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Konferencja delegatow zydow-
skich i arabskich zorganizowana

przez Palestyriskg Komisje Rozjem-
cza, jak sie wydaje, przeciagnie sie
nieco. Nikt nie bedzie ubolewat nad
ta zwioka, jezeli przyczyni sie ona
do potozenia podstaw pod trwaly
pokdj miedzy lzraelem a jego sasia-
dami. Chociaz uktady prowadzone
miedzy lzraelem a Syrig natrafiajg
na pewne trudnosci, mozna S$miato
powiedzie¢, ze stosunki nowego pan-
stwa zydowskiego z sgsiadami arab-
skimi, jeszcze do niedawna tak wro-
gie i wydajace sie nie do naprawie-
nia. poczynajg przybiera¢ ksztaity
umozliwiajgce lzraelowi znalezienie
dla siebie wlasciwego miejsca w
strukturze politycznej i gospodar-
czej Srodkowego Wschodu.

Chociaz  problemy  zewnetrzne
Izraela wykazuja oznaki pewnej
poprawy, to jednak pozostaje lzrae-
Kwi szereg wewnetrznych kwestii
do rozwigzania. Rzad koalicyjny U
tworzony przez Ben-Guriona po
pierwszych wyborach stoi obecnie
w obliczu faktu bezrobocia wsrod
imigrantow, ktorzy przenikneli zza
granicy do kraju. Niezadowolenie
wzrasta. W Safedzie i Tiberiusie od-
byly sie' demonstracje osiedlencéw,
ciggle jeszcze tkwigcych w obozach,
do ktérych skierowano ich zaraz, po
przyjezdzie, poniewaz poza nimi nie
moga nigdz'e znalez¢ pracy ani lo-
cum.

Demonstracje te sg odzwierciedle-
niem pesymistycznych nastrojow
panujacych wsréd imigrantéw, kto-
rzy przybyli do Ziemi Obiecanej,
pelni entuzjazmu, chetni do pracy
dla siebie i swego kraju, a znalezli
Sie w takiej sytuacji, ze (przynaj-
mniej na razie) zmuszeni sg do wy-
czerpywania zapaséw swej energii
w obozach, ktdére pragneliby jak
najpredzej opusci¢ na zawsze.

Bytoby niesprawiedliwoscia gani¢
rzad Izraela za kryzys, jaki powstan
Demonstracje nie wydajg sie by¢
inspirowane jakas$ wrogoscia w sto-
sunku do nowego panstwa. Zasada,
iz wszyscy Zydzi, skadkolwiek by
pochodzili, majg prawo wjazdu do
Izraela, to podstawa nowej polity-
ki. Wprowadzenie ograniczen emi-
gracyjnych uznane bytoby za zdra-
de. Co wiecej — jak dotychczas
podstawowg troska rzadu byta spra-
wa organizacji walki. Dopiero za-
wieszenie broni umozliwito skiero-
wanie uwagi rzadu na palace zaga-
dnienia spoteczne i gospodarcze.

W przemoéwieniu wygtoszonym u-
biegtego tygodnia na jednej z sesji
zgromadzenia ustawodawczego Ben-
Gurion przedstawit szczegoOtowy sy-
stem planowania panstwowego, raa’
Jacy by¢ Srodkiem zwalczenia obec-
nego kryzysu. W realizacji planéw
Pomaga¢ beda zwiekszone wplywy
obcego kapitatu oraz petna pomoc
Spoteczenstwa zydowskiego zza gra-
nicy. Ben Gurion powiadomit réw-
niez o stworzeniu biura planowan!a
i koordynacji prac — jako specjal-
nego resortu podlegltego premiero-
wi w biezacym miesigcu wprowa-
dza sie racjonowanie zywnosci, w
kosciach takich, jakie otrzymywali
Brytyjczycy .w 1944 r. Rozpocznie
Sig tez produkcje standardowych u-
“raf. umeblowania oraz artykutow
gospodarstwa domowego.

Zmiany te moga by¢ trudne do
Uniesienia przez ogoét spoteczenstwa,
ktérego Stopa zyciowa byta niezwy-
kle wysoka. Najpilniejsza jednakze
sprawg chwili jest rozpoczecie rea-

nzacji wielkiego programu rozwo-
jowego. od ktorego przeciez zalezy
przyszty poziom zycia ludnosci i sta
'uzacja gospodarcza panstwa. Roz-
rpzecie realizacji planéw nawet w
poczatkowej zapewni prace

Vilelki_ej liczbie ludzi i pomoze roz-
1 eza¢ problem bezrobocia.
gwzad lzraela bedzie wymagat od
I"7eh obywateli wiele dobrej woli
OT«Sii w walce o nadanie krajo-

01°cnej, pokojowej réwnowagi.
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Ponad 11.500 przybyszéw zza gra-
nicy zwiedzito — do potowy zeszle-
go tygodnia Brytyjskie Targi
Przemystowe w Londynie i Birming-
ham. Z tej liczby 500 oséb przybyto
ze Standéw Zjednoczonych, blisko 300
z Kanady, 300 ze Szwajcarii, 700
z Australii, 500 z Pid. Afryki i 800
z Holandii.

Dziat tekstylny, ktory jest w tym
roku szczegolnie interesujacy, przy-
ciagnat mwielkg ilos¢ zwiedzajacych.

Od pierwszej godziny otwarcia,
gdy przybysz z Burmy zakupit
45720 metréw cieniutkiej tkaniny
nylonowej, zamoéwienia wptywaly
nieustannie. Na przykiad zgtoszone
zapotrzebowania na brytyjski ,ce-
lanese“ (specjalny gatunek jedwa-
biu) siegaly setek tysiecy funtow.
Goscie z Pdoinocnej Ameryki okazali
szczegblne zainteresowanie dla o-
statnio wyprodukowanych materia-
tow brytyjskich. Jeden 2z kupcow
amerykanskich jest gotow poswie-
ci¢ na ich zakup milion dolaréw.
Pewien krawiec wojskowy z Nowe-
go Jorku (Morry Luxemberg z Ma-
dison Avenue), ktéry projektuje
i wykonuje mundury dla oficerow
amerykanskich sit ladowych i po-
wietrznych, powiedzial, ze brytyj-
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GOSCIE ZAGRANICZNI NA BRYTYISKICH w numerze:
TARGACH PRZEMYStOWYCH

skie pasy, sznury skérzane i guziki
znajda szerokie zastosowanie w no-
wym umundurowaniu. Uwaza on,
ze firmy brytyjskie beda zarabiaty
na tych transakcjach ponad 100.000
dolaréw rocznie.

Wiekszos¢  kupcow, tekstylnych
zwiedzita stoiska nylonowe, w kto-
rych demonstruje sie ponad 150
roznych mozliwosci wykorzystania
tego wszechstronnego  materiatu.
Brytyjscy producenci nylonu byl

bardzo zadowoleni z zainteresowa-
nia, jakie wzbudzity ich mieszanki
nylonowo - wetniane,. ktére maja
przewage nad weilna dzieki mniej-
szej wadze i wiekszej trwaloSci.
Brytyjski przemyst dazy do tego,
by jego produkcja nylonowa stata
sie. niedoscigniong na calym Swie-
cie. W niektorych dziedzinach, jak
np. w produkcji lin nylonowych,
Anglia wyprzedzita znacznie swych
konkurentow.

ZAMOWIENIE POLSKI
NA SAMOCHODY BRYTYJSKIE

Jak donosza z Miedzynarodowych
Targébw, w Poznaniu eksponaty
brytyjskie spotkaty sie z wielkim
uznaniem. Jedno z przedsiebiorstw
Zjednoczonego Krélestwa — Zakila-
dy Rootes otrzymato pierwsze
wielkie zamoéwienie na samochody
od rzadu polskiego. Zamowienie,
dotyczace typoéw Humber Puliman,
Super  Snipe, Sunbeam  Talbot
i Hillman Minx, siega sumy 56 mi-
lionéw ztotych.

USTAWA 0 PRZEMYSLE STALOWYM

PRZESZLA

Izba Gmin przyjeta w ub. tygo-
dniu w trzecim czytaniu ustawe
0 upanstwowieniu przemystu stalo-
wego wiekszoscig 333 gloséw prze-
ciw 203.

Projekt, ustawy zostat przedtozony
Izbie ubiegtej jesieni. Obecnie od-

dany zostat do rozpatrzenia Izbie
Lordow.
Ustawa jest najbardziej rewolu-

cyjna z wszystkiel” ”">roponowanych
dotychczas przez obecny rzad la-
bourzystowski.  Przejscie  ustawy
przez lzbe 'Gmin zostatlo przyspie-
szone dzieki zastosowaniu nowej
procedury. Debaty mialy przebieg

|ZBIE GMIN

na og6t spokojny i nie byty zakio-
cone jakimi§ specjalnymi sprzeci-
wami. Stalo sie to dlatego, ze we-
diug brzmienia samej ustawy nie
moze ona wejs¢ w zycie wczesniej,
niz w lipcu 1950 r. Wybory po-
wszechne majg sie odby¢ w czerw-
cu 1950 r. Jasne jest wiec, ze o lo-
sach ustawy zadecyduja witasnie
wybory. Jezeli rzad Labour Party
zostanie przy wiadzy, ustawa wej-
dzie natychmiast w zycie. Jezeli za$
konserwatysci obejmg rzady — to
zniosa ustawe. Liberalowie gloso- !
wali przeciw ustawie.

Zaklady Rootes sg pierwszym
przedsiebiorstwem, ktére po podpi-
saniu  angielsko-polskiej  umowy
handlowej sprzedajag Polsce wozy
brytyjskie w dowolnej ilosci. Prze-
widuje sie, ze w $lad za tym pierw-
szym zamowiepiem wptlyng inne.

[IIPERIUM  BRYTYJSKIE®

Zaprzeczajgc twierdzeniu, jakoby
rzad brytyjski wykorzystywat kaz.dg
sposobnos¢, by unika¢ te? undéw
Lorytyjski“ i ,Anperihm®,* pfemicr
Attlee zauwazyt ostatnio W Izbie
Gmin ze co do tych nazw istniejg
réznice zdan w Imperium Brytyj-
skim czyli Brytyjskiej Wspdlnocie
Narodoéw. Ludzie powinni wiec uzy-
wac takiej nazwy, jaka im przypa-
da do gustu. Wszystkie, przemiany
konstytucy.” . jakie zaszty w Conr
monwealthie, Brytyjskiej Wspdlno-
cie Narodow, czy Imperium Brytyj-
skim — oswiadczyt dalej premier,
dodajac, iz zastosowat te wszystkie
trzy nazwy naraz rozmys$lnie — roz.
patrywane sag przez rzady J. K. Mo-

" &ci.

Konferencja w St. James’s Palace

Przedstawiciele dziesieciu krajow europgjskich zgromadzli(l_i ,si%w St. James's Palace w celu uchwalenia i podpisania
uropejskiej.

Konstytucji “Rady

a zdjeciu sala obrad.
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KOBIETY W PARLAMENCIE

NOWE KLUCZE METEOROLO-
GICZNE

EKSPLOATACJA WODY MOR-
SKIEJ

HORNBLOWER (Nowela)

WSFOLCZEINA MUZYKA KOS
CIELNA W ANGLII

OBOZ EUREKA" (Film)

PROCES MANSTEINA

Marszatek polny von Mansteih,
ktory, jak pznajmiono ostatnio
w parlamencie, ma odpowiadaé
przed sadem za zbrodnie wojenne,
jest oskarzony o pogwatcenie obo-
wigzujacych zwyczajow wojennych
i 0 masowe morderstwa popetniane
na ludnosci cywilnej, gtdwnie
w Polsce i Rosji. Jesli oskarzenia
sag prawdziwe, powiedziat lord kan-
clerz Jowitt, to jest to jeden z naj-
wiekszych zbrodniarzy wojennych.
Sledztwo rozpoczelo sie w 1947 r.
lecz ogrom prac zwigzanych ze spo-
rzgdzeniem oskarzenia spowodowat
znaczng zwioke.

Ubiegtej jesieni wiladze brytyj-
skie wstrzymaly procesy, zbrodnia-
rzy wojennych i nie przewiduje sie
w przysziosci zadnych procz sadu
r'a<t Mansteinem.- Na podstawie ze-
znan lekarskich zdecydowano, ze
marszatek polny von Rundstedt
i generat Strauch sg niezdolni do
odpowiadania przed sadem. Docho-
dzenia w ich sprawie beda przer-
wane i zostang oni zwolnieni.

W. Brytania i Stany Zjednoczone
zachowujg prawo przekazywania
zbrodniarzy wojennych aliantom je-
dynie w wyjatkowych wypadkach.
Wiadze niemieckie sa obecnie od-
powiedzialne za sadzenie Niemcow
oskarzonych o zbrodnie przeciw
ludzkosci i udziat w organizacjach
przestepczych.

MIESIAC  KOLONIALNY

Krél zainauguruje miesigc kolo-
nialny na posiedzeniu w Westmiir
sterze w dniu 21 czerwca.

Bedzie to pierwsze publiczne wy-
stgpienie kréla od czasu jego cho-
roby.

Najwazniejsze instytucje Londynu
w okresie od 21 czerwca do 20 lipca
tacza sie we wspolnym wysitku, by
zwiekszy¢ w spofeczenstwie zainte-
resowanie koloniami. Muzeum Bry-
tyjskie. .Muzeum Wiktorii i Alberta;
Instytut Imperialny j wiele innych
znanych osrodkéw kulturalnych u-
rzagdza oddzielne wystawy. Londyn-
skie Zop przedstaw- zwierzeta zyja-
ce w koloniach.

Kew Gardens w dwoch swoich
muzeach urzadzi, wystawe flory ko-
lonialnej i produktow roslinnych.
W Instytucie Antropologicznym be'
dzie mozna oglada¢ najpiekniejsze
okazy sztuki afrykanskiej i oceani-
cznej.

Towarzystwo Skautowskie urzadzi
wystawe, ktéra zobrazuje skauting
w koloniach Bedg tam wystawione
liczne pamiatki, ofiarowane zmarte-
mu lordowi Baden PoweUow.i przez
harcerzy kolonialnych. Wiele naj-
wiekszych magazynéw i. koncernow
handlowych Londynu urzadzi od-
dzielne wystawy

Najwazniejszg impreza . miesigca
kolonialnego bedzie urzedowa wy*
stawa, zorganizowana przez Cen-
tralny Urzad Informacji pod nazw-g
»,0Ognisko postepu kolonialnego’

Zwiedzajacy  goscie. wchodzac
przez typowa afrykanska chate,
znajda sie w wilgotnej i upalnej at-
mosferze dzungli. Sztucznie wytwa'
rzana temperatura i wilgotno$¢ ma-
ja da¢ wrazenie atmosfery w jakiej
odbywa sie praca w koloniach. Wyj-
Scie prowadzi dla kontrastu prze»
model nowoczesnego afrykarniskiego
domu mieszkalnego.
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

ROZWIAZANIE PROBLEMU
BERLINA

YORKSHIRE POST komentujac
sprawe rozwigzania problemu ber-
linskiego pisze: Skornczyt sie jeden
rozdziat historii stabilizacji Swiata
powojennego. Zakonczyt sie szczesli-
wie. Nie usprawiedliwia to jednak
jakiego$ bezkrytycznego optymizmu.
Sprawa postepuje naprzod, lecz jej
wynikéw nie mozna jeszcze przewi-
dzie¢. Ostatni rozdziat musi jeszcze
zosta¢ napisany, a nie moze by¢. i-
naczej napisany, jak przy stole o-
brad.

GLASGOW HERALD: Ugoda no-
wojorska znosi
portowe i handlowe, ktére wprowa-
dzono 1 marca 1948 r. Pozostaje je-
szcze jednak szereg spraw nieroz-
wigzanych, spraw dos$¢ palacych. —
Niektére z nich, jak np. kwestia do-
stawy pradu dla zachodnich sekto-
row Berlina, mogg by¢ zatatwione
w wyn:ku ukiadéw, ktoére tocza sie
obecnie miedzy niemieckimi wiadza-
mi Berlina, — bez udzialu mocarstw
okupujacych. Powazniejsze zagadnie-
nia musza jednak poczeka¢ na wy-
nik spotkania ministrow spraw za-
granicznych, za$ specjalne problemy
Berlina beda traktowane jako czes$¢
ogolnych decyzji w sprawie Niemiec.

Sprawa waluty np. to jedna z ta-
kich palacych kwestii. Dopoki sy-
stem wymiany opiera sie na istnie-
niu marki wschodniej i zachodniej,
handel moze ogranicza¢ sie jedynie
do handlu wymiennego. Tak wiec
Berlin ma na razie mato mozliwo-
Sci podjecia normalnych stosunkéw
gospodarczych z sgsiadujgcymi okre-
gami. Réwniez w dziedzinie admini-
stracji rozdwojenie Berlina moze by¢
najlepiej uleczone przez wprowadze-
nie zasad obejmujacych catoksztatt
spraw niemieckich.

PODZIAL IRLANDII

MANCHESTER GUARDIAN nNa
rowni z wielu innymi dziennikami
omawia wniosek parlamentu irlandz-
kiego oraz drugie czytanie projektu
ustawy irlandzkiej w lzbie Gmin.

Whniosek irlandzkiego ,,Dail* (par-
lamentu) wzywa rzad brytyjski do'
zakonczenia obecnej okupacji sze-
Sciu poétnocno-wschodnich hrabstw,
by w ten sposéb umozliwi¢ zjedno-
czenie Irlandii, oraz zlikwidowanie
odwiecznych réznic, panujacych mie-
dzy obu narodami. '

..Manchester Guardian“ pisze o
whniosku ,,Dail“, Zze jest on imponu-
jacy jako wyraz jednomysinosci re-
publikanskich przywdédcéw politycz-
nych. Ale wielu przyjaciét, ktérych
Irlandia posiada w Anglii i ktérzy
catkowicie sympatyzujg z dazeniem
,,Dail“ do zjednoczenia Irlandii, roz-
czaruja sie, widzgc jak uparcie trzy-
ma sie on mylnej diagnozy i btedne-
go leczenia rany zadanej podziatem.
Podziat bowiem nie wyrdst, ani nie
wynika z brytyjskiej ,,okupacji" sze-
Sciu hrabstw.

Jest on rezultatem niecheci wie-
kszosci ludzi, zamieszkujgcych ten
obszar, do stania sie obywatelami
panstwa irlandzkiego, niezaleznego
od W. Brytanii.

.Nie ma najmniejszfej watpliwosci,
ze ta niechec istniata od czaséw woj-
ny domowej w r. 1921 az do po-
wszechnych wyboréw w tym roku.
Nasilenie jej zmieniatlo sie w mie-
dzyczasie, osiggajac szczyt z chwilg
decyzji republiki, dotyczacej wysta-
pienia z Commonwealthu. Grozba
naruszenia granic Sitg zwiekszy tyl-
ko te nieche¢, nie mniej naréd bry-
tyjski nie przytozy reki, by przeszko-
dzi¢ ludnosci Antrim, Down i Derry
w przytaczeniu sie do republiki, o
ile tylko republikanie potrafig jg do
tego naktoni¢. Nalezy zatowac, ze w
ostatnich kilku latach niemal wszyst-
ko, czego dokonano na potudnie od
granicy, umocnito mieszkancéw poét-
nocy w ich decyzji nie przylaczenia
sie do republiki.

WYBORY DO SAMORZADOW

Wstepne artykutly prasowe po-
Swiecajg wiele miejsca kampanii i
przygotowaniom tak ze strony so-
cjalistow, jak i konserwatystow do
walki o zdobycie wakujgcych 20.000
mandatow.

DAILY GRAPHIC pisze: Wszyscy
uprawnieni do gtosowania zawioda
w wypetnieniu obowigzku obywa-

ograniczenia trans- .

f

telskiego, o ile nie wezma udzialu
w tych wyborach.

Konserwatysci winni przede wszy-
stkim rozwing¢ swe szyki i stanagc
do walki, gdyz w okresie kryzysu,

~w jakim sie znalazt naréd angielski,

na barkach ich spoczywa szczegdlna
odpowiedzialnos¢. Wewnetrzna stru-
ktura samorzadéw winna by¢ —,
w ramach mozliwosci — uchronio-
na od dalszej destruktywnej poli-
tyki , prowadzonej przez socjali-
stow.

Socjalisci nie wystepujg bowiem
jako jednostki, ktére winny czuwac
nad dobrobytem okregéw, ktére re-
prezentuja, lecz sg Slepymi wykona-
wcami polecen, ktdére otrzymujg z
gory, od komitetéw partyjnych. O
ile socjalisci poniosg powazne stra-
ty, bedzie to wskaznikiem, ze An-
glia jest juz znuzona podporzadko-
wywaniem jednostki panstwu i ze
witadze w samorzadach winni prze-
jac¢ ludzie $Scislej zwigzani ze swoi-
mi okregami wyborczymi.

DAILY HERALD jest natomiast
zdania, ze na dobro partii pracy na-
lezy zapisa¢ wszystkie wysitki po-
wojenne, zmierzajgce do osiggniecia
dobrobytu w Anglii, jak réwniez
wszelkie kroki powziete z zamiarem
wyréwnania tych potwornych roéz-
nic, jakie istnieja miedzy bogatymi
i biednymi. Partia pracy przynio-
sta z sobag sprawiedliwo$s¢ spotecz-
ng i potozyta podwaliny pod lepsze
jutro narodu brytyjskiego. Waznag
jest rzecza, aby praca ta nie ograni-
czata sie jedynie do dziatalnosci w
zakresie zagadnien ogodlnokrajo-
wych, lecz by wnikata do samorzg-
déw, do okregébw miejskich i wiej-
skich oraz rozwijata sie na terenie
parafii.

,,Fakty te sg niezaprzeczalng pra-
wda. Miejmy odwage obwiesci¢ je
wokoét. Nie czekajmy bezczynnie az
do wyboréw powszechnych w przy-
sztym. roku. Przystgpmy do czynu
..natychmiast i, udaremnijmy ataki
torysoéw, rozpoczete przez "ich kwa-
tere gtébwng i prase w samorzado-
wej kampanii wyborczej“.

S. GORDON COLLER

Ochrona piekna W.

Na zasadzie ustawy przediozonej
obecnie w parlamencie, rozlegte te.
reny najpiekniejszych okolic gor
skich W. Brytanii maja podlega¢
statej ochronie jako ,,parki narodo-
we". za$ obszary stynne ze swej fau-
ny i flory maja tworzy¢ rezerwaty
przyrody. Poza tym rzad pragnie, by
ustawa ta zachowata wolny dostep
do okolic wiejskich z brytyjskich
miast i miasteczek, tak by wszyscy
ich mieszkancy mogli swobodnie i
bez ograniczeh urzadza¢ wycieczki
na okalajgce faliste pola i wrzosowi-
ska.

,Ustawa o parkach narodowych i
wolnym dostepie na wies* jak sie ten
dalekowzroczny projekt nazywa,
proponuje, by minister planowania
miast i wsi wyznaczyt komitet par-
kéw narodowych.  ktéry podjatby
wszelkie potrzebne kroki w celu
,»zachowania i podniesienia natural-
nego piekna Anglii i Walii, a w
szczegoOlnosci obszaréw, ktére okre-
Slono w ustawie jako parki narodo-
we. Poza tym komitet miatby wpro-
wadzi¢ wszelkie udogodnienia dla o-
séb udajacych sie na teren parkéw
narodowych, w celu ufatwienia im
jak najlepszego korzystania z uro-
kéw natury, rozrywek na Swiezym
powietrzu i studiowania przyrody*.

Szkocja wchodzi w zakres tej cze-
Sci ustawy, ktéra dotyczy rezerwa-
tow przyrody, gdzie stworzy sie od-
powiednie mozliwosci dla przyrodni-
kéw, chcacych prowadzi¢ badania w
granicach zastrzezonych warunkoéw.
Skomplikowana kwestia praw dro-
gowych dla publicznosci omawiana
jest w innej czesci ustawy, ktéra ma
zobowigza¢ rady hrabstwa do prze-
prowadzenia Scistej kontroli  drég
publicznych na ich terenach, do roz-
strzygania sporoéw, jakie moga w
zwigzku z tym wynikngé¢, oraz do
wydawania potrzebnych map. Komi-
tet parkéw narodowych zaproponuje
trasy dlugodystansowych drég dla
pieszych. Na koniec ustawa upowa-
znia wladze miejscowe do nabycia
otwartych terendw czy te na zasadzie
ugody, czy tez rekwizycji, tak aby

MACHINA DEMOKRATYCZNA
PRZY PRACY

DAILY TELEGRAPH komentujac
przemowienie ministra  Morrisona,
wygtoszone w Sorbonie na temat
sposobu, w jaki pracuje rzad parla-
mentarny w W. Brytanii, pisze, ze
min.  Morrison' dostarczyt swym
francuskim stuchaczom plaszczyzny
do poréwnania ich wlasnego syste-
mu z ustrojem angielskim.

Minister wyjasnit dziatania dwu-
partyjnego systemu i szkody, .wyni-
kajace z istnienia drobnych odta-
moéw, ktére majg zapewnione istnie-
nie dzieki proporcjonalnej reprezen-
tacji i drugiemu gtosowaniu. Mini-
ster wspomniat, ze przy budowie
nowego gmachu parlamentu, ktéry,
jak nalezy oczekiwaé¢, bedzie wy-
koszony w nastepnym roku, zacho-
wa sie prostokatng konstrukcje daw-
nej siedziby parlamentu, ktéra ule-
gta zniszczeniu wskutek bombardo-
wania.

Od czas6w Voltaire'a az do dzis
wielu Francuzéw podziwiato, a mo-

ze nawet zazdroscito trwatosci, jaka .

odznaczajg sie instytucje angielskie,
nawet pomimo faktu, Zze czasami
mylnie interpretowali ich funkcjo-
nowanie. Lord prezydent zadat so-
bie wiele trudu, azeby wyjasni¢, do
jakiego stopnia geneza i rozwoj bry-
tyjskiego systemu parlamentarnego
sg zwigzane z historig narodu i jego
cechami charakterystycznymi. Kwe-
stia ta ma dzi§ znaczenie nie tylko
naukowe.

NEWS CHRONICLE ha ten sam
temat pisze: Na og6t panuje mylne
przekonanie, ze o ile dany kraj jest
nazywany demokracja parlamentar-
ng, musi kierowac sie takimi samy-
mi metodami, jak nasz.

Sorbona wyrazita uznanie dla na-
rodu brytyjskiego zapraszajac osta-
tnio Herberta Morrisona do wygto-
szenia przemodwienia na temat na-
szego systemu parlamentarnego, a
min. Morrison czynigc zado$¢ tej
prosbie przystuzyt sie sprawie mie-
dzynarodowego porozumienia.

Uwazamy to za eksperyment, kto-
ry powinien by¢ powtérzony. Powin-
nismy ustysze¢ Francuza, moéwigce-

mieszkanncy miast mieli wolny do-
step do otaczajacych okolic wiej-
skich.

Ustawa opiera sie na sprawozdaniu
komisji parkéw narodowych, ktore
po dhugich staraniach zostato ogto-
czone w lipcu 1947 r. Sprawozdanie
to zalecalo ustanowienie 12 parkéw
narodowych w ciaggu trzech lat, przy
czym ogolny ich obszar wynositby
14.205 km kw. Ustawa przewiduje,
iz wybor teren6éw bedzie zaleze¢ od
uznania ministra, lecz mogg one o-
bejmowacé réwniez co najmniej nie-
ktére z terenéw zaleconych przez ko-
misje. Jest tam na przykiad ,,mata
Szwajcaria“ w okregu jezior,’ gdzie
wstegi woéd przypominaja Finlandie,
rwace potoki goérskie podobne do
szwajcarskich i urwiste skatly, zbli-
zone do skat w Austrii sktadajg sie
na wspaniate piekno natury. W okre-
gu tym, gdzie zyt i pisat poeta Word-
worth, teren obejmujacy 2.230 km
kw. zostatby oddany na wihasnosc¢
spoteczenstwa. Sprawozdanie wymie-
nia takze odludne go6ry poétnocnej
Walii (2.175 km kw.), faliste obszary
wrzosowisk Dartmoor j Exmoor
przeszto 1.750 km kw.), pastwiska w
dolinach Yorkshire'u (1.600 km kw.),
burzliwe wybrzeze Pembrockshire,
gdzie Potudniowa Walia graniczy z
morzem (570 km kw), historyczny
teren muru rzymskiego miedzy An-
glia i Szkocja (480 km kw.), oraz
stynne tereny rozlegtych réwnin
Norfolku (450 km kw.). Mowa jest
réwniez o utrzymaniu $ciezki nad-
brzeznej prowadzacej wzdluz skat,
zatok, wydm i ujs¢ rzek, ktéra obie-
gataby wokoto calg Anglie i Walie.
Poza utworzeniem dwunastu parkéw
narodowych sprawozdanie zaleca, by
wydzieli¢ 52 obszary odznaczajgce
sie wybitnym pieknem krajobrazu
lub bedace przedmiotem zaintereso-
wan naukowych, czy tez posiadajgce
wartosci letniskowe, ktére podlega-
tyby ochronie jako ,tereny konser-
wacyjne*, zabezpieczone od zabudo-
wan, czy innych znieksztalcen tere-
nu.

Jak w wielu innych dziedzinach

go o wkiadzie Francji do praw czto-
wieka. Amerykanin powinien wyja-
$ni¢ nam, dlaczego jego wspotziom-
kowie uwazajg konstytucje za gwa-
rancje wolnosci. Nie wystarcza tyl-
ko znac i rozumie¢ czyj$ inny punkt
widzenia, musimy pozna¢ motywy,
ktére nim kierujg i skomplikowany
system prawny, oraz precedensy,
ktore wpltywajg na pojecia i czyny
innych narodoéw. I

SZTUKA
NA UStUGACH PRZECHODNI

TIMES pisze, ze malutkie stopy
i lekkie krokiniewiescie, ktérymi za-
chwycali sie poeci, nie robity wiel-

T

Brytanii

brytyjskiego zycia, tak i tutaj akcja
rzgdowa zmierzajgca do zachowania
piekna W. Brytanii byta juz dawno
zapoczatkowana przez ochotnicze or-
gany, a gtéwnie przez tzw., ,,powier-
nictwo narodowe“l W 1894 r. kilku
prywatnych obywateli zrzeszyto sie
pod tg nazwa, biorgc sobie za wzér
statut organizacyjny  powiernikéw
rezerwatéw publicznych w Massa-
chusetts. W 1907 r. praca ich zostata
uznana ustawg parlamentarng i od-
tad wiele budynkéw historycznych
IW. Brytanii jak i szczegdlnie pie-
knych miejsc nabyto na zasadzie do-
browolnych donacji.

Kilka kilometréw rzymskiego mu-
muru Hadriana na przykiad, ktéry
komisja parkéw narodowych propo-
nuje odda¢ w catosci na wkasnos¢ na-
rodu, jest juz w posiadaniu ,,po-
wiernictwa narodowego®, podobnie
jak obszary okregu jezior i urocze
okolice hrabstwa Derbyshire. gdzie
Byron przechadzat sie nieraz z gora
sto Iht temu. tgka w Runnymede,
gdzie krdél Jan potozyt piecze¢ na
magna charta, miejsce schronienia
rzadkich ptakébw w poblizu wybrze-
zy, historyczne budynki od siedzi-
by Sir Francis Drake'a z 1581 roku
az do wspoétczesnych doméw Chur-
chilla i Bernarda Shaw, jak i naj-
piekniejsze ogrody Anglii, wszystko
to zostalo nabyte i pozostaje pod o-
pieka ,,powiernictwa narodowego*.
Obecnie wysitki tej organizacji maja
zosta¢ uwienczone wydaniem przez
panstwo ustawy, ktdra niewatpliwie
spotka sie z zyczliwym przyjeciem
nie tylko ze strony spoteczeristwa W.
Brytanii, lecz i ze strony tych wszy-
stkich os6b innych krajow, ktére
miaty moznos$¢ przekonac sie o nie-
zmiernej réznorodnosci i pieknie kra-
jobrazu angielskiego.

Brytyjskie rezerwaty przyrody be-
da administrowane przez zarzad kon-
serwacji przyrody, zlozony z 15
cztonkéw, a jego prezesem bedzie
profesor Tansley. Skiad tego zarza-
du zostat ostatnio ogtoszony przez
lorda prezydenta rady, Herberta
Morrisona.

N't 21 TI34:

kiego wrazenia na ludziach bardziej
przyziemnych. Ich uderzenie skiero-
wane w serce bylo ostre i niezawo-
dne; odbicie ich stép na dywanie —
niedostrzegalne. Jednak ten na po-
z6r prozaiczny $lad ludzkiej stopy
zajmuje pewne miejsce w literatu-
rze, jak to , widzimy na przyktadzie
szeregu roéznorodnych typdw powie-
Sciowych, jak Robinson Crusoe czy
dobry krél Wactaw, Sherlock Hol-
mes czy ,hniewidzialny czlowiek*
kazdy w swoim rodzaju. Konsek-
wentny czytelnik moze jedynie za-
towaé, ze obecnie te proste wska-
edbwki zdajag sie zanikaé. W szcze-
golnosci w literaturze kryminalnej
Slad stopy ludzkiej jest prawie ie
zatarty. Obcy nam i opanowany
kryminalista ze wspoétczesnej po-
wiesci rzadko kiedy stgpa potulnie
po kobiercu kwiatow, a olimpijski
detektyw nie zada sobie nawet tru-
du, by zajmowac sie tak banalnymi
Sladami. Na szczescie w innej gatezi
sztuki spostrzegamy pewien objaw,
ktéry wskazuje, ze potozono kres te-
mu brakowi zainteresowania. Coraz
czesciej mozemy zaobserwowac
wzrastajaca tendencje do ozdabiania
bruku ulicznego znakami z wapna,
umieszczanymi na skrzyzowaniach,
jak nieme wskazniki, zmuszajace
obywateli do chodzenia po waskiej
trasie. Dawny artysta malujgcy na
bruku nalezat do wiernej szkoty fo-
tograficznej. Prace jego cechowato
czesto fatalne podobieristwo do te-

go, co miala ona przedstawiac,
wskutek czego utracita ona obecnie
na popularnosci, chociaz — jak to

podkreslit Alfred Munnings, prezes
Akademii Krdélewskiej —miel u wszy-
stkich wspoétczesnych. Nastepne P*
pokolenie artystéw, tego rodzaju
pracujacych przy oficjalnym, popar-
ciu witadz samorzadowych, zawsM
jednak byto gotowe porzuci¢ trzez-
we, surowe linie z wapna dla malo-
wania zakretaséw uktadajacych Sx
artystycznie w napis ,,Powoli*, u'
mieszczany na jakim$ ruchliwy®
skrzyzowaniu ulic. Oczywiscie
moze, ze ten obecny kierunek 11§
ma wcale znaczenia artystyszwe”
lecz polityczne. Niektorzy bedg wl"
dzie¢ moze w tych mitych dla
znakach na bruku symbol
wszystkich $ciezek, ktore ojcowi
panstwo wyznacza swym dzieciorn 2
obietnicg, ze jesli tylko odwaznie bf"
da kroczyty po wymalowanych, pi®'
pisowych $ladach, to mréz okaze S«
w zimie dla nich faskawszy.

jest oczywiscie poglad pewnych u
dzj na te sprawe; kazdy jednak
dry przechodzien bedzie sie doébr2*
rozgladat j przejdzie po wyznaczo-
nej trasie nie tyle odwaznie co « P?

wng doza ostroznosci.
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Najsprawniejszy transportowiec

Samolot typu ,Bristol“, uwazany

M najbardziej uniwersalny transpor-
towiec Swiata, uzywany jest obecnie
przez 15 panstw. )
v Australia to jeden z ostatnich kra-
jow, Ktoéry poznat i potrafit wyko-
rzysta¢ zalety tej maszyny: W Au-
cirahi wprowadzono *+ ,Bristole* do
obstugi  panstwowych linii lotni-
czych: uzywa sie ich tez w lotnictwie
wojskowym.

Transportowiec obstugujacy pan-
stwowe linie lotnicze wykazal swojg
jakos¢, dokonujac 48 lotow w okresie
14 dni i przewozac w tym czasie o-
joolo 200.000 kg tadunku. Ogétem sa-
molot przeleciat dystans 28800 km.
Jednego dnia przebyt nawet prze-
strzef blisko 3200 km.

Jeden transportowiec obstugujacy
berlinski most powietrzny przewi6zt
przeszio 38.000 kg tadunku w ciggu
dnia. W ciggu 10 dni maszyna tego
samego typu zdotfata przetransporto-
wa¢ prawie 150.000 kg tadunku z
Berlina i do Berlina.

Transportowce typu ,Bristol* mo-
g3 by¢ z powodzeniem uzywane do

Palmy bananowe

przewozenia ciezkich tadunkéw. Mo-
ga cne zabiera¢ towar, ktérego nie
da sie zaladowac¢ na inne maszyny,
lub taki, ktéry wprawdzie zmieSci
sie w innego typu samolocie, ale
przew6z jego nastrecza trudnosci
i stwarza ryzyko. ,Bristole” posia-
dajg z przodu na tzw. nosie samolotu
drzwi pozwalajace na fadowanie
przedmiotéw o duzych rozmiarach.
Jezeli rozmiary tadowanego towaru
odpowiadajg rozmiarom pomieszcze-
nia w samolocie, to towar moze wa-
zy¢ nawet 5 ton, a nie bedzie stano-
wit zbytniego obcigzenia maszyny.
Przyktadem . dokonania  trudnego
przewozu lotniczego bylo przewiezie-
nie przez transportowiec ,,Bristol“ 35
tonowej sprezarki powietrza. Wysta-
no ja ze Zjednoczonego Kroélestwa
do Arabii Saudyjskiej. Sprezarka
rozpoczeta prace w cztery dni po O
puszczeniu Anglii'.

W Ekwadorze rozmontowano cze-
Sciowo 8 tonowy samochdéd-cysterne,
wielkich rozmiaréw, i przewieziono
transportowcem w dwu turach do le-
zgcej w samym sercu dzungli kopal-

jada do Londynu

12 sadzonek Ealm bananowych z brytyjskiedqo Kamerunu przY_by’fo do
[

Londynu ja

0 eksponaty na wystawa 0gro

nicza w gmachu Olimpii.

Dwunasty uniwersytet w Anglii

Ostatnio dwunasty z kolei uni-
wersytet w Anglii, a siedemnasty
w Zjednoczonym Kroélestwie uzy-
skat pelne prawa, kiedy wobec
gromadzonej w liczbie 3000 os6b

Howy wynalazek
przemysle tkackim

Dziennik Yorkshire Post dono-
" 0 wynalazku, ktéry musi doko-
la¢ przewrotu w przemysle tkackim.
, Ten nowy wynalazek okresla sie
Neo  ,najdonio$lejszy od czasu
"Prowadzenia maszyny tkackiej.

. Zastosowanie wynalazku, znajdu-
?-Cego sie jeszcze. w stadium do-
Swiadczalnym, pozwoli — o ile oka-
% sie on praktycznym — na zredu-
kowanie 3 do 4 czynnosci, zwigza-

Ne z tkaniem welny i przyczyni sie
" znacznej mierze do wzrostu tempa
wodukcji przedzy.

.'[edna z najwazniejszych cech wy-
?lazku jest — jak twierdzi York-
?tte,F°st — to, ze da sie on zasto-
-Waé¢ w juz istniejgcych fabrykach.
, za tym jest to urzadzenie stosun-

niedrogie.

J’ynalazca jest wicemarszatek sit
t "etrznych, Geoffrey Ambler, kt6-
toJ"Pdlpraeuje z firma Fred Am-

Ltd, K Bradford,

ludnos$ci oraz przedstawicieli 33
uniwersytetéw angielskich, impe-
rialnych i zagranicznych lord Trent
zostat uroczyscie mianowany rekto-
rem Nottingham, uczelni powstatej
przed 10 miesigcami. Ceremonia
odbyta sie w Albert Hall w Lon-
dynie.

Ojciec lorda Trent, Sir Jesse Boot,
wielki przemystowiec z Notting-
ham, potozyt podwaliny pod obec-
ny uniwersytet, przeznaczajac sume
ponad miliona funtéw na koszty
rozbudowy i ulepszenia 6wczesnego
kolegium Nottingham.

Przeszto 2000 studentéw uczesz-
cza do Nottingham, z ktérych V*
mieszka w internatach. Uniwersytet
spodziewa sie, ze bedzie mogt
w przysztosci pomiesci¢ w interna-
tach wszystkich studentéw i jest
w tym szczesliwym polozeniu, ze
juz rozporzadza stu akrami wspa-
niatego terenu.

Zaszczyt, jaki spotkat Notting-
ham, jest tylko pierwszym obja-
wem licznych zmian, jakie zajda
w najblizszych Kkilku latach w roz-
woju uniwersytetdw prowincjonal-
nych. Jako miejsca nadajace sie
specjalnie na utworzenie nowych
uniwersytetow zaproponowano York
i Stoke nad rzeka Trent. Inne ko-
legia réwniez chciatyby péjs¢ w $la-
dy Nottingham i otrzymac¢ przywi-
leje krolewskie,

ni nafty. Trudno byto bowiem in-
nym srodkiem lokomocji dokonaé
tego transportu.

Transportowcami wysyla sie réow-
niez konie wyscigowe, od czasu gdy
doswiadczenie wykazato, iz tego ro-
dzaju podrdz nie szkodzi zwierzetom,
ani nie ma wplywu na ich kondycje.

Ostatnio notuje sie szybki rozwgj
lotniczej komunikacji pasazersko-
transportowej. Samoloty nadajace sie
do tego rodzaju przewozow staly sie
obecnie najbardziej popularnymi
sposréod 6 réznych odmian maszyn
transportowych, jakie wypuszczajg
na rynek producenci.

Jednym z najnowszych typow
transportowca wojskowego jest ma-
szyna, ktora moze by¢ uzywana do
przewozenia wojska, jako ambulans
0 28 noszach, lub tez do operacji ze
spadochroniarzami. W ciggu ostat-
nich 3 lat szereg panstw poznato za-
lety transportowcéw  angielskich
i rozpoczeto produkcje podobnych
maszyn u siebie. Tak wiec maszyna
brytyjska staje sie prototypem stan-
dardowych samolotéw transporto-
wych'catego $wiata. Nie odnosi sie
to jedynie do typow o najwiekszej
nosnosci. Szybkie zatadowywanie
i wyladowywanie oto podstawowe
wymaganie stawiane komunikacji
lotniczej. Stosownie do tych wyma-
gan maszyny brytyjskie posiadajg
szerokie drzwi, wygodne przejscia,
co niezwykle usprawnia prace przy
tadowaniu i wytadowywaniu towaru.

Przeglad spotecznej
| przemystowej
sytuacji sSwiatowej

Obecnie obraduja w Londynie
urzednicy brytyjskiego ministerstwa
pracy, ktorzy zatrudnieni sg w cha-
rakterze doradcow przy ambasadach
i misjach w 46 krajach. Giéwna ich
czynnoscig jest obserwacja rozwoju
przemystowego za granicg i zdawa-
nie sprawozdah na ten temat rzado-
wi brytyjskiemu. Procz tego dostar-
czaja oni wiadomosci o0 sytuacji
w przemys$le Dbrytyjskim rzgdom
panstw obcych oraz zwigzkom praco-
dawcow i pracownikéw za granica.

Praca ich stanowi cenny przyczy-
nek do zorientowania ministerstwa
pracy w sprawach zatrudnieniaw in-
nych krajach i w rozwoju ich dzia-
talnosci miedzynarodowej. Ich zastu-
ga jest réwniez informowanie zagra-
nicy o brytyjskich metodach pracy.
Urzednicy ci przybyli z panstw euro-
pejskich, w tym z Niemiec, ponadto
z Pid. Ameryki. Azji, Stanéw Zjed-
noczonych i Srodkowego Wschodu.

Konferencje zagait minister pracy
Isaacs.

Tego rodzaju konferencje odbywa-
ja sie zwykle co dwa lata. Ostatnia
miata miejsce w maju 1947 r. Obrady
te daja sposobno$¢ do wymiany po-
gladéw dotyczacych stosunkow’ prze-
mystowych i spotecznych na catym
Swiecie.

Telecyrcrmy

Samoloty obstugujace berlinski
most powietrzny przelatywaly je-
szcze nadal nad Berlinem, gdy pier-
wszy samochéd z kolumn oczeku-
jacych na zezwolenie przejazdu mi-
nat posterunki radzieckie na auto-
stradzie taczacej stolice z zachodni-
mi strefami okupacyjnymi. Tak za-
koniczyt sie 322-dniowy okres przer-
wy w komunikacji, z Berlinem. Jako
pierwsze przejechaly granice bry-
tyjskie wozy wojskowe w towarzy-
stwie aut radiowych, majacych
przekazywacé raporty o sytuacji pa-
nujacej na drodze.

Wznowiona zostata tez komunika-
cja kolejowa z Berlinem oraz do-
stawa pradu z elektrowni znajduja-
cych'sie w sektorze radzieckim.

*

Min. Bevin oswiadczyt w Izbie
Gmin, ze W. Brytania, Indie, Paki-
stan i Cejlon postanowity uczyni¢
wszystko co mozliwe dla poparcia
rzgdu Thakin Nu i przywrdcenia
pokoju w Burmie. Stworzono ko-
nieczny aoarat majacy, koordyno-
wac wysitki poszczegdlnych pansw.

*

Premier Pid. Afryki, dr Malan,
oswiadczyt, ze Unia Pid. Afrykanska
jest zgodna w swym zyczeniu po-
zostania w ramach Commonwealthu
we wszelkich okolicznosciach.

*

W New Delhi premier Nehru po-
wiedzial na konferencji prasowej:
»My Hindusi szanujemy kréla jako
symboliczng gtowe Comimonweal-
thu. Podobnie szanujemy zyczenia
tych dominiéw, ktére pragna, aby
krél pozostat ich faktycznym wiad-
ca\
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Miss J. M. Woolcombe

Panna Jocelyn May Woolcombe, dyrektorka Kobiecej Stuzby Morskiej
W. Brytanii zostata mianowana honorowym adiutantém krola. Jest to
pierwsza kobieta, ktora zdobyta to stanowisko.

Dwa miliony funtow
na hale koncertowag

W ramach wystawy i zwigzanego
z nig festiwalu w r. 1951 projekto-
wana jest budowa hali koncertowej
na potudniowym wybrzezu Tamizy
w Londynie. Bedzie ona ,najwspa-
nialszg w Wielkiej Brytanii“, jak sie
wyraza o niej radca hrabstwa Lon-
dynu. Koszt budowy wraz z restau-
racjami, galerig sztuki itd. bedzie
wynosi¢ 1,935.000 funtéw.

Po zamknieciu wystawy w r. 1951
usunie sie tymczasowe pomieszcze-
nia wystawowe, pozostawiajac jedy-
nie grupe budynkéw koncertowych,
ktore sie stang uzupetnieniem tea-
tru panstwowego, ktory ma by¢ tam
wzniesiony. Teatr i hala koncertowa
beda zajmowac caly teren przybrze-
zny miedzy mostami Hungerford i
Waterloo.

Nowa hala koncertowa bedzie bez-

konkurencyjna, o ile chodzi o por6-
wnanie z jakagkolwiek budowlg w
Wielkiej Brytanii. Poza giéwng halg
koncertowg, mogaca pomiesci¢ 3450
mitosnikdbw muzyki, w skiad grupy
budynkéw koncertowych wchodzi¢
bedzie mniejsza sala koncertowa dla
muzyki kameralnej, amatorskich
przedstawien teatralnych i wystepow
zespotow szkolnych. Sala przyje¢ i
zabaw tanecznych, restauracje wy-
chodzace na dwa tarasy i ogrody,
galeria sztuki i dwie sale stuzace do
zebran i odczytow, oto dopetnienie
tego na duzg skale zakrojonego
planu.

Znany dyrygent Sir Malcolm Sar-
gent jest doradcag, o ile chodzi o u-
rzgdzenia muzyczne. Specjalng uwa-
ge zwrécono na akustyke i wyelimi-
nowanie zgietku uliczngeo.

Narodziny nowego miasta

Newton Aycliffe w hrabstwie
Durham, najmniejsze ,nowe mia-
sto*“- zaplanowane przez pewne to-
warzystwo rozbudowy, nie stanie
sie stawne dzieki katedrze, rynko-
wi czy teatrowi, tak jak inne mia-
sta liczace 10.000 mieszkancow, ale
bedzie ono zdobywac rozgilos dzieki
swym nadzwyczajnym warunkom
mieszkaniowym.

Oto, co oswiadczyt lord Beverid-
ge, prezes towarzystwa rozbudowy
Aycliffe, w przedmowie do opubli-
kowanego ostatnio sprawozdania
o gldbwnym planie, dotyczacym po-
wstania nowego miasta.

Tworey planu staneli wobec cze-
go$ w rodzaju ,niezapisanej kar-
ty* — powiada lord Beveridge. Na
wybranych 867 akrach ziemi upraw-
nej znajduje sie bardzo mato do-

* ne. 10.000

mow. Nie zachodzi potrzeba two-
rzenia specjalnych urzadzen dla
przemystu, gdyz na potudniu od
majgcego powsta¢ miasteczka ist-
nieje juz okoto 50 fabryk i maga-
zynéw i przewiduje sie budowe dal-
szych.

Glownym celem zatem jest stwo-
rzenie ,matego pieknego miasta“,
ktére by miatlo w sobie co$ z uroku
miasta i wsi zarazem. W ciggu 8 do
10 lat plany winny by¢ zrealizowa-
mieszkancéw otrzyma
1820 oddzielnych doméw, 476 nor-
malnych mieszkan w kamienicach
czynszowych, 200 mieszkan dla
starcéw, 225 matych domkéw i 700
pokoi w pensjonatach.

Powstang tam koscioly, ratusz,
osrodek zdrowia, teatr i sala kon-
certowa, dom spoteczny i jedno lub
wiecej kin.

Samolot przysztosci

Samoloty przysztosci. Brytyjski przemyst lotniczy przewiduje
kowanie"w przysztosci szeregu maszyn 0 napedzie odrzutowym.
E!anovv,anlem i wytworzeniem tego rodzaju samolotow I?racuje obecnie
ilka firm lotniczych m. innymi: ,Bristol

land Aircraft Co Ltd.", ,,A.” V.

%y{(skle maszyny pasazers

Roc & Co
strongs™. Na rycinie: oto E(ak rysownik wyobraza sobje é;lgantyczne b%

ie, Wyposazoné w 4 silniki odr iki
akie pracujg jak wiadomo. znacznie spokojniej od_motorow tlokowych,

rodu-
ad za-

td" ., De Havil-

eroplane Co Ltd", ,
td." oraz ,,Vickers Arm-

Zutowe, Siln

czynigc tym samym podroz bardziej wygodng no i naturalnie szybsza
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KOBIETY W PARLAMENCIE

Z go6rg 30 lat uptywa od
chwili, gdy kobiety brytyjskie
otrzymaty prawo gtosowania i
od tego momentu coraz wybit-
niejszg staje sie rola, jaka od-
grywaja w prowadzeniu spraw
publicznych. Jednym 1z naj-
wazniejszych czynnikéw jest
wptyw, jaki kobiety wywierajg
na ksztattowanie sie zycia pu-
blicznego,  petnigc  funkcje
cztonkow lzby Gmin.

Do roku 1919 nie zdarzyto sie,
by jakakolwiek kobieta zasia-
data w tej reprezentacji narodu
brytyjskiego. W roku 1918
przyznano kobietom prawo glo-
sowania; jednakowoz z przywi-
leju tego korzystaty jedynie ko-
biety w wieku ponad lat 30. W
dziesie¢ lat pdzniej nowa refor-
ma wyborcza przyznata kobie-
tom prawo gtosowania na rowni
z mezczyznami po przekrocze-
niu 21 roku zycia. Ustawa z ro-
ku 1918 data kobietom czynne
i bierne prawo wyborcze. Juz
w tym samym roku nastgpit
wybor pierwszej kobiety do lIz-
by Gmin. Byfa nig hrabina de
Markiewicz, Irlandka o bunto-
wniczych zapedach (w owych
czasach Irlandia Potudniowa
byta jeszcze czeScig Zjednoczo-
nego Krélestwa), ktdra pogar-
dzita parlamentem westmin-
sterskim i nigdy tam nie zasia-
dfa. Pierwszg kobieta, ktorej
przypadt zaszczyt zasiadania w
Izbie Gmin, byla Lady Nancy
Astor, urodzona w USA, zona
para angielskiego. Po wejsciu
do parlamentu w roku 1919
przetrwata wszystkie kadencje
az do czasu swego ustgpienia w
roku 1945.

Od roku 1919 kobiety bez
przerwy zasiadajg w parlamen-
cie na réwni z mezczyznami.
Mimo, ze liczba ich stale wzra-
sta, nie sg one jednak jeszcze
dostatecznie reprezentowane. O
ile chodzi o wyjasnienie przy-
czyny tego, to istniejg sprzecz-
ne poglady na ten temat. Jedni
motywujg ten fakt zaintereso-
waniem kobiet innymi dziedzi-
nami, tak ze jedynie kobiety
0 wyjatkowych ambicjach bio-

Lady Megan Lloyd-George z partii
liberalnej

rg czynny udziat w sprawach
publicznych; natomiast inni
twierdza, ze kobiety stale jesz-
cze spotykajg sie z uprzedze-
niem w tonie komitetéw partyj-
nych i gdyby nie ten przesad,
duzo wiecej kobiet zasiadatoby
w Izbie Gmin. Nie mozna za-
przeczy¢ faktowi, ze mimo iz
kobiety korzystajg z roznych
praw w lzbie Gmin, daje sie
stale zauwazy¢ lekki odcien u-
przedzenia w stosunku do nich.
Nawet w wypadku jednako-
wych kwalifikacji mezczyzny
i kobiety, wyborcy raczej po-
zeraja kandydature ">osfa niz

postanki, wskutek czego kobie-
ty majg do pokonania wiecej
przeszkod, by uzyskaé zatwier-
dzenie kandydatur przez komi-
tety partyjne. Nalezy jednak
stwierdzi¢, ze réwnoczesnie z
wzrastajaca aktywnoscig kobiet
i ich udziatlem w debatach par-
lamentarnych, daje sie zauwa-
zy¢ gwattowny zanik tego u-
przedzenia. Potwierdzeniem tej
zmiany sg wybory w ro,ku 1945,
podczas ktorych zanotowano
znaczny wazrost liczby kobiet
wybranych do Izby Gmin.
Wszystko wskazuje na to. ze
nastepne wybory bedg dalszym
wzmocnieniem ich szeregow.

W roku 1946 spo$réd 87 kan-
dydatek do 1zby Gmin wybrano
24. Trzy z nich w miedzyczasie
zmarty, a jedna ustgpita, po-
Swiecajac, sie administracji opie-
ki spolecznej. Na miejsce ich
wybrano dwie nowe kandydat-
ki, tak, ze obecnie w parlamen-
cie zasiadajg 22 kobiety. O ile
chodzi o ich zapatrywania poli-
tyczne, to 19 z nich jest czion-
kami partii pracy, popierajacej
rzad Atlee, 2 reprezentujg kon-
serwatystow, a jedna nalezy do
partii liberalnej.

Dotychczas tylko 2 kobiety
petnity funkcje cztonkéw rzadu.
Pierwszg z nich byta Margaret
Bondfield, piastujaca teke mini-
stra pracy w rzadzie labourzy-
stowskim J. R. MacDonalda w
okresie 1929—1931. Drugg z
nich byta ptomienna i elokwen-
tna Ellen Wilkinson, osobisto$é
znana w o$rodkach socjalistycz-
nych catego Swiata; zmarta ona
w roku 1948. Tuz przed sama
Smiercia, p. Wilkinson przyczy-
nita sie walnie do wprowadze-
nia w zycie ustawy o przymu-
sowym nauczaniu dzieci do lat
15. Ustawe te uchwalono juz-
podczas wojny; jednakz biegiem
czasu powstaty  watpliwosci,
czy nie nalezy zaczeka¢ z wpro-
wadzeniem tej reformy.

Jedyng kobietg w obecnym
rzadzie jest Edith Summerskill.
doktor medycyny i zona leka-
rza. Peini ona funkcje sekreta-
rza parlamentarnego przy mini-
sterstwie aprowizacji i znana
jest w Izbie z swych wyjasnien
udzielanych cztonkom parla-
mentu w zwigzku z dziatalno-
$cig jej departamentu w dzie-
dzinie racjonowania Zywnosci.
W noworocznej liscie odznaczen
na r. 1949 mianowang zostala
»tajnym radcg” (Privy Council-
ler), co jest niespotykanym za-
szczytem dla mtodszego cztonka
gabinetu. Dr Summerskill ce-
chujg wybitne zdolnosci, znana
jest z cietych, odpowiedzi i by-
strej orientacji. Postowie parla-
mentu usitujacy zmierzy¢ sie z
nig w pojedynku stownym, mu-
szg bardzo czesto ustepowac z
pola walki. Nieraz dochodzi do
jeszcze bardziej ozywionej wy-
miany stow, gdy reszta Kkobiet,
stojacych na strazy interesow
pan domu, faczy sie w swych
interpelacjach, atakujgc mini-
stra aprowizacji w sprawie ra-
cjonowania zywnosci. Jedng z
najbardziej, czynnych w tej
dziedzinie jest Barbara Castle,
cztonek partii pracy. Poprzed-
nio byta dziennikarka, a nastep-
nie petnita funkcje wyzszego u-
rzednika administracyjnego w
ministerstwie wyzywienia.

Podczas jednej z debat w u-
biegtym roku 3 kobiety po kolei
przemawiaty w Izbie Gmin. Re-
prezentowaty one w swym wy-
stapieniu 3 czotowe partie poli-
tyczne, a wiec labourzystow,
konserwatystow i liberatow.
Dyskusje odbywaty sie na te-
mat ustawy wprowadzajgcej
dalsze ogramczenm przywile-

jow lzby Lordéw, dotyczacych
prawa opézniania wprowadza-
nia w zycie ustaw uchwalonych
przez lzbe Gmin. Pierwsza
Przemawia’:a w imieniu partii
iberalnej Lady Megan Lloyd-
George, miodsza corka stynne-
go Walijczyka, premiera Wiel-
kiej Brytanii podczas pierwszej
wojny swiatowej. Lloyd George
petnigc obowigzki ministra fi-
nansow w roku 1910, przedsta-

Lady Tweedsmuir z partii konserwa-
tywnej

wit cieszacy sie popularnoscia
budzet tzw. ,budzet szerokich
mas“, ktéremu Izba Lordéw od-
mowita zatwierdzenia. Dopro-
wadzito to do ostrej walki kon-
stytucyjnej na terenie obu Izb,
z ktorej lzba Lordow wyszia
ostabiona.  Natchniona tymi
wspomnieniami dziecinstwa,
Lady.Megan z zapalem bronita
rzadowego projektu ustawy.
Z niemniejszg gwattownoscig
sprzeciwiata sie temu projekto-
wi nastepna prelegentka, ktora
przemawiata w imieniu konser-
watystowl, idgc w $lady Chur-
chilla. Byla nig Lady Tweeds-
muir, wybrana do parlamentu
w roku 1946. Jej pierwszy maz
polegt na wojnie, a jej drugim
mezem jest syn lorda Tweeds-
muira, czionka lzby Lordéw,
ktorego lepiej znano pod nazwi-
skiem Johna Buchana, znako-
mitego historyka i powiesciopi-
sarza, ktéry zostal mianowany
gubernatorem generalnym Ka-
nady i otrzymat tytut para. Ja-
ko trzecia z kolei przemawiata
Jenny Lee, corka gornika, od-
znaczajaca sie  niezwyklymi
zdolnosciami politycznymi. Po
raz pierwszy wybrano jg do
parlamentu przed 20 laty. Po-
dobnie jak dr Summerskill, pa-
ni Lee nadal uzywa swego pa-

Tenriie Lee z partii pracy

nienskiego nazwiska w zyciu
publicznym; jest ona zong
Aneurin Bevana, ministra zdro-
wia, posiadajgcego olbrzymie
wyptywy nie tylko w rzadzie, ale
i w samej partii. Byt on rowniez
gornikiem.

Lady Tweedsmuir, zona para,

o$wiadczyta, ze uwaza polemi-
ke na temat ustawy jako zupet-
nie zbyteczng, gdyz w jej prze-
$wiadczeniu stosunki, jakie pa-
nujg miedzy obu Izbami, sg jak
najbardziej serdeczne. Pani Lee
nie zostata jej dtuzna, robiac
bardzo zabawng aluzje na ten
temat.

Kobiety wybijajg sie na czoto
w debatach na wszelkie tematy.
Leah Manning, czlonek partii
pracy, cieszaca sie duzg popu-
larnoscig w Izbie, przedstawita
w toku obrad w dramatyczny
sposéb poglad kobiety na Srod-
ki zaradcze, jakie winny by¢
przedsiewziete celem ochrony
ludnosci cywilnej na wypadek
Eonownego zaatakowania Wiel-
iej Brytanii. Przerazajace wra-
zenie na wstrzasnietych do gte-
bi cztonkach wszystkich partii
wywarta jej mowa, dopuszcza-
jaca mozliwos¢ ponownej woj-
ny w tak krotkim okresie po
catkowitym zwyciestwie nad
nazistowskimi Niemcami. ,,Ge-
neracja nasza jest na prawde
skazana na katusze* — brzmia-
ty jej stowa. Zwrdcita sie z go-
rgcym apelem zniszczenia ba-
rier miedzy Wschodem a Zacho-
dem, by narody po obu stro-
nach mogly dojs¢ do przekona-
nia, ze wszyscy jesteSmy i
tylko zwyczajnymi istotami
ludzkimi, nienawidzgcymi woj-
ny i tesknigcymi za pokojem®.

Pani Florence Paton, réwniez
scztonek partii pracy, przypadt
ostatnio zaszczyt zasiadania w
charakterze czasowego prze-
wodniczacego, podczas gdy ob-
rady lzby toczyty sie w komi-
sjach. W dhugiej historii 1zby
wydarzyto sie po raz pierwszy,
by kobieta przewodniczyta ob-
radom.

Poza roztoczeniem pieczy nad
interesami swych okregéw wy-
borczych, kobiety zasiadajgce
w Izbie dazg do specjalizowania
sie  w roznych dziedzinach.
Czlonek partii pracy, pani
Braddock, jedna sposrod Kilku
labourzystow reprezentujacych
wielki port morski Liverpool,
zwraca zawsze baczng uwage
na warunki praqé panujace w
dokach portowych Liverpoolu,
przy czym interesuje sie zywo
potozeniem materialnym wszy-
stkich pracownikéw dokowych
na terenie Wielkiej Brytami.
Wiele przedstawicielek partii
pracy, jak naprzykiad p. Man-
ning, p. Middleton i Alice Ba-
con, ktore byty poprzednio nau-
czycielkami, zajmujg sie zagad-
nieniami nowego rozwoju szkol-
nego, ktory ma wejs¢ w zycie,
oraz  wszystkimi  sprawami
zwigzanymi z opieka nad dziec-
kiem. Lady Megan Lloyd-Geor-
ge poswieca caty czas swej ro-
dzinnej Walii; przewodniczy
ona grupie parlamentarnej, do
ktorej naleza cztonkowie wszy-
stkich partii, reprezentujacych
Walie. Lady Tweedsmuir zajmu-
je sie sprawami Szkocji; inte-
resuje sie zZywo poziomem zy-
cia pracownikow, a w szczegol-
nosci warunkami pracy i udo-
godnieniami dla zatrudnionych
w przemysle. Orientuje sie w
tych zagadnieniach pierwszorze-
dnie, gdyz przez dwa lata w o-
kresie wojny petnita funkcje
nadzorcze w tym wiasnie dziale.
w jednej z fabryk maszyn w A-
berdeen. Pani Mann jest eksper-
tem w dziedzinie budowy do-
mow i planowania miast. Napi-
sata ksigzke pod tytutem ,,Po-
nowne planowanie Szkocji* i
byta wydawczynig ,, The Scottish
Town and County Councillor®.
Znana jest z jasnego stylu prze-
mowien podczas obrad i uchodzi
za pierwszorzednego znawce

zagadnien dotyczacych gosp0.
dyn doméw i najemcow.

Ciekawym rysem angielskie,
go zycia politycznego jest fakt
ze kobiety sg nadal wykluczone
z lzby Lorddw, speiniajécej
funkcje drugiej izby wzglednie
senatu. Cztonkostwo- uzaleznio-
ne jest od posiadania tytutu pa,
ra, a tylko niewielka ilos¢ ko-
biet moze sie poszczyci¢ dzie-
dzicznym tytutem, gdyz wiek-
szo$¢ nosi go po mezu. Dajg sie
jednak odczuwac juz nastroje
nawet w gronie samych czion-
kéw 1zby Lordoéw, bv zmieni¢
ten przepis. W. ramach rozméw
przeprowadzonych ostatnio
miedzy rzadem a innymi par.
tiami politycznymi na temat re.
form w Izbie Lordéw uchwalo-
no jednomysinie, ze kobietom
bedzie przystugiwato prawo,
zasiadania w tej izbie na réw-
ni z mezczyznami. Poniewaz je-
dnak rokowania rozbity sie na
skutek rozbieznosci zdan w
wielu innych punktach, zakusy
reformatorskie ulegajg na razie
zwiloce.

Konczac ten artykut, nie wol-
no zapomnie¢ o ztozeniu hotdu
pamieci znanej w szerokich ma-
sach spoteczenstwa przedstawi-
cielki 1zby Gmin, zmartej po
wyborze obecnego parlamentu.
Byla nig Eleanor Rathbone,
cztonek niezaleznej grupy lzby
i reprezentujgca zjednoczone
uniwersytety angielskie. Podo-

Florence Pafori 2 partii pracy

bnie jak p. Wilkinson byia ona
niezamezng. Imie jej bedzie
dtugo zyto w historii Anglit, ja-
ko symbol uporu i silnej woli
z jaka walczyta ona przez 30 la
0 zrealizov™nie zasady dodat-
kéw rodzinnych. Prowadzita
kampanie o dodatki by zago-
dzi¢ ciezki los rodzin Klasy
robotniczej, mimo, ze musia-
ta przez dilugie lata zwalczag
siala przez diugie lata zwalczac
opor zwigzkéw zawodowych |
wielu socjalistow, ktorzy oba-
wiali sie, ze wprowadzenie do-
datkdw bedzie przyczyna obni-
ki stawek robotniczych. Prfj
dtugi czas Izba zdawata sie byt
gtuchg na t\%;o rodzaju reforl)l
spoteczna. koncu sprawa J
zatriumfowata. W roku 1
uchwalono ustawe, przyznaja®-
dodatki rodzinne w wysoko®
5 szylingbw tygodniowo na ka"
de dziecino z wyjatkiem
starszego; wyptata dodatku
bowigzuje do czasu osiggi®,
przez dziecko wieku pozaszk
nego. Koszty zwigzane z W
dodatkiem obcianjq5 Mo
panstwowy kwotg = 57,000-
funtow rocznie. Eleanor na .
bone, 73-letnia staruszka o '
wych wiosach, ktdra zaSM?-f
w lIzbie od dwdch dziesigtka
lat, dozyla tej radosnej cn
osiagniecia celu zycia. Usta®
0 ktorg walczyta przez cale ,,
cie, zostata uchwalona, a P3
wie wszystkich partii uczcit
dzieto,
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VOHt KLUCZE
ETLOROLOGtCZNE

Nizej rﬁodany artykut E. G. Bilhama, po_éwi%gon

kluczy” meteordlogicznych; tok dziwnie sie S
100 Jat po innym~doniostym
nowicie po ogfoszeniu

Stato ,u%(to w dniu 31 sierpni
pedat krot

ie_rwsze%o 1%

jest nowemu systemowi
tada,” ze wszedt on’ w zycie

wydarzeniu w_dziedzinie metegrologii, a mia-
awozdania meteorologicznego.

€ 0, gdy eden z angielskich dziennikéw
g wzmianke o kierunku wiatfu 1 ogolnym stanie pogody, jaki za-

notowano w 29 miejscowosciach Anglii i Szkocji 0 godzin ¢ 9 Unia poprzed-

niego.
cznego,” to  jednak

Mimo ze wowczas nie rozwazano IJeszcze mozliwoSci podawania tern-'
peratury, widzialnosci, cisnienia baramet
wydarzenie to zastuguje na miano pionierskiego kroku

y0znego, godzin operowania stone-

w dzledzinie E)r_zewidywanla pogody. Tegg rodzaju wyrazenia, r!1ak grzbiety

Sokiego Ci
Stk
oraz cala a\p

al
Szcze wynalazC

nienia, "wyze barometrycz
eteorologiczne,” maipy pogody, _ T
ratra uzywana  w rowoczesnej meteorologii, oczekiwaly Je-

izabary, zimne fronty, okluzjg,
jednym stowem cata termlnolodla

Poniewaz pogéwanie_ biuletynow metgorolqgicznglcg przyrzeczono czytel-
po dwu

nikom Jedynle na przejsciowy. okres
S ano

robny, juz.

b
rukowania ich w gazecie. P_ubﬁkowanle biuletynow wzbudzito jednak

iesigcach zaprze-

zainteresowanie do tego “stopnia, ze posy&a’ri(/I sie. prosby o kontynuowanie

tego dziatu. Sir George Airy, astronom J.
wet przyrzekt pomo¢-Jamesa Glaishera w opraco

slrer, ktory
logicznej przy obserwatorium w.

0sCi, popart to zadanie, a na-
wywaniu biuletynow. Glai-

petnit wowczas funk%e kierownika staCji magnetyczno-meteoro-
reenwich, byt godng uwagi” jednostka; po-

tozyt on” podwaliny pod badanie gdrnych warstw powietrza,” wznoszac sie

Wigle razy na balonie w okresie, 1

wania biuletynow meteorologicznyc
rano wyscy,}aé komunikaty meteoro

scie Sir

2 do 1866
Tr_udn_os,fi zwj%zane Z wznowieniem, ulepszeniem i rozszerzeniem

da-

pokohano 14 czerwca, 1849. Ustalono
wowczas, 7e 53 stacy meteoroloqlocz_réy(r:]re]

Iczne.
e_or%e Alry, a objazdu dokonat Glaisher, ktore

bt?dzie codziennie 0 godzinie 9
oborem stacyj zajat sie osobi-
50 zadaniem byto

udzielenie instrukcy] meteorologom obs’ruq1 jacym nowe posterunki, Spraw-

ozt on wiatromierze umieszczoné na dachac

zaopatrzy} OESG[WG.'[OI’OW W ma-

Pgdcelem nanoszenia na nich kierunkow I sity wiatréw, zanim szczegoty te

g przekazywane dr

telegraficzng.

0
Poczawszy “od roku PSaBO Zbleranie | oglaszanie ostrzezen przed burzami
craz b|ulet24now meteorolo%czn_ych, ktore wkrotce uzupetniono przewidywa-

Hlem pogody, nalezy do o

ego.

LA meteorologéw catego Swiata

1 stycznia 1949 stat sie dniem

doniostej wagi, gdyz byta to —
ustalona na mocy miedzynarodowe-
go porozumienia — data wprowa-
dzenia w zycie ,waszyngtoriskiego“
systemu kluczy meteorologicznych.
O poéinocy czasu Greenwich, na prze-
tomie starego i nowego roku kalen-
darzowego, obserwatorzy meteorolo-
giczni, obstugujacy stacje ladowe i
statki morskie we wszystkich cze-
Sciach globu ziemskiego, zaczeli u-
zywa¢ nowego zbioru kluczy i prze-
piséw, stuzacych do przekazywania
obserwacyj. Rozpoczat sie nowy roz-
dziat w historii meteorologii.

W przewidywaniu pogody meteo-
rolog opiera sie na mapie, na ktérg
nanosi liczby i symbole dotyczace
czynnikébw meteorologicznych, jak
ciSnienie barometryczne, temperatu-
ra, wilgotno$¢ powietrza, widzial-
no$¢, ogolny stan pogody, wiatr, ro-
dzaje chmur itd. Celem sporzadzenia
takiej mapy, meteorolog musi dy-
sponowa¢ doktadnymi danymi, po-
ehodzacymi z wielkiej liczby stacyj,
rozsianych na stosunkowo duzym
obszarze. Np. meteorolog zajmujacy
Sie przewidywaniem pogody w War-
szawie opiera sie na mapie pogody,
obejmujacej co najmniej caly obszar
Europy oraz wschodnig cze$¢ Ocea-
nu Atlantyckiego. Innymi stowy mu-
si on poza obserwacjami odnoszacy-
mi sie do Polski rozporzadza¢ dany-
mi meteorologicznymi z szeregu in-
nych krajéw. Jasne jest, ze byloby
dla niego b. uciazliwym, gdyby tres¢
obserwacyj podawana byta w roéz-
nych jezykach. Byloby niemniej nie-
wygodne, gdyby kazdy kraj okre-
Slat site wiatru, rodzaj chmur itd.
Wihasnym sposobem. Oczywiscie nie-
odzowne jest, zeby biuletyny me-
teorologiczne wszystkich parnstw by-
ty jednolite, o ile mozliwie krotkie
lecz tresSciwe oraz podawane w pew-
nego rodzaju jezyku miedzynarodo-
wym. Wszystkim tym wymaganiom
uczyniono zados$¢ dzieki -wprowadze-
niu szyfrowanych depesz, ktérych
forma i szczegdty oparte sg na poro-
zumieniu miedzynarodowym.

Meteorolog musi mie¢ do dyspo-
zycji obserwacje ze staeyj ladowych,

. radarowa fest samodzielnie

Ba}ajch miniaturowg stacjg meteo-

[09°czng, wyposazong w precyzyjne
instrumenty.

owigzkow Brytyjskiego

rzedu Meteorologicz-

statkébw i samolotéw, jak réwniez
szczegOly odnoszace sie do wiatru,
temperatury, cisnienia i wilgotnosci
goérnych warstw atmosfery. Powsta-
je wobec tego koniecznos$¢ korzysta-
nia z szeregu odmiennych rodzajéw
wiadomosci  szyfrowanych. Dalej,
muszg istnie¢ klucze, za pomoca kt6-
rych podaje sie wiadomosci meteo-
rologiczne do maszyn w locie, jak
réwniez do odlegtych os$rodkéw. In-
ny rodzaj klucza potrzebny jest do
wymiany analiz map pogody miedzy
dwiema stacjami meteorologicznymi.

Wszystkie te klucze opierajg sie
na tej samej zasadzie, a mianowicie
wyrazane sg w liczbach 5-cyfrowych.
Normalny biuletyn sktada sie z serii
5-cyfrowych grup, ktérych porzadek
ustalono na podstawie miedzynaro-
dowego porozumienia. Niektére z
tych liczb (jak np. temperatura, ci-
Snienie  barometryczne, szybkos$¢
wiatru) odczytywane sg wprost z in-
strumentéw. Inne grupy, wyrazajace
,obecny stan pogody“ otrzymuje sie
z tabel Przypusémy, ze sg duze i ciag-
gte opady deszczowe w chwili wyko-
nywania obserwacyj. W tabelach
,»obecnego stanu pogody* obserwator
znajduje, ze warunki te okresla licz-
ba 65, ktérg umieszcza w ustalonym
miejscu biuletynu. Dzieki temu sy-
stemowi wyczerpujace, dokiadne i
szczeg6towe wiadomosci mogg byc¢
ujete w krotkg depesze, ktérag prze-
kazuje sie telegrafem, radiem Ilub
dalekopisem. Jest ona zrozumiata
dla wszystkich odbiorcéw na kuli
ziemskiej niezaleznie od tego, jakim
jezykiem oni wiadaja.

Prawie wszystkie klucze i tabele
ulegly zmianie w dniu 1 stycznia
1949. Dlaczego przewro6t ten byt ko-
nieczny i jakie korzysci przyniost?
By znalez¢ odpowiedZ na to pytanie,
nalezy podda¢ analizie wydarzenia
ostatnich 10 lat. Do r. 1939 wszystkie
narody Swiata prowadzily obserwa-
cje wg klucza ustalonego na konfe-
rencji w Kopenhadze w r. 1939.
Klucz kopenhaski byt zupetnie wy-
starczajacy i pokrywat wymagania
przedwojenne. Odmiennych kluczéw
uzywano dla ostrzegania samolotéw,
dla statkéw, obserwacyj gérnych
warstw atmosfery i przewidywania
pogody dla potrzeb lotnictwa.

W ciggu wojny coraz gwattowniej
odczuwano potrzebe rewizji i ulep-
szenia tych kluczy, by moéc zaspo-
koi¢ wymagania lotnictwa biorgcego
udziat w operacjach wojennych. Ist-
niejace tabele nie obejmowaly na
przykitad szczegdtowych informacyj
o0 wietrze, wysokos$ci chmur oraz wi-
dzialnosci. Rozpoczeto rozpoznawcze
loty meteorologiczne, ale do tego ro-
dzaju obserwacyj nie istnialty zadne
miedzynarodowe code'y. Ogtaszanie
szyfrowanych analiz map pogody
stalo sie konieczne, ale i w tym
wypadku nie rozporzgdzano powsze-
chnie znanym kluczem. Jest jasne,
ze podczas wojny nie mozna byito
zwota¢ miedzynarodowej konferen-
cji, wobec tego panstwa sprzymie-
rzone musialy zaradzi¢ tym niedo-
ciggnieciom we wilasnym zakresie.
Opracowano wiele nowych kluczy i
poczyniono wiele poprawek w sta-
rych.

Po zakonczeniu wojny odczuto
gwaittowna potrzebe opracowania
miedzynarodowych kluczy, ktére by
odpowiadaty obecnym wymaganiom.
Po wstepnym zebraniu dyrektoréw
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instytutbw  meteorologicznych ~ w
Londynie fachowcy reprezentujacy
wiele narodéw spotkali sie w Paryzu
w sierpniu 1946 r. celem rozwigzania
tych probleméw. Europa Wschodnia
byta bardzo licznie reprezentowana
i po przewlektej dyskusji uchwalono
przyjecie klucza synoptycznego, za-
proponowanego przez delegatéw Ro-
sji Radzieckiej. Poczyniono przygo-
towania celem wprowadzenia w zy-
cie nowego klucza paryskiego w sty-
czniu 1948. Niestety szereg panstw,
ktére nie wystaty delegatéw do Pa-
ryza, wahaty sie z zatwierdzeniem
nowych code‘éw, wobec czego wzno-
wiono dyskusje w Toronto w r. 1947.
W koncu osiagnieto porozumienie na
konferencji dyrektoréw w Waszyng-
tonie we wrzesniu 1947 r. i uchwa-
lono wprowadzenie w zycie wa-
szyngtonskiego systemu kluczy me-
teorologicznych na catej kuli ziem-
skiej z dniem 1 stycznia 1949. Na tej
samej konferencji stacjom meteoro-
logicznym przydzielono nowe nume-
ry rozpoznawcze. Zatwierdzeniu ule-
gly réwniez szyfry zalecone uprze-
dnio przez komisje ekspertéw na po-
siedzeniach w Paryzu i Toronto. Ja-
ko date waznosci ustalono takze 1
stycznia 1949.

Ogrom pracy pozostawat jeszcze
do wykonania. W zwigzku z wpro-
wadzenieih nowych kluczy musiano
wszedzie opracowac¢ i wydrukowac
nowe instrukcje oraz mapy. Okres
14 miesiecy od chwili powziecia de-
cyzji byt za krotki do wykonczenia
pracy przygotowawczej i dlatego tez
wiele dziatéw nie byto gotowych na
dzien 1 stycznia. Po za tymi wyjat-

kami panuje jednak w meteorologii
niepodzielnie ,,nowy porzadek rze-
czy*.

Uchwaly waszyngtoriskie posiada-
ja szereg nowych i ciekawych zalet.
Jednym z bardzo pozytecznych po-
mystoéw jest ustalenie ,,uzupetlniaja-
cych* grup, ktérych tres¢ moze byc
zmieniana zaleznie od potrzeb regio-
nalnych. O ile chodzi o podawanie
powierzchniowych warunkéw mete-
orologicznych, sktad pierwszych 5
grup klucza uwaza sie za powszech-
ny; innymi stowy grupy te posiadajg
te samg forme na calym Swiecie i
we wszystkich wypadkach. Zasadni-
cze i istotne szczeg6ly potrzebne dla
wszystkich stacyj meteorologicznych
zawarte sg w tych pieciu grupach.
Po nich nastepuje seria uzupetniaja-
cych grup informujgcych o zmianach
barometrycznych, opadach, tempera-
turach najwyzszych i najnizszych,
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Radiowa sala odbiorcza w Centralnym Instytucie Przewidywania Pogody
w Dunstable.

Kandydaci na obserwatordw meteorologiczn%ch na Ziotym Wybrzezu

w Brytyjskiej Afryce” Zac

specjalnych zjawiskach i chmurach
ponizej 6000 metrow.

Inng ciekawag innowacja jest wpro-
wadzenie systemu ,,6smych“ zamiast
,.dziesigtych* celem okreslenia po-
krycia nieba chmurami. 1 tak nie
5/10, ale 4/8 oznacza, ze potowa nie-
ba jest zachmurzona. W sposobie
podawania kierunku i szybkosci wia-
tru przeprowadzono réwniez szereg
waznych zmian. Wiatr zachodni o si-
le 5 okresSlany jest obecnie jako
wiatr wiejacy z kierunku 270 stopni
z szybkoscig 19 weziow.

odniej.

Obserwator, ktory posiada nowo-
czesne instrumenty rejestrujgce kie-
runek i szybkos¢ wiatréw, wysokosé
chmur i odlegto$¢ pola widzenia,
jest obecnie w stanie poda¢ dokta-
ny stan warunkéw meteorologicz-
nych. Trzeba przyznaé, ze jest to
duzy krok naprzoéd.

Bezwglednie jednak najwiekszg
korzyscia osiagnieta z wprowadze-
nia nowego systemu jest zastgpienie
duzej ilosci nie zawsze wyczerpujg-
cych szyfrow matg iloscig kluczy,
nieskomplikowanych i elastycznych.

EKSPLOATACJA WODY MORSKIEJ

Brytyjski przemyst stalowy byt od
dawien dawna zalezny od importu
magnezytu, stosowanego w produk-
cji ogniotrwatych cegiet uzywanych
do obmurowan piecéw do produkcji
stali. 90 proc, stalowni korzysta z
tych cegiel, bedacych jednym z ich
zasadniczych zapotrzebowan.

Magnezyt produkuje sie obecnie w
Anglii, a jego surowcami sg woda
morska i wapniak dolomitowy. Ro-
czna produkcja zaktadoéw w Hart
lepool wynosi obecnie 28.000 ton, a
wkroétce wzrosnie do 40.000 ton. Za
ktady, bedace wilasnoscia minister-
stwa dostaw, prowadzone sa przez
firme prywatng, te sama, ktéra byta
wynalazcg nowej metody produk
Cji.

Od potowy XIX wieku badanie
nad uzyskaniem magnezji z wody
morskiej wzglednie wydobycia jej z

Zaktady w Hartlepool, ktdrych roczna produkcja

dolomitu byty prowadzone niezale-
znie od siebie i poza jedna metoda,
ktorej wydajnos¢ okazata sie najod-
powiedniejszg dla produkcji wyro-
béw ogniotrwatych, wszystkie inne
byty bez znaczenia. Metoda polega-
jaca na uzyciu wody morskiej i wa-
pna okazata sie obiecujaca, gdyz o-
sad wykazywat pewne mate ilosci
magnezji. Zastgpienie wapna dolo-
mitem umozliwito réwnoczesne o-
trzymywanie magnezji tak z wody
morskiej, jak i dolomitu. Metoda ta
podwoita wydajnos¢ zaktaddéw, po-
ciggajac za soba redukcje kapitatu
i kosztéw produkciji.

Dolomit poddaje sie procesowi
wypalania celem uzyskania, dolomi-
towego wapna. Po zmieszaniu go i
rozpuszczeniu w zmiekczonej wo
dzie morskiej otrzymuje sie w po.
staci osadu wodorotlenek magnezu.
Ta poiptynna mieszanina magnezji

i wodorotlenku magnezu jest filtro-
wana i wypalana przy bardzo wyso-
kiej temperaturze w piecu obroto-
wym. W wyniku tego procesu otrzy-
muje sie ogniotrwaty gatunek mag-
nezji, nadajgcej sie do fabrykacji
cegiet do obmurowan piecéw. Bada
nia nad koricowg temperaturg wy-
zarzania trwaja nadal. Stalownie sa
w szczeg6lnosci zainteresowane WY-
nikami badan gdyz koncowe tempe-
ratury wptywaja bezposrednio na
wytrzymato$¢ magnezytu tworzacego
skifadnik obmurowania pieca do pro-
dukciji stali.

Biezaca roczng produkcje zakia-
doéw w Hartlepool, wynoszaca 28.000

ton przy nominalnej wydajnosci
26,000 ton, zawdziecza sie persone-
'owi, ktérego stan nie przekracza

200 pracownikéw, z czego prawie ze
jedna czwarta zajeta jest raczej ba-
daniami, niz produkcja.

nosi 28.000 ton ogniotrwatego magnezytu. Tygodniowe zuzy-

cie wody morskiej wynosi 182 milionow Titrow. Normalna  woda zawiera 0.2a0u”tlenku” magnezu.
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Pierwsza w tym roku kapiel morska 4-letniej Patrycji.

z prawej. Thumy zapetniajg co tydzien wszelkie plaze i wybrzeza, aby
zaczerpnaC troche” powietrza morskiego.

U dotu. Dwa pokolenia w promieniach wiosennego stofica (zdjecie z lon-
dynskiego Regent Parku).

aczeta sie juz na
dobre Wiosna. Wios-
na? Wiasciwie lato.
W czasie Swigt Wiel"
kanocy w Anglii by-
to tak ciepto, ze na plaza
morskich 1 rzecznych nie
fatwo bylo znalezé wolne
miejsce. Nawet dzieci mogty
sie juz kapac.

Totez, gdy tylko sprzyja
pogoda, w kazdg sobote po
potudniu i w niedziele pusto-:
szejg ulice miasta. Kazdy
bowiem pragnie  spedzic¢
week-end nad rzekg, nad
morzem, w parku — byle
tylko nie wsrdéd rozpalonych'
brukéw i murow.

Oto szereg zdje¢ ilustru”
jacych week-endowe rozryw?
ki Anglikow*

W przedpotudnia niedzielne w parkach przygrywaja orkiestry wojskowe. Storice tak Ciepta wiosna to najwieksza rados¢ dla mtodziezy. Oto skauci w obozie éJOd Londynem!
prazy, ze wielkg popularno$¢ wsrod publicznosci zdobyty sobie” nakrycia gtowy z gazet. z wilczymi apetytami Spieszg po rannych harcach na obiad.
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DY

Ogrody nadbrzezne Londynu pokryly sie wspaniatg zielenig i kwieciem.
Stanowig one mify teren dla” niedzielnych spacerowiczow.

U gory; Wspaniale iluminowane molo

w Southend-on-Sea w Essex rozéwie-
tlito wiosenny wieczor.

N'« nd»

Marynarze nie lubig statego. ladu. Ten miody podoficer, ktgrego widzimy
na Zdjeciu ze Swiezo poslubiong matzonka, udaje sie motorowka na przy-
S o _ o jecie weselne, urzadzone na wysepce Eel Pie w Twickenham.
Zniesienie kartek na stodycze i wiosna, — oto dwie przyczyny radosci
dzieci, ktore z wielkim “zainteresowaniem ogladajg wyStawy™ sklepow
cukierniczych.

& -y4

Lk Q]
O& IT**,G 9HS JE. S i O

iglicy kochaja sie
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GRA KROLOW

koncem kwietnia odbyly sie

miedzynarodowe amatorskie mi-
strzostwa W. Brytanii w tzw. Kkro-
lewskim tenisie. Wzieto w nich udziat
Szereg graczy zza granicy.

»renis krélewski* to stara gra, u-
prawiana na dtugo przed wynalezie-
niem sportu zwanego dzi$§ tenisem.
O pochodzeniu tej starej gry nie wie-
my nic pewnego. Niektérzy przypu-
szczaja, iz uprawiano ja pierwotnie
W wiezieniach, inni znéw twierdza,
ze wynalezli ja mnisi. Obie teorie
moga byc¢ stuszne, poniewaz kort, na

ktérym odbywa sie spotkanie, musi
by¢ otoczony Scianami i pokryty da-
chem. Do gry uzywa sie matej, twar-
dej pitki i rakiety, ktérej gtowica o-
sadzona jest pochylo na rekojesci.
Wszystko, co dotyczy tej gry, ma
posmak historii. Dwoma doskonaty-
mi graczami byli Henryk VIII i Na-
poleon, a gdy otwarto jedng z pitek,
ktéra zachowata sie po dzi$ dzien z
dawnych czaséw, znaleziono w niej
skrawki starych munduréw, uzywa-
Inych w czasie wojen napoleonskich.

W najnowszych czasach gre te u-
prawia sie przewaznie na prywat-
nych kortach. Jest ona popularniej-
sza w Ameryce niz w Anglii.

LOGICZNE

DYBYSMY mogli obejrze¢ notat-*
ki naszych nauczycieli szkolnych

0 nas. umieszczane w katalogach —
bylibySmy na pewno oburzeni i zdzi-
wieni. Mys$I ta przyszia mi do gto-
wy, gdy ogladatem wystawe ,,Angli-
cy w szkole“, zorganizowang w lo-

kalu ,Narodowej Ligi Przyjaciot
Ksigzki“ w Londynie. Oprécz ko-
lekcji groznie Wygladajacych ,,in-

strumentéw*, przy pomocy ktérych
karano w dawnych szkotach opie-
szatych uczniéw (zanim zrozumiano,
ze tatwiej jest wyttumaczy¢ dzieciom
konieczno$¢ nauki, niz zapedzac je
do niej) znalaztem dwie notatki w
katalogach odnoszace sie do znanych
dzi§ w W. Brytanii ludzi.

Jedna z nich dotyczyla cenionego
dzi$ powszechnie powiesciopisarza i
poety G. K. Chestertona. Jego nau-
czyciel napisat: ,,wypracowanie an-
gielskie Cherstertona jest bardzo sta-
be“.

Druga jest
Montgomery'm.
niedorozwiniety*.

notatka o marszatku
Brzmi: ,wlasciwie

Sir William Hamilton Fyfe, byly
dyrektor szpitala znanej szkoly dla
chtopcéw— ,,Christ's Hospital“, ktory
dokonat otwarcia wystawy, opowie-
dziat mi zabawng historyjke o pew-
nym uczniu uczacym sie logiki. Po-
stanowit on mianowicie sprawdzi¢
nauki swego profesora w ciggu
trzech kolejnych nocy. Pierwsza noc
spedzit na piciu brandy z woda so-
dowa, nastepng poswiecit whisky z
woda sodowg, trzeciej za$ nocy pit
gin z woda sodowa. Po kazdej z tych
nocy byt ,,zalany w pestke". Zdecy-
dowatl sie wiec zastosowac ,,prawa
logiki”. ,,Aby unikna¢ upijania sie —
powiedziat swemu profesorowi —
musze przesta¢ pi¢ wode sodowg".

Jonathan Trafford

.do powiesci

| sobie zapewne

ARTHUR CALDER-MARSHALL

Graham Greene*) ma lat okoto
45. Wyczuwa sie w nim wplyw pi-
sarzy  wiktorianskich G. Whyte
Melville'a 1 Roberta Louisa Ste-
vensona (temu ostatniemu zawdzie-
cza on swoj btyskotliwy styl). Greene
zapisat sie na uniwersytet oksfordzki
w potowie lat 1920, a nastepnie
pracowat w redakcji ,,Timesa“

Jego pierwsza powies¢ ,The
Man Within“ obdarzyta go wy-
starczajgcym rozgtosem, by mogt
porzuci¢ prace dziennikarskg i po-
Swieci¢ sie prawie wylgcznie pisa-
niu ksiazek. Ksigzki jego dziela sie
na trzy kategorie: powiesci po-
wazne w rodzaju .The Man
Within", It's a Battlefield”, ,En-
gland Made Me*, ,,Brighton Rock",

,».The Power and the Glory“, oraz
»,The Heart of the Matter”, p o-
wiesci sensacyjne, jak
»,Stamboul Train®, ,,Gun for Sale*
i ,The Ministry of Fear“, oraz
ksigzkKi podrdéznicze jak

,Journey without Maps®, opis pod-
rézy ’'przez Liberie i ,Lawless
Roads*, sprawozdanie z wyprawy,
jaka odbyt do Tabasco w Meksyku,
a ktora dostarczyta mu materiatéw
,.The Power and the
Glory*“. Greene wydat réwniez tom
nowel, ale jak sam twierdzi, sa one
raczej drugorzedng pozycja w jego
twdérczosci, niz dzietem prawdziwe-
go nowelisty. 1 <

W okresie, kiedy Greene zaczat
pisa¢, tematy subiektywne zdawaty
sie by¢ juz wyczerpane przez
Joyce'a, D. H. Lawrence'a i innych.
Amerykanscy pisarze, jak ' Ernest
Hemingway i F. Scott Fitzgerald u-
torowali droge w kierunku bardziej
obiektywnego ujecia powiesci, a jej
tempo narracyjne bylo u nich szyb-
sze, niz u powiesciopisarzy epoki
wiktorianskiej czy edwardianskiej.
»,The Great Gatsby* Fitzgeralda,
powiesci Tietjensa 0 Ford Madox,
Ford oraz przedmowy Henry Jamesa,
ktory zajmuje sie technicznymi pro-
blemami pisarza, byty ulubiong lek-
turg Greena w owym czasie.

Ale chociaz czut on artystyczng
potrzebe wypowiedzenia sie w for-
mie bardziej obiektywnej, w istocie
byt pisarzem wysoce subiektyw-
nym. W obu swych ksigzkach
podrézniczych wyjawia to, co go tak
catkowicie absorbowato — stajac
sie niemalze jego opetaniem — a
mianowicie koszmarne strachy
z okresu dziecinstwa.

Wielu pisarzy utkwito w swym
dziecinstwie, bedac niezdolnymi do
emocjonalnego rozwoju, a starajac
sie z coraz wiekszym mistrzostwem
techniki powetowac¢ bledy z okresu
lat dzieciecych, czy odzyska¢ utra-
cong niewinnos¢. Jasnym byto, ze
i Greene sie do nich zaliczat. Greene
majac lat 20 i 30 ciggle jeszcze bo-
rykat sie z problemami swych lat
chiopiecych, ktére spedzit w szkole,
gdzie jego ojciec byt kierownikiem.
Zielone, obite materig drzwi, pro-
wadzace do domu kierownika, sym-
bolizowaty dla niego podziat na ra-
czej surowe, wspollne zycie interna-
towe i bardziej swojskie zycie ro-
dzinne. Pozycja jego jako syna Kkie-
rownika szkoly jeszcze bardziej ten
rozdziat podkres$lata, co powodowa-
to, ze w obu tych $wiatach czut sie

on zgubiony. Jego zycie z tego
okresu wycisneto pietno na jego
powiesciach, w ktérych centralng

postacig jest ofiara jakiego$ syste-
mu czy konwenansu.

TreScia jego ksiazek jest zawsze
przesladowany cztowiek, czy to be-
dzie zwykle opowiadanie o ucieczce
mtodego przemytnika przez Sussex
Downs, ktérego zdradza w koncu
wiasny charakter (,,The Man Wi-
thin*), czy pijany kaptan z ,,The
Power and the Glory*, uciekajacy
przed antyklerykatami w Tabasco
czy wreszcie Scobie, zachodnio-afryT
mkanski komisarz policji, ktérego
wewnetrzna stabo$¢ doprowadza w
koricu do samobdjstwa, a ktéry ja-
ko katolik wierzy, ze ten czyn po-
ciggnie za sobg wieczne potepienie.

Ten element nerwowego przewra-
zliwienia, jaki kieruje wyobraznig
Greene'a, jest dla wszystkich wido-
czny. Ale gdyby Greene byt tylko
pisarzem neurastenicznym, twor-
czo$¢ jego bytaby uznana za bez-
wartosciowa. Ratujg go inne zalety,
z ktérych najwybitniejsza jest zdol-
no$¢ do transponowania swych wy-
tworéw wyobrazni na wspoéiczesne
typy, te ,groteskowe istoty, ktdore
W swej réznorodnosci tworzg odreb-
ny $wiat". Galeria groteskowych po-

¢) Czytelnicy ,,Gtosn AnigW przypominaja
jedng 3 powiesci  Greena
,,Mini-stenstwo strachu®‘, ktérg ostataio dru-
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GRAHAM GREENE
Najbardziej interesujacy powiescio-
pisarz !)rytyjski djgl)y obecnej

Staci Greene'a nie doréwnuje jednak
galerii stworzonej przez Dickensa,
ani pod wzgledem liczby, ani rodza-
ju. Jego cel jest catkiem inny. Pod-
czas gdy Dickens z ogromnym roz-
machem po mistrzowsku, manewruje
swymi postaciami, jak twdrca kukie-
tek, cieszacy sie groteskowoscig ma-
rionetek, Greene w powiesciach sen-
sacyjnych zajmuje sie postaciami
o tyle tylko, o ile rozwijaja one
watek opowiadania, czy tez wzma-
gaja nastréj niepewnosci, a w po-
wiesciach powaznych w celu wyto-
zenia tezy, co realizuje przy pomo-
cy ludzi i czynéw. Powies¢ Greene'a
jest zasadniczo roman a these,
w ktérym autor, chociaz niewidocz-
ny, kieruje nieugiecie posunieciami
bohateréw.

Statym  czynnikiem = twérczosci
Greene'a jest aktualnosé. ,,Brighton
Rock* zostata wydana w 1938 r. w
okresie walki, jaka zawrzata mie-
dzy rywalizujgcymi ze soba, niele-
galnymi bandami  book-makerdéw,
ktérzy grasowali na wysScigach.
Szybko sie z nimi zatatwiono, ale
w miedzyczasie Greene skorzystat
z tej historii, by stworzy¢é z niej
watek do opowiadania, . o miodym
zbrodniarzu Pinky Brown, ktéry jest
jedna z najbardziej odpychajacych
postaci miodocianych  przestepcow
we wspotczesnej powiesci. Przeci-
wienstwem Pinky'ego, grzesznika,
ktéry mimo to zachowuje swoja
wiare, jest zadowolong z zycia lda
uczciwy niedowiarek, ktéra ma naj-
wyzsze pojecie o ludzkiej sprawied-
liwosci. Istota o tak bogatej natu-
rze jak lda nie ma racji bytu
w powiesci, gdzie wystepuja same
karykaturalne typy. Oto jak Greene

opisuje ja, kiedy siedzi ona w re-
stauracji, obserwujac Pinky'ego
Brown z RO6za, dziewczyna, ktérg

poslubit, aby zapewni¢ sobie jej
lojalno$¢ w stosunku do siebie.
lda Arnold nucita sobie zcicha,
pochylona nad kuflem piwa. Ocie-
zaly ruch fal uderzajacy o filary
mola byt podobny do pluskania wo-
dy W wannie. Wprawialo jg to
w podniecenie. Siedziata do gtebi

samotna, bez uczucia niecheci do
kogokolwiek na $Swiecie, wyjawszy
jedna osobe — ,$wiat byt dobrym

miejscem, o ile cztowiek trzymat sie
twardo“. Byla jak ten tryumfalny
rydwan,- majacy za sobg szeregi ba-
talionébw — ..co stuszne to stuszne
...0ko za oko ...jezeli chcesz co$ wy-
kona¢ dobrze, wykonaj to sam...
Phil Corkery zblizat sie teraz ku
niej. Z ty.u za nim widac¢ bylo przez
duze okna herbaciarni swiatta w Ho-
ve. Widnialy zielone miedziane ko-
puty, przeblyskujagc w ostatnich
promieniach stonca spod zwatu cie-
zkich, niskich chmur. Pyt wodny
pryskat ku goérze, ciskajac w okna
jakby krople drobnego deszczu. Ida
Arnold przestata nuci¢ i rzekia:
,,Czy widzisz to, co ja widze?" Po-
przez przestrzen pustych stolikdéw
spojrzeli w strone Francji i w stro-
ne Pinky'ego i R6zy oraz mezczy-
zny i kobiety, ktdérych nie rozpoz-
nali. Piwo podeszio jej ciepla falg
do gardia. Ogarneto ja poczucie
niezmiernej blogosci“.

Jednym z kryteriow wielkiego
powiesSciopisarstwa jest tworzenie
postaci, ktéore zyjg nadal swym wia-
snym zyciem. Don Kiszot, Madame
Bovary, Anna Karenina, Mr Micaw-
ber wychodza poza ramy ksigzek
i zyja niezaleznie od swych auto-
row. Niewielu tylko bohateréw
Greene’a czyni to samo. Szczerze
moéwigc, on nawet tego nie pragnie.
Absorbuje go catoksztatt  watku
powiesciowego, ale nie poszczegdlne
jej czesci. Posiada wizje zycia, kto-
ra stara siei1z innymi podzieli¢, co
zreszta mu sie udaje.

Jak Corot i Cézanne zmienili spoj-

rzenle czilowieka na krajobraz, tak
Greene oswietlit poprzednio nie-
zauwazong strone zycia: cztowieka
samotnego i niemogacego sie do-
stosowa¢ do otoczenia. Jego bohate-
rami sg jednostki oderwane od spo-
teczenstwa: dentysta, usychajacy
z tesknoty za ojczyzng w tropikal-
nym porcie, nieszczesliwy dzienni-
karz pastwigcy sie nad pajgkami.’
Zyja oni ws$réd opuszczenia i nie-
powodzenia, niewolnicy przesziosci
i ofiary przysziosci. Moze to nie jest
wizja Greene’a, tylko para mocno
znieksztatcajgcych szkiet. Jego u-
miejetnos¢ wiadania stowem nie ma
sobie réwnej we wspolczesnej pro-
zie angielskiej. W jego twdérczosci
nie ma nic przypadkowego. Kazde
stowo blyszczy, kazdy przecinek jest
postawiony z rozmystem. Greene
zmusza do podziwu, ktéry odczuwa-
my dla kazdego
tysty.

Dopdki ,,Heart of the Matter* nie
ukazato sie w 1948 r., uwazalem
Greena za wybitnego spos$réd pod-
rzedniejszych pisarzéw. Ale jego
ostatnia powies¢ przekonata mnie,
ze moze sta¢ sie on pierwszorze-
dnym autorem. Czas i wojna uczy-
nity go bardziej dojrzatym. Wsréd
jego nowych bohateréw spotykamy
mniej groteskowych postaci. Greene
inaczej patrzy na stworzone przez
siebie typy. Scobie, komisarz po-
licji, jego zona, ktéra cechuje in-
telektualny snobizm, dziwaczny, pi-
szacy poezje policjant, chiopiec, u-
mierajacy po miesigcu spedzonym
na otwartej t6dce — wszyscy nale-
z3 do znanego nam Swiata. Bar-
dziej egzotyczne postaci w tej za-
chodnio-afrykanskiej kolonii, kupcy
syryjscy, a nawet indyjski wroézbi-
ta sa tacy, jakich mogliSmy sie
spodziewa¢. Zdarzajag sie momenty
wspotczucia, tkliwosci, 1 humoru, na
jakie autor nie potrafit sie zdobyc
w zadnej z poprzednich powiesci.
Korzeniami tkwi nadal w ponurej
osobistej przesztosci, ale jest juz
zapowiedz Swiezego kierunku. W cy-
towanym ponizej wyjatku Greene
opisuje Smier¢ matej dziewczynki,
jednej z ofiar storpedowanego sta-
tku pasazerskiego. Scobie, ktérego
dziecko umarto w szkole w Anglii,
podczas kiedy on sam przebywat
w Afryce, siedzi przy umierajacej:

».Mogt slysze¢ ciezki, nieréwny
oddech dziecka. Bylo to tak, jak
gdyby z olbrzymim wysitkiem dzwi-
gata pod gore jakis ciezar, a on nie
byt w stanie jej ulzy¢. W tym okro-
pnym potozeniu znéw zaczat sie
modli¢ ,,Ojcze, zaopiekuj sie nig,
Udziel jej pokoju®“. Oddecn zatamat
sie, przycicht, a potem dziecko znéw
zaczeto dysze¢ ze straszliwym wy-
sitkiem. Patrzac przez palce zitozo-
nych rak, widziat wykrzywiong bo6-
lem twarzyczke szeScioletniego dzie-
cka. Pot wystgpit mu na rekach.

Ustyszat cienki gtosik powtarzaja-
cy stowo ,,0jcze*, a podnoszac wzrok
ujrzat niebieskie, krwig nabiegte o-
czy, ktére go Sledzity. Pomyslat z
przerazeniem: oto jest to, co sadzi-
tem. ze udato mi sie unikngé. Chciat
zawota¢ panig Bowles, ale nie moégt
wydoby¢ z siebie glosu. Widziat piers
dziecka unoszaca sie z wysitkiem,
walczgca o oddech, by powtérzy¢ to
trudne stowo. Podszedt do t6zka mo-
wigc: ,,Tak, kochanie, nie méw nic,
jestem tutaj“. Swiatto nocnej lampki
odbito na przescieradle cien jego
zacisnietej piesci, ktéry zatrzymat na
sobie wzrok dziecka. Usta jej wy-
krzywity sie w bolesnym grymasie,
silagc sie na usmiech, a on cofnat re-
ke moéwiac: ,,Spij, kochanie, jeste$
$pigca, $pij“. Wspomnienie, ktére od
dawna starannie byt pogrzebat, po-
wrdcito i, wyjmujac chusteczke z
kieszeni, zrobit tak, azeby cien gtowy
krélika odbit sie na poduszce leza-
cej obok dziecka. ,,Oto masz twego
kréolika — mowit on bedzie spat
z tobg i zostanie, dopoki sie nie zbu-
dzisz. Spij". Pot splywat mu po twa-
rzy, czut w ustach jego smak tak
stony jak fzy. ,,Snij“. Poruszat usza-
mi krélika w dét, w gore, w dét, w
gore. Wtedy ustyszat tuz za sobg zni-
zony glos pani Bowles. ,,Przestan —
rzekta szorstko — dziecko nie zyje*.

A mimo to wyczuwa sie pewne
wahanie. Autor, ktéry kaze popetni¢
Scobiemu samobéjstwo i Swiadomie
przyja¢ fakt potepienia wiecznego,
dochodzi do wysublimowania dawnej
chorobliwej  wrazliwosci.  Greene
rozwinagt w sobie uczucie litosci, ale
nie doszedt do mitosci. Zbliza sie
zwolna do wielkich tematéw powie-
Sciowych i dramatycznych. Niemo-
zliwym jest jednak jeszcze osadzic,

czy dorosnie on do wielkosci, czy tez :

przepadnie w ogniowej prébie i za-

miast sta¢ sie dojrzatym artystg po-

padnie w religijny obskurantyzm.
Jedna rzecz jest pewna. W tej

chwili jest on najbardziej interesu-
jacym powiesciopisarzem angielskim.

znakomitego ar-

| wyjasnien na_ temat umo
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Czytelnik. Wydaje mi sie, ze Wy
tam musicie by¢ blizej insty.t-UCji
zwanej B. B. C., anizeli kto$ z na3
zwyktych $miiertetoikéw.

Czy nie moglibyscie im wyttutna.
czyé¢, ze nie jest wcale konieczne, ahy
polskie audycje zaczynali i konAczy];
hucznymi fanfarami, ktére nam ju:
obrzydly, a poza tym...

Wiiem dobrze, ze Anglicy ciezko
mys$la i bardzo powoli ,.kombinujg”
bo gralem z nimi w niewoli w brid.
ge‘a, ktéra to gre sami wymyslili
a graja w nig tak, ze ,pozal sie
zel'! — Amerykanie juz dawno za-
przestali swojej ,katarynki“, wiedzac
dobrze, dlaczego, a tamci' ciggle pl
staremu!

Niestety, B. B, C. nie Jest instybi.
cja panstwows i dlatego tez nie ma.
my zadnego wptywu na ukiad audycji,
Niezaleznie od ‘tego, uwagi panskie
na temat audycji polskich przesiali?.
my B. B. C. do ‘wiadomosci,

Jezeli chodzi o panskie spostrzeze,

nia dotyczace bridge'a, to przesiali,
bySmy Je p. Culbertsonowi, gdybys-
my znali jego adres.

K. K. Czestochowa. Prosze o po.
danie adresu Polskiego Czerwonego
Krzyza w Londynie.

Adresu nie posiadamy. _Prosimy
zasiegngC  informacji w najblizszym
oddziale Polskiego Czerwonego Krzy-
2,

W. S. Staly czytelnik z Wroclawia.
Prosze o poinformowanie mnie, czj
zawarto umowe filmowa miedzy Pol.
ska a Anglig na rok 1949. Interesuje
sie réwniez, co ujrzymy na ekranie
z filméw angielskich.

Nie mozemy udzieli¢ Panu bljzszych
\ filmowe!
I Fadzimy zwrdcic sie wprost do grzed;
sigbiorstwa ,,Film Polski*’. O He chodzi
0 pokaz wazniejszych filmow, zawia-
damiamy Pana, ze ,,Film Polski" zaku-
pit kolorowg kapie filmu .Henryk V"
I po opracowaniu wersji polskigj film
t?(r] bedzie wyswietlany'na terenie Pol-
ski.

R. T. Katowice. Pragnatbym wie-
dzie¢, czy do nawigzania korespon-
dencji z mtodziezg zagraniczng za po-
Srednictwem ,,Council for Education
in World‘s Citizenship*“ jest koniecz-
na znajomos$¢ jezyka angielskiego.

“Radzimy porozumie¢ sie bezpodred-
nio z tg instytucja.

J. H. £6dz. Nawigzujac do artyku-
tu ,,Punctureprufe ratuje detki“, u-
mieszczonego w numerze z dnia 5-go
marca, zapytuje, jak napompowac
detke, gdy calag wewnetrzng pokryw?
detki pokrywa warstwa ,puncture-
prufe'u* pod dziataniem sity od$rod-
kowej. Skoro zakleja ona kazde po-
wstate pekniecie i dziure, to tym bar-
dziej zakleja wentyl. | tu jest whas-
nie sek. Mam wrazenie, ze to Panom
tez zabito klina.

Wecale Pan nie zabit nam klina. Ro-
dzimy zwrociC sie wprost do wynalaz-
cy, gdyz nie naszg jest rzecza oghr
czac"tajniki jego wynalazku.

Staly czytelnik z Katowic. Prész?
uprzejmie o udzielenie mi informacji,
czy i kiedy ,,Gtos Anglii“ rozpocznie
zamieszczenie w odcinkach nastepne)
powiesci.

Spodziewamy suf, 2e juz wkrotce be-
dziemy mogli~ ogtosic " tytut powicia
I date rozpoczecia druku. Dziekujenfl
za uwagi na temat artykutu ,,Bitwal
Malte".

L. 3. Koscian. Prosze 0 udzielenie
mi informacji, czy mozna nabywacéw
British Council ksiazki angielskie?

Nietety nie, natomiast mozna je
mawia¢ W zagranicznym dziale
telnika” w Warszawie oraz we wszyst
kich wiekszych ksiegarniach polskt"

Szary czytelnik, Poznan. Prész? (

poinformowanie mnie:
1) Czy i jak mozna zaprenumero-

wac ,,Glos Anglii“?

2) Jak sie przedstawiaja studia
dyczne w Anglii, zdobywanie stop»

. naukowych, stypendia itd.?

3) Czy Redakcja nie zamierza
cza¢ druku nowej powiesci?

1) W sprawie prenumeraty odp/s
lismy Panu bezposrednio, R
2[) Radzimy . zwrociC sie wlgro,st

British  Couricil, Warszawa, Aleje
rozollmskleb 19. . .

3) W najblizszym czasie zamierzl™
rozpoczaC “druk J)owlesu, 0 cymw
telnikow powiadomimy.

P. W. Gliwice. Zapytuje, czy
bym otrzymac¢ katalog Brytyjs*01*
Targdéw Przemystowych.

WystalisSmy jeden egzemplM1 &
«Kig,
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Hornblower wzruszyt ramionami.

— Moze mam. Mniejsza z tym. Ale
myslatem, ze moglibySmy bardziej
wyréwnac szanse.

— Jak?

— Moglibysmy je zupetnie wyro6-
wna¢ — rzekt Hornblower, nabiera-
jac rozpedu. — Majac pistolety, je-
den nabity, a drugi nienabity. Simp-
son i ja bedziemy wybiera¢ nie wie-
dzac , ktéry z nich jest nabity, a
ktéry nie. Nastepnie staniemy w od-
leglosci jednego metra od siebie, i
na dany sygnat wystrzelimy.

— Wielki Boze! — krzyknat Dan-
vers.

— Nie uwazam, by to bylo w po-
rzadku — rzekt Preston. — To zna-
czy, ze jeden z was bedzie z pew-
noscig zabity.

— Zabijanie jest celem pojedynku
— rzekt Hornblower. — Jesli moje
warunki nie sg nieuczciwe, nie wi-
dze powodu do sprzeciwu.

— Ale czy dotrzymasz je az do
konca? — zdumiewat sie Danvers.

— Panie Danvers — zaczat Horn-
blower, lecz Preston sie wmieszat.

— Nie chcemy nowego pojedynku
miedzy nami — rzekt. — Danvers
chciat tylko powiedzieé¢, ze sam by
tego nie zrobit. Omoéwimy to z Cle-
velandem i Hetherem i zobaczymy
co oni powiedza.

W ciagu godziny proponowane
warunki pojedynku znane byty
wszystkim na okrecie. Byé- moze

niepomysing okolicznoscig dla Sim-
psona byto to, ze nie miat na okre-
cie zadnego prawdziwego przyja-
ciela. gdyz jego sekundanci Cleve-
land i Hether nie mieli wcale za-
m'aru okazywac¢ zbyt wielkiej sta-
nowczosci co do warunkdéw poje-
dynku i przyjeli je jedynie z po-
zerng niechecig. Tyran miczmanéw
b2l zaptate za swojg tyranie. Nie-
ktorzy oficerowie wykazywali cy-
niczna rozbawienie, inni sposrod

oficerow i zalogi spogladali na
ehblowera i Simpsona z cieka-
woécia. jaka mozliwos¢  $mierci

wzbudza w niektérych umystach,
jak gdyby obaj przeciwnicy byli
ludzmi skazanymi na szubienice.
W potudnie porucznik Masters we-
zwat Hornblowera.

— Kapitan kazat mi przeprowa-
dzi¢ dochodzenie w sprawie poje-
dynku, panie Hornblower — rzekk.
— Mam polecenie uzy¢ wszelkich
wysitkbw, by zatagodzi¢ spor.

— Tak jest, sir.

— Poco upiera¢ sie przy tej sa-
tysfakcji, panie Hornblower? O ile
wiem, padio kilka nierozwaznych
stébw przy winie i kartach.

— Pan Simpson oskarzyt mnie
0 oszustwo, sir, wobec $wiadkow,
ktérzy nie byli oficerami z tego
okretu.

W tym byt sek. Swiadkowie nie
byli cztonkami zatogi tego okretu.
Gdyby Hornblower puscit stowa
Simpsona mimo uszu, jako paplani-
ne pijanego, rozdraznionego czio-
wieka, bylyby mogty uj$¢ niezau-
wazone. Lecz skoro sie do nich u-
stosunkowat inaczej, nie mozna ich
juz byto zatuszowa¢ i Hornblower
wiedziat o tym. ,

— Mimo to, mozna otrzymac sa-

tysfakcje bez pojedynku’,, panie
Hornblower.
— Jesli pan Simpson przeprosi

Mnie formalnie wobec tych samych
Panéw, bedzie to dla mnie zado$¢-
uczynieniem, sir.

Simpson nie byt tchérzem. Wotat
raczej umrzeé¢, niz poddac¢ sie tak
oficjalnemu upokorzeniu.

No tak. Widze teraz, ze upiera
sie pan przy tych dos¢ niezwyktych
Warunkach pojedynku?

To nie jest bez precedensu,
Sl Jako strona obrazona, moge
Wybra¢ wszelkie warunki, o ile tyl-
ko bedg one uczciwe.

Przemawia pan jak adwokat,
Panie Hornblower.

,.Aluzja ta wystarczyta, by Horn-
OlIOWEr | irientowat sie, ze zaczynat
bY_C ZbVL wymowny, wiec postano-
wit na przysztos¢ powsciggac swoj
Stat milczac i czekal, az Ma-
TCrs podejmie rozmowe.
Jest pan wiec zdecydowany,
Panie Hornblower, przeprowadzi¢ te
“torderczg historie?

~~ Tak jest, sir.
bv~-T Kapitan polecit mi nastepnie
yc obecnym przy tym pojedynku

ze wzgledu na dziwne warunki,
przy ktérych pan sie upiera. Musze
pana poinformowaé, ze poprosze
sekundantéw, aby wszystko przygo-
towali.

— Tak jest, sir.

— To wszystko,
wer.

Masters patrzyt za odchodzacym
Hornblowerem  jeszcze bardziej
przenikliwie, niz kiedy Hornblower
po raz pierwszy przybyt na pokiad.
Szukat oznak zatamania lub waha-
nia, po prostu szukat jakichkolwiek
oznak ludzkiej stabosci, lecz nie
mogt nic odkry¢. Hornblower po-
wziat decyzje, zwazyt wszystko pro
i contra, a jego logiczny umyst mo6-
wil mu, ze po przyjeciu z zimng
krwig danego toku dziatania, bytoby
szalenstwem pozwoli¢ sobie ulegaé
z kolei niemadrym wzruszeniom. Wa-
runki pojedynku, przy ktérych upie-
rat sie, dawaly mu matematycznie
pewne korzysci. Jesli kiedykolwiek
zastanawiat sie nad dobrowolng
Smiercig, by unikng¢ przesladowan
Simpsona, to réwna szansa uwol-
nienia sie od nich przy mozliwosci
zachowania zycia stanowita nieza-
przeczong korzys¢. Podobnie, jesli
Simpson byt (niemal z pewnoscia)
lepszym od niego fechmistrzem
i strzelcem, to réwne szanse dawa-
ty znowu matematycznie Sciste ko-
rzysci. Nie miat zadnego powodu
zatowa¢ swych ostatnich posuniec.

panie Hornblo-

Wszystko bylo bez zarzutu; wnio-
ski jego byly matematycznie nie-
zbite, lecz Hornblower spostrzegt ze
zdziwieniem, ze matematyka nie
byta wszystkim. W ciggu tego okro-
pnego popotudnia i wieczoru opa-
nowywat go raz po raz nagty, dia-
wigcy strach, kiedy na nowo zda-
wal sobie sprawe, ze jutro z rana
zaryzykuje zycie, stawiajac wszy-
stko na jedna karte. Wystarczy, by
zaszta jedna z dwodch okolicznosci,
zeby nie zyt Jego S$wiadomos$¢ sie
skonczy, ciato stanie sie zimne,
a Swiat, co bylo niemal niewiary-
godne, bedzie istnie¢ nadal, ale bez
niego.

Zawiesit sw6j hamak tej nocy
W nastroju przygnebienia, z uczu-
ciem nienaturalnego znuzenia i ro-
zebrat sie w dusznej, wilgotnej
atmosferze miedzypokiadu, bardziej
niz zazwyczaj zziebniety. Owingt sie
kocami marzac o odprezeniu w ich
cieptym uscisku, lecz odprezenie
nie przychodzito. Od czasu do cza-
su, kiedy zaczynat juz zapadac
w sen, budzit sie na nowo, peten
napiecia i niepokoju, myslac o ju-
trzejszym poranku. Ze znuzeniem
przewracat sie z boku na bok, sty-
szac co po6t godziny dzwon okreto-
wy i odczuwajac wzrastajaca po-
garde dla swego tchoérzostwa. Po-
wiedziat sobie w koncu, ze dobrze
sie stalo, ze jutrzejszy los zaleze¢
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bedzie od czystego przypadku, gdy-
by mu przyszio bowiem polegaé¢ na
pewnosci swej reki i oka, zgingtby
z pewnoscig po takiej nocy.

Whniosek  ten prawdopodobnie
pozwolit mu usna¢ na dwie ostatnie
godziny tej nocy, obudzit sie bo-
wiem nagle, gdy Danvers potrzasat
nim mowiac:

— Pigty dzwonek. Za
Swit. Wstawaj.

Hornblower zsunat sie ze swego
hamaka i stanat w koszuli. Na mie-
dzypokfadzie bytlo prawie zupetnie
ciemno, a Danvers byt ledwie wi-
doczny.

— Pierwszy oficer pozwala nam
wzigé druga t6dz — rzekt Dan-
versf — Masters i Simpson pojada
szalupg pierwsi. Oto Preston.

Inna niewyrazna posta¢ zamaja-
czyta w ciemnosci.

— Piekielne zimno — rzekt Pre-
ston. — Co za diabelski ranek.
Nelson, gdzie herbata?

Chtopak ustugujacy w mesie
przyniést herbate, gdy Hornblower
wciggat spodnie. Hornblower wscie-
kat sie w duchu, iz tak drzat z zim-
na, ze filizanka, gdy ja odbierat,
dzwonita na spodeczku. Lecz herba-
ta byla krzepigca i Hornblower
wypit ja chciwie.

— Daj mi jeszcze filizanke —
rzekt, dumny =z siebie, ze mogt
w takim momencie mysle¢ o her-
bacie.

Byto jeszcze ciemno, kiedy zeszli
do todzi.

— Odepchnij — rzekt sternik i t6dz
odbita od okretu. Ostry, zimny
wiatr wiat w twarz, gdy t6dz prze-
bijata sie przez mrok w . kierunku
dwoch latarin o$wiecajgcych molo.

— Woynajatem dorozke, ktéra ma
na nas czeka¢ w przystani — rzekt
Danvers. — Miejmy nadzieje, ze
bedzie na miejscu.

godzine

Istotnie czekata na nich, a woz-
nica mimo calonocnej pijatyki byt
na tyle trzezwy; ze moégt jako tako
bowozi¢. Kiedy zanurzajac stopy
w stomie, ulokowali sie w powozie,
Danvers wyjat z kieszeni flaszke.

— Pociagniesz, Hornblower? —
spytat? — Wiasciwie nie ma dzi$
potrzeby specjalnie stara¢  sie
0 pewnos¢ reki.

— Nie, dziekuje — rzekt Horn-
blower. Jego pusty zotgdek wzdry-
gat sie na mysl o alkoholu.

— Tamci beda na miejscu przed
nami — stwierdzit Preston. — Wi-
dziatem, jak t6dZz wracata juz, za-
nim dobilismy do mola.

Ceremoniat pojedynku  wymagat,
by obaj przeciwnicy Igdowali od-
dzielnie, z powrotem jednak po-
trzebng juz byla tylko .jedna t6dz.

— Chirurg jest z nimi — rzekt
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Danvers. — Chociaz Bég jeden wie,
na co sie on dzi§ moze przydac.

Zachichotat, a czujac niewlasci-
wos$¢ swego zachowania szybko po-
hamowat swoje niewczesne rozba-
wienie.

— Jak sie czujesz, Hornblower? —
spytat Preston.

— Do$¢ dobrze — rzekt Hornblo-
wer, wstrzymujac sie od dorzuce-
nia, ze mogtby czu¢ sie catkiem do-
brze, gdyby przerwano tego rodzaju
konwersacje.

Dorozka dotarta do szczytu wzgo-
rza i zatrzymata sie przed pastwi-
skiem gminnym. Czekal tam juz
inny powdz, ktérego latarka Swie-
cita z6tto w rosnacym brzasku po-
ranka. . /

— Ot6z i oni — rzekt Preston.
W bladym $wietle wytonita sie gru-
pa os6b stojacych na oszronionym
trawniku wsréd krzewdw janowca.

Kiedy sie zblizyli, Hornblower
spojrzat przelotnie w twarz Simpso-
nowi, ktéry stat nieco na uboczu.
Byt blady i Hornblower zauwazyi,
ze podobnie jak on sam, nerwowo
przetykat $line. Masters podszedt do
nich obrzucajac jak zwykle Horn-
blowera swoim badawczym wzro-
kiem.

— Nadeszta chwila — rzekt —
aby ta sprzeczka zostata zatagodzo-
na. Kraj nasz znajduje sie w stanie
wojny. Mam nadzieje, panie Horn-

blower, ze da sie pan przekonacé
i zgodzi sie ocali¢ jedno zycie dla
stuzby krélewskiej, nie upierajac

sie przy swoim stanowisku.

— Czy pan Simpson ofiarowat
odpowiednie  zados$cuczynienie? —
zapytat Danvers.

— Pan  Simpson sktonny jest
przyznaé, iz pragnatby, aby incy-
dent ten nigdy nie byt sie wyda-
rzyt.

— Nie jest to zadowalajgca for-
ma — rzekt Danvers. — Nie za-
wiera ona przeprosin, a musi pan
przyzna¢, ze przeprosiny sg tu ko-
nieczne, sir.

— Co na to moéwi panski moco-
dawca? — nalegal Masters.

— On nie moze zabiera¢ gtosu
w tych okolicznosciach. — rzekt
Danvers spogladajac na Horblowe-
ra, ktéry potakujaco skingt gtowa.
Wszystko to bylo tak nieuniknione,
jak jazda skazancéw na szubienice
i rownie ohydne. Nie byto juz teraz
drogi odwrotu. Hornblower ani
przez chwile nie sadzit, by Simpson
go przeprosit, a bez przeprosin
sprawa musiata by¢ doprowadzona
do krwawego zakonczenia. Byly to
robwne szanse, ktére nie dawaly
zadnemu z nich ani pieciu minut

zycia dtuzej.
— Jestescie zdecydowani  zatem,
.janowie? — rzekt Masters. — Bedt,
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rnusiat zaznaczy¢ to w swoim ra-

porcie.

— JesteSmy zdecydowani —
rzekt Preston.

— Zatem nie pozostaje nic in-

nego, jak rozpoczyna¢ te pozatowa-
nia godng sprawe. Zostawitem pi-
stolety pod opieka doktora Hepple-
white‘a.

Odwrécit sie i poprowadzit ich
w Kierunku drugiej grupy. Simpson
stat z Hetherem i Clevelandem,
a obok nich doktér Hepplewhite
trzymat w kazdej rece pistolet za
lufe.

— A wiec — rzekt Masters —
oto pistolety Obydwa przygotowa-
ne, jak panowie widzicie, lecz je-
den nabity, a drugi nienabity, zgo-
dnie z warunkami. Mam tu mone-
te,- ktébrg proponuje pusci¢ w ruch
wirowy, aby ustali¢ przydzielenie
broni. Teraz, panowie, czy wiro-
wanie to wyznaczy obu przeciwni-
kom nieodwotalnie jeden pistolet? —
na przyktad — jesli moneta upadnie
ortem do goéry, to pan Simpson wy-
bierze ten pistolet, czy tez zwy-
ciezca w rzucie moneta bedzie miat
prawo do wyboru broni? Mam pa
celu wyeliminowanie, o ile mozno-
Sci wszelkiej zmowy.

Hether z Clevelandem i
z Prestonem zamienili
spojrzenia.

— Niech ten, ktéry wygra w rzu-
cie moneta, wybiera — rzekt wre-
szcie Preston.

— Bardzo dobrze, panowie. Pro-
sze zawota¢ pana Hornblowera.

— Reszka — rzekt Hornblower,
kiedy ztoty krgzek zawirowat w po-
wietrzu.

Masters
reka.

— Oto reszka — rzekt Master,
podnoszac reke i odstaniajgc mone-
te zgrupowanym sekundantom. —
Prosze dokona¢ wyboru.

Hepplewhite wyciagnat w jego
strone dwa pistolety, z ktérych je-
-den kryt w sobie $mier¢, a drugi
zycie. Byt to ponury moment. Moégt
.nim kierowa¢ tylko czysty przypa-
dek. Trzeba bylo zdoby¢ sie na
pewien wysitek, aby wyciagna¢
reke.

— Wezme ten — odrzekt. Kiedy
dotknat pistoletu, stal wydawata mu
sie lodowato zimna.

— A zatem zrobitem, co do mnie
nalezalo — rzekt Masters — reszte
musicie panowie wykona¢ sami.

— Prosze wzigé¢ ten, panie Sim-
pson — rzekt Hepplewhite. — A pro-

Danvers
niepewne

chwycit go i przycisnat

sze uwaza¢, jak pan bedzie nim
manewrowat, panie Hornblower.
Pan jest dla wszystkich niebez-
pieczny.

Hepplewhite usmiechat sie rozko-
szujac sie faktem, ze kto inny byl
w  Smiertelnym niebezpieczenstwie,
podczas gdy jemu nic nie grozito
Simpson wzigt pistolet, podany mu
przez Hepplewhite'a i ujat go mocno
w dioni. Raz jeszcze oczy jego spot-
katy wzrok Hornblowera, lecz pa-
trzaty jako$ obco i nie bylo w nich
zadnego wyrazu.

— Nie trzeba sie nigdzie odda-
la¢ — rzekt Danvers. — Mozna sie
ustawi¢ w dowolnym miejscu. Te-
ren jest tu dos¢ réwny.

— Doskonale — rzekt Hether. —
Czy chce pan stang¢ tutaj, panie
Simpson?

Preston skingt na Hornblowera,
ktéry wystgpit naprzéd. Nietatwo
byto zachowa¢ preznos$¢ i obojetnosé.
Preston wzigt go pod ramie i usta-
wit naprzeciw Simpsona tak blisko,
ze mogt czu¢ zalatujacy od prze-
ciwnika alkohol.

— Po raz ostatni, panowie —
rzekt Master gtosno — czy nie mo-
zna was pogodzi¢?

Nikt nie odpowiedzial, a w gle-
bokiej ciszy zdawato sie Hornblo-
werowi, ze wyraznie stycha¢ osza-
late bicie jego serca. Milczenie
przerwato odezwanie sie Hethera.

— Nie ustalilismy, kto da sygnat.
— rzekt. Kto to zrobi?

— Poprosimy o to pana Master-
sa — rzekt Danvers.

Hornblower nie ogladat sie Pa-
trzyt uparcie w szare niebo poza
prawym uchem Simpsona. Nie mogt
jako$ spojrze¢ mu w twarz i nie
miat pojecia, gdzie patrzyt Simpson.
Wiedziat, ze zbliza sie dla niego ko-
niec Swiata Za chwile by¢é moze
kula przebije mu serce.

(Dokoriczenie na str. 10)
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— Zrobie to, jesli zgadzacie sie,
panowie — uslyszat stowa Mastersa

Szare niebo bylo bez wyrazu.
Przy tym ostatnim spojrzeniu na
Swiat Hornbtower moégt réwnie do-
brze mie¢ zawigzane oczy. Masters
ponownie podniést glos.

— Powiem Jraz, dwa,
ognia!“ — os$wiadczyt — z
przerwami. Przy ostatnim stowie,
panowie, mozecie strzelaé, jesli
chcecie. Czy jesteScie gotowi?

— Tak — Hornblowerowi zdawa-
to sie, ze glos Simpsona zabrzmiat
mu w samym uchu.

— Tak — rzekt Hornbtower. Sty-
szal wysitek w swoim glosie.

— Raz — rzekl Masters i Horn-
blower czujgc w tym momencie
lufe pistoletu Simpsona, dotykajaca
jego lewego zebra, podnidst reke.

W tej sekundzie zdat sobie spra-
we, ze nie mogiby zabi¢ Simpsona,
nawet gdyby to bylo w jego mocy
i podniést w goére pistolet, zmusza-
jac sie do utrzymania go na wyso-
kosci ramienia Simpsona. Lekka ra-
na wystarczy.

— Dwa — rzekl Master. — Trzy.
Ognia!

Hornbtower pociggnat za cyngiel.
Dcl sie stysze¢ szczek i dym ukazat
sie z lufy pistoletu. Kapsla, wy-
buchta, lecz nic wiecej. Jego bron
byla nienabita i on wiedzial, ze
oznaczato to S$mier¢. Utamek sekun-
dy pozniej usltyszal trzask i smuga
dymu ukazata sie z pistoletu Sim-
pscna, wymierzonego w serce Horn-
blowera.

Obaj stali sztywno i nieruchomo,
nie zdajac sobie jeszcze sprawy
z tego, co zaszio.

— Niewypat, jak mi Bég mity! —
rzekt Danvers.

Sekundanci
kota nich.

— Dajcie mi te pistolety — rzekt
Masters, odbierajac je z ostablych
rak, ktére je trzymaly. — Nabity
moze wystrzeli¢, a my tego nie
chcemy.

— Ktéry byt nabity? — spytat
Hether, pozerany ciekawoscia.

— To jest co$, o czym lepiej nie
wiedzie¢ — odpart Masters, prze-
kladajgc pistolety szybko z jednej
reki do drugiej, aby nikt nie mogt
sie zorientowad.

— Czy bedzie drugi strzat? —
Spytat Danvers, lecz Masters spoj-
rzal mu prosto w oczy z nieugie-
tym wyrazem.

— Nie bedzie drugiego strzatlu —
rzekt. — Honorowi stalo sie zadosc.
Obaj panowie przeszli przez te pro-
be nadzwyczaj dobrze. Nikt teraz
nie moze Zzle mysle¢ o panu Simp-
sonie, jesli wyrazi on ubolewanie
z powodu incydentu, i nikt tez nie
moze lekcewazy¢ pana Hornblowe-
ra, jesli przyjmie to os$wiadczenie
jako nalezng mu satysfakcje.

Hepplewhite parsknagt szalonym
Smiechem.

trzy,
takimi

zgromadzili sie do-

Nauka stosowana

Cluffarid Allen — Modem Discove-
ries in  Medical Psychology (Nowo-
czesne odkrycia w psychologii medy-
cznej). Wyd. Macmillan. Ceinia 15 szy-
lingéw.

Ksiazka napisana przez
lekarea oddzialu  psychiatrycznie’©
szpitala diha marynia.rzy w Greenwich
i zarazem gtbwnego psychiatry mi-
nisterstwa emerytow i remit.

Medycyna

F. Ray Bettley — Skin Diseuses in

General Practice (Choroby skérne w
ogoblnej praktyce lekarskiej) z itastra-
cjiami. Wyd. Eyre amd Spottéswoode.
Cena 25 szyi.
+ Podrecznik ' dla lekiarzy hiie-spiecja-
listbw, pomocny zaréwno w wypad-
kach powszechnych choiréb skérnych
jak i rzadszych schorzen.

K. G. Bergin — Aviation Medialne
(Medycyna w stuzbie lotnictwa).
llustr. Wyd. John Wright.

Przeglad zagadnien fizjologicznych,
psychologicznych, medycznych i epi-
demiologicznych, zwigzanych z lotnic-
twem.

J. G. Eyre --

(Pielegnowanie
Wyd. H. K. Lewis.
Autorkg jest instruktorka pieiegnia
rek szpitala choréb, ptucnych, a jej
ksigzka moze by¢ pozyteczna dlla pie-
legniarek podejmujacych te prace.

H. B. Stallard — Eye Surgery (Chi-

Tubercufosis Nursing
gruzlikéw). lluisur,

gléwne.g-o.

— Wasze twarze! — ryknal, ude-
rzajgc sic po udach. — Powinniscie
sie zobaczyé¢, jak wy .teraz wygla-
dacie! Uroczysci jak krowy.

— Panie Hepplewhite — rzekt
Masters — Panskie zachowanie
jest niesmaczne. Panowie, nasze po-
wozy czekajg na nas przy drodze;
t6dz jest przy molo. | sadze, ze
wszystkim nam dobrze zrobi $nia-
danie — nie wylaczajac pana.Hepp-
lewhite'a.

Na tym powinien si¢’ konczyé
caly incydent. Podniecone dyskusje,
ktére krazyly wokét zakotwiczonej
eskadry na temat niezwykiego po-
jedynku, przycichlty z czasem, cho-
ciaz wszyscy znali teraz Hornblo-
wera nie jako miczmana, ktéry do-
stat morskiej choroby w zatoce
Spithead, lecz jako mezczyzne, kt6-
ry z zimna krwia szukat réwnych
szans. Lecz na ,Justynianie“ pro-
wadzono jeszcze inne rozmowy;
przyciszone szepty krazyty po ca-
tym okrecie.

— Pan Hornbtower prosi o po-
zwolenie rozmowy z panem, Sir —
rzekt pierwszy porucznik Clay pew-
nego ranka, sktadajgc raport kapi-
tanowi.

— Ach, prosze go przystaé, gdy
pan odejdzie — rzekt kapitan Kee-
ne i westchnat

rurgiia oka). Justi. Wyd. John. Wright.
Cena 50 sz.

Ksigzka podaje zasady chirurgii o-
ka, oraz struktury zwigzanej z jego
czynnosciami i ochrona.

Literatura

The London Book of English Prose
(Wybor prozy angielskiej). Opraco-
wanie B. Dobree i H. Read. Wyd.
Eyre and Spoittaswoode. Cena 10 szyi.
6 pensow.

Ponowne wydane®© tej ksigzki ma
na celu dostosowanie jej do obecnych
wymagan i potrzeb wspéiczesnych
czytelnikow.

The London Book of English Verse
(Antologia poezji angielskiej), Opra-
cowanie B. Dobree i H. Read. Wyd.
Eyre and Spottiewoods. Cena 12 szyi.
6 pensow.

Eric Newton — An Introduction io
European Painting (wstep do malar-
stwa europejskiego). llustr. Wyd.
Longmanis. Cena 8 sz. 6 p.

Zwiezta i treSciwa historia malar-
stwa od epoki kamiennej do dnia dzi-
siejszego w ujeciu czotowego brytyj-
skiego historyka sztuki. Zawiera za-
tacznik, ktéry podaje szczegoéty doty-
czace wybitnych malarzy i rzezbiarzy.

Sztuka
Feinnhu Hall — Modern English
Ballet (Nowoczesny balet angielski).

Z ilustracjami. Wyd. A. Melrose./Ce-
na 21 szylingéw.

Ksigzka ta opisuje -rozwoj wspot
czesnego baletu w Anglii; we wstepie
autor daje ogolny obraz rozwoju ba-
letu oparty na podiozu historycznym.
Analizuje on  szczeg6towo zashug:
czotowych choreograféw, rezyseréw,
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Dziesie¢ minut pdézniej rozlegto
sie pukanie do drzwi® kajuty
i wszedt bardzo wzburzony mez-
czyzna.

— Sir! — zaczat Hornbtower.
— Domys$lam sie, co pan chce
powiedzie¢ — rzekt Keene.

— Pistolety w moim pojedynku
ze Simpsonem byly nie nabite.

— Hepplewhite wypaplat pew-
nie — rzekt Keene,

— | stalo sie to z panskiego roz-
kazu, przypuszczam, sir!

— Ma pan stusznos$é. Datem taki
rozkaz panu Mastersowi.

— Bylo to nieuzasadnionym prze-
Itroczeniem kompetenciji, sir!

Hornbtower chciat' to powiedzie¢
z godnoscia, lecz jezyk poplatat mu
sie przy wielosylabowych wyrazach.

— By¢ moze — rzektl Keene,
cierpliwie, jak zwykle ukladajac
papiery na swoim biurku.

Spokodj, z jakim kapitan przyjat
jego wybuch, zmieszat Hornblowe-
ra, ktory przez chwile betkotat nie-
wyraznie.

— Ocalitem jedno zycie dla stuz-
by krélewskiej — ciggnat dalej
Keene, kiedy betkot ustal. — Mio-
de zycie. Nikomu nie stata sie przez
to zadna krzywda. Z drugiej stro-

dekoratoréw, kompozytoréw, nauczy-
cieli, tancerzy i przedstawia prace
Noverre'a twdrcy nowoczesnego ba-
letu.

Helen Gardner — The Art of T. §.
Eliot (Sztuka T. S. Elliota). Wyd. Cres-
set Press, Cena 12 szyi. 6 p.

Whnikliwy przeglad p6zniejszych
prac jednego z najlepszych wspéicze-
snych poetéw, napisany przez autorke
artykutu o poecie Johnie Donne dru-
kowanego w ,Gtlosie Anglii”.

Biografie

Geoffrey Rawson — Letters from
lord Nelson (Listy lorda Nelsona).
Wyd. Staples. Cena 21 sz.

Listy pisane, przez Lorda Nelsona
daja obnaz zycia wielkiego admirata
z jego wiasnego puniktu widzenia.

Ralph Hewins — Making good (w
stuzbie dla dobra ludzkosci). Zycie hr.
Falke Bernadotte. llustr. Wyd. Hut-
chison. Cena 12 sz. 6 p.

Rzut oka na prywatne i publiczne
zycie czlowieka, ktérego praca dlla
pokoju pozostanie diug© w pamieci o-
gotu. Ksigzka napisana przez skandy
nawskiego korespondenta ,Sunday
Times”, ktory prze-z. osiem lat wspot-
pracowat Scisle z hr. Bernadotte.

J. M. Keynes — Two Memoirs: A
Defeated Ennemy and My Early Be-
liefs (Dwa pamietniki: ,Pokonany
wrég” i ,Moje pierwsze wiartenra”).
llustr. Wyd Hart Davis. Ceng 6 sz.

Te dwa pamietniki sa jedynymi
dzietami pisarskimi ekonomisty lorda
Keynes. Pragnat on, by opublikowano
je dopiero po jego $mierci.- Pierwczym
z nich jest historia przerwania bloka-
dy Niemiec. Drugie roztrzgsa wierze-

ny, obaj z Simpsonem wykazaliscie
dostatecznie waszg odwage. Obaj
wiecie teraz, ze potraficie stawi¢
czoto kulom i wszyscy inni o tym

wiedzg.
— Pan obrazit méj honor — rzekt
Hornbtower, wypowiadajac jedno

ze swych przygotowanych zdan. —
Na to jest tylko jedna rada.

— Prosze sie pohamowaé, panie
Hornbtower. — Keene poprawit sie
na krzesle i z drgnieniem bdlu
przygtowywat sie do przemowy —
Musze panu przypomnie¢ o jednym
zbawiennym przepisie w marynar-
ce, ktére przewiduje, ze zaden
miodszy oficer nie moze wyzwaé
swego przetozonego na pojedynek.
Powody sa tu jasne, — inaczej bo-
wiem uzyskanie promocji bytoby
zbyt utatwione. Sam fakt wyzwania
starszego oficera przez milodszego
jest obelga, za ktérg odpowiada sie
przed sadem wojennym, panie
Hornbtower.

— Och! — jeknat cicho Hornblo-
wer.

— Dam panu teraz dobrg rade —
ciggnat dalej Keene. Bit sie pan
w jednym pojedynku i wyszedt
z niego z honorem. To dobrze. Niech
sie pan wiecej nie pojedynkuje —
to bedzie jeszcze lepiej. Niektorzy

nia i filozofie Keynesa i jego najbliz-
szych przyjaciot z czaséw, kiedy byli
oni jeszcze studentami uniwersytetu
w Cambridge.

Margaret Trounicer — Lady on a
Couch (Pani na szezlongu). Zycie Ma-
dame Recamier, Cena 12 sz. 6 p.

Piekno$¢ Madame Recamier przy-
niosta jej mitos$¢ i przyjazn, nienawisé
i zawis¢ na przestrzeni panowania
pieciu kréléw’ Francji. Do konca jed-
nak pozostata zagadka, tajemniczo u-
$mieohinrietg kobieta, spoczywajaca nia
empirowej kozetce ze stynnych obra-
z6w Gerarda i Davida. Zaden pisarz
nie potrafitby wnikliwiej opisa¢ histo-
rii iei zycia, niz Margaret Trouncer,
ktéra juz w szeregu swych poprzed-
nich powiesci wykazata delikatno$é
stylu i gtebokie wyczucie epoki.

Beletrystyka

John Gloag — All England at Home
(Cata Anglia w domu). Wyd. Cassell.
Cena 10 sz. 6. p.

Powies¢ ta, przedstawiajgc zycie
jednego cztowieka, daje réwnoczes$nie
przeglad zmian spotecznych, jakie do-
konaty sie w Anglii w ciagu ubiegte-
go potwiecza.

Lloyd Douglas — The Big Fisherman
(Wielki Rybak). Wyd. Peter Davies.
Ceng 12 sz. 6 p.

Historia rozpoczyna sie w 30 roku
eTy chrzescijanskiej, a gtdwnymi jej
bohaterami sg postacie z Ewangelii.
Wielkim Rybakiem jest Szymon, kt6-
ry porzuca swoje sieci, by péjs¢ za
Chrystusem.

Charles Morgan — The River Line
(,Front nad rzekg”). Wyd. Macmillan.
Cena 8 szyi. 6 pens.

Tematem powiesci jest lek Francu-
z6w i Belgéw, ktérzy obawiali sie u
dzielac sChronlerraa uciekajgcym zot-
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ludzie znajdujg do$¢ dziwaczne
upodobanie w pojedynkowaniu

podobnie jak tygrys znajduje upel
dobanie w smaku ludzkiej krwi.
Tacy ludzie nie sg nigdy dobrymj

oficerami i nigdy nie zyskuja p0.
pularnosci.

W tym momencie Hornbtower
zrozumiat, ze silne podniecenie,

z jakim wchodzit do kajuty kapk
tana wywotane bylo w znacznej
mierze zamiarem rzucenia wyzwa-
nia. Mogta sie w tym zawierac¢ cho-
robliwa zadza niebezpieczenstwa
oraz chorobliwe pragnienie stania
sie osrodkiem chwilowego zaintere-
sowania. Keene czekat na jego od-
powiedz, lecz nie {tawo byto mu cos-
kolwiek powiedzie€.

— Rozumiem, sir — rzekt w
koncu.

Keene ponownie poprawit sie
w krzesle.

— Jest jeszcze inna sprawa, kt6-
ra chcialem poruszy¢ z panem, pa-
nie Hornbtower. Kapitan okretu
L.ndefatigable*, pan Pellew, ma
wolne miejsce dla jednego miczma-
na. Kapitan Pellew jest zapalonym
graczem w wista i brak mu ni -o-
kladzie dobrego czwartego partne-
ra. On i ja zgodzilismy sie przy,
chylnie zatatwi¢ panskie podanie
0 przeniesienie, jesli pan takie zo-
zy. Nie musze chyba zaznaczaé, ie
kazdy ambitny miody oficer z za-
patem skorzystatby z okazji stuze-
nia na fregacie.

— Na fregacie! — zawotat Horn-
blower. -

Kazdy znat stawe i sukcesy ka-
pitana Pellew. Odznaczenia, promo-
cje, nagrody pieniezne — wszystko
to bylo mozliwe dla oficera stuza-
cego pod rozkazami tego dowddcy.
Z pewnoscig istniato silnie wspot-
zawodnictwo, aby sie dostaé na
L,ndefatigable*, totez bylo to wiel-
ka okazjg zyciowa. Hornbtower
chciat juz zgodzi¢ sie ochoczo, gdy
powstrzymaly go nowe skruputy.

— To bardzo uprzejmie z pana
strony, sir — rzekl. — Nie wiem,
jak mam panu dziekowaé. Lecz pan
przyjat mnie jako miczmana tutaj,
wiec oczywiscie musze zosta¢ z pa-
nem.

Naprezona niepokojem twarz ka-
pitana rozjasnita sie usmiechem.

— Niewielu ludzi powiedziatoby
to — rzekl Keene. — Lecz ja beda
nalegal, by pan przyjat te oferte.
Nie bede zyt zbyt diugo, aby oce-
nia¢ panska lojalnos¢. A ten. okret
z jego bezuzytecznym kapitanem
(prosze mi nie przerywac), jego ste-
ranym oficerem i starymi miczma-
nami nie jest odpowiednim miej-
cem dla pana. Pan powinien by¢
tam, gdzie istnieje mozliwos¢ szyb-
kiego awansu. Chodzi mi o dobro
stuzby, panie Hornblower, kiedy
namawiam pana do przyjecia ofer-
ty kapitana Pellew, a dla mnie be-
dzie to znacznie mniej kilopotliwe,
jesli pan sie zgodzi.

— Tak jest, sir — rzekt
blower.

Horn-

KONIEC

WWFF**

nierziom alianckim w czasie okupacji
niemieckiej, podejrzewajac prowoka-
cje ze strony agentéw nieprzyjaciel-
skich.

Autor jest jednym z najbardziej
znanych brytyjskich powieSciopisarzy,
autoréw dramatycznych i krytykéw.
Poprzednie jego powiesci zdobyly na-
grody Femioa Vie Heureuse, Haw-
tlioirndema i James Tait Blacka. Mor
gan jest jedynym autorem, ktéry u-
zyskat wszystkie trzy nagrody. ,The
Fountaiin" (Zrodio), wydane w 1933 1,
zostalo praetiumgczone na 1l jezy-
koéw.-

Sport
John olliff — The Romance
Wimbledon  (Urok  Wimbledonu).

llustr. wyd. Hutchinson. Cena 15 ez.
Ksigzka 6 tenisie napisana prze!
dawnego zawodnika o Puchar Davia,
a obecnego korespondenta sportowe'
go jednego z londyriskich dziennikéw.

Ksiazki dla dzieci

Simonne Ratel — Fairy Tales
Land and Sea (Bajki o ladzie « BIO’
rzu). Z ilustracjami. Wyd. John Lat«
Cena 6 szylingéw.

Bajki przeznaczone nie tylko "3
dzieci, lecz dla kazdego czytelnik!
Stary czy miody, kazdy z przyj@®!*
Scig je przeczyta. (

Patricia M. Case — Tiger!
(Tygrys). Z ilustracjami. Wyd.
niillan. Cena 7 szylingébw 6 pen60

Opowies¢ o rodzinie tygrysek',
indyjskiej dzungli, dla dzieci pod-
lat 12.

*

Ksiazki angielskie zamawiac
w wiekszych ksiegarniach polsfcl0¢/

Przeliczenie ksiegarskie wyno®!
70 zt za 1 szyling.
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DYNELEY HUSSEY krytyk muzyczny gazety ,,Times"

Od XVI w. tzn. od czasu usta-
nowienia kosciota anglikanskiego,
muzyka bedaca na jego ustugach
datuje swa wielkg i zaszczytng
tradycje, ktora nie zanikneta na-
mwet w tym okresie ostatniego stu-
lecia, gdy wkiad Wielkiej Bryta-
nii do innych gatezi muzyki byt
minimalny. Kompozytorzy pierw'
szej potowy XIX w., jak Seba-
stian Wesley (1810—1876), Tho-
mas Walmisley (1814—1856) i
drugiej potowy XIX w., jak Hu-
bert Parry (1848—1918), C. V.
Stanford (1852—1924) i Charles
Wood (1826—1926) stworzyli mu-
zyke, ktora okazata sie godna ko-
Sciota i nazwisk tak wielkich je-
go kompozytorow, jak William
Byrd (1542—1623), Orlando Gib-
bons (1583—1625) czy Henry Pur"
celi (1658—1695).

Oczywiscie odrodzenie brytyj-
skiej muzyki Swieckiej, jakie na-
stgpito w ciggu ostatnich 50 lat,
swywarto wptyw na muzyke ko-
Scielng.  Z poczatkiem stulecia
poddano rewizji wszystkie hym-
ny o stabym wierszu i sentymen-
talnej melodii, ktére od dawna
zresztg stracity na popularnosci.
W r. 1906 ukazat sie zbiér hym-
néw pit. ,, The English Hymnal'
pod wspodlng redakcjg poety Ro-
berta Bridgesa i Ralpha Vaughana
Williamsa, jednego z najbardziej
powazanych w dobie obecnej
kompozytoréw angielskich. Vaug-
han Williams napisat takze muzy-
ke do jednego hymnu ze zbioru,
a mianowicie do ,,Sine nomine”,
jest to jedna z najszlachetniej-
szych melodii w hymnodii angiel-
skiej.

Rownoczesnie z wzrostem zain-
teresowania dla muzyki wspotcze-
snej, dato sie zauwazy¢ réwniez
zainteresowanie dla muzyki sta-
rej, ktorg poddano bardziej Sci-
stemu badaniu z artystycznego
punktu widzenia. MieliSmy spo-
sobnos$¢ ustysze¢ znowu w koscio-
fach angielskich kompozycje Tal-
lisa (1505—1585) — ktérego tema-
ty wyzyskat Vaughan Williams
dla swych kompozycji — Byrda,
Weelkesa i innych twércéw z e-
poki Tudoréw. Ich polifonia stata
sie jednym z gtéwnych wzorow
dla stylu kompozytoréw nowej
.generacji z Vaughanem William-
Isem i Gustawem Hotelem na cze-
e.

Whptyw polifonii przejawia sie
najwyrazniej w ,,Mszy g-moll”
Vaughana Williamsa, wykonanej
po raz pierwszy w katedrze West-
minstei-u w r. 1923. Jest to utwor
8-czesciowy, a capella (w stylu
koscielnym — bez akompania-
mentu) przeznaczony do uzytku
liturgicznego kosciota rzymsko-
katolickiego. Nie jest to jednak
msza zakrojona na wielkg skale
w rodzaju stynnych mszy Bacha
czy Beethovena.

Juz na pierwszy rzut oka msza
Vaughana Williamsa wydaje sie
by¢ czym$ wiecej anizeli czystym
nasladownictwem polifonii z epo-
ki Tudorow. W rzeczywistosci
jest to utwor wybitnie indywidual-
ny, w ktérym kompozytor zacho-
wuje tylko dawng forme, lecz
Woprowadza wihasne mysli i wiasng
harmonie. Uzyskany efekt jest
spowodowany czesSciowo przez o-
parcie sie na tonacji Gdur.

Dla udogodnienia muzyka jest
~Pisana w tonacji g-moll, lecz
JTsem charakterystycznym dla

armonii jest grupa akordoéw z
®nialym  rozwigzaniem  akordu
B'dnr na G-dur.

Kontrapunkt nie jest zbyt wy-

szukany ani tak zawily jak w
8-czesciowych choratach  Bacha.
Linia melodyjna czwartych czesci
kazdego choratu biegnie réwnole-
gle, co czesto pocigga za sobg
bezposrednie pojawienie sie cze-
§ci pigtej — co uwazano niegdys

ANDANTE CON MOTO

Okazuje sie, ze ,,nastepniki”
rozdzielone sg pomiedzy dwa cho-
ry.
Vaughan Williams napisat row-
niez cykl utworéw koscielnych:
~Komunie Swietg”, ,,Msze Poran-
ng” i ,,Nieszpory” w tonacjid-moll.
Utwory te przeznaczone byty dla
szkot Srednich i zawieraty précz
czesci na chor 4‘glosowy, takze
cze$¢ tatwa, Spiewang przez para-
fian unisono, przy akompania-
mencie organdéw. Sposrod licznych
kompozycji koscielnych William-
sa nalezy wymieni¢: , Te Deum".
oparte na tematach tradycyjnych,
skomponowane na uroczystg ko-
ronacje krola Jerzego VI, utwory
wykonane w czasie intronizacji
arcybiskupa Langa w Canterbury
w r. 1928 | motet napisany w 1948
r,, w stulecie S$mierci Huberta
Parry, kolegi szkolnego William’
sa.

Do wybitnych
generacji nalezy: ,Missa Can-
tuarienate” Edmunda Rubbry,
ucznia Holsta i Williamsa. Jest to
kompozycja, poswiecona Komunii
Swietej w kosciele anglikariskim,
napisana w r. 1945 dla choéru ka-.
tedry Canterbury. Z wyjatkiem
Credo i Responsorium wszystko
stanowi antyfone i wstep do
8-czesciowego choratu. Credo, w
ktorym wystepujg partie solowe
na tenor i baryton, skiada sie z 4
czesci z akompaniamentem orga-
now. Napisane jest ono w stylu
bardziej homofonicznym, anizeli
inne czesci kompozycji. Jako od-

dziet miodszej

GLOS ANGLII

za jeden z najgorszych bteddw,
jakie kompozytor moze popetnic.
Vaughan Williams postugiwat sie
tym systemem dla rozszerzenia
swej harmonii. Poczatek ,,San-
ctus” jest doskonatym tego przy-
ktadem:

rebna catos¢ Credo rozwigzuje
doskonale zawity problem opra-
wy muzycznej; ktéra by nadawata
sie do uzytku liturgicznego. Jest
to szczere wyznanie wiary jasno
oddane w muzyce. Nie mozna je-
dnak zaprzeczy¢, ze stylistycznie
Credo jest niezgodne z catoscia.
Technika  polifoniczna Rubbry
zmierza — podobnie jak William-
sa — do linii roéwnolegtych, lecz
jego. ,,Gloria” zaczyna sie podwoj-
ng fuga, w ktorej odpowiedz jest
inwersjg obu tematéw. Kompozy-
cja ta jest wspaniale, opracowana.

Lennox Berkeley, urodzony w r.
1903, reprezentuje inng szkote ja-
ko uczen Nadii Boulanger z Pary-
za. Mimo iz poczatkowo przejat
on suchy i ostry styl, modny w
okresie miedzywojennym w Pary-
zu, wyzwolit sie wkrotce spod te-
go wplywu wykorzystujac jedynie
przejrzystos¢ francuskiego stylu.
Jego kompozycje religijne obej-
mujg procz wczesnej kantaty na
dos¢ niewdzieczny temat o Jona-
szu, utwor ,,Stabat Mater™ i hymn
skomponowany dla kosciota $w.
Macieja w Northampton, ktérego
obecny zwierzchnik przyczynit sie
znacznie do propagowania sztuki
religijnej dajac zamOwienia kom-
pozytorom, rzezbiarzom i mala-
rzom.

»Stabat Mater” jest kompozycja
bardzo staranng, napisang na 6
gtoséw solowych i zespot kame-
ralny (instrumenty drewniane, rdg,
instrumenty smyczkowe i perku-

sje). Styl tej kompozycji mozna
okresli¢ jako wioski, wykorzystu
jacy efekty gtosowe, ze szczegol-

Orkiestra jest tu réwniez uzyta
dla podkreslenia kolorystyki, o
czym $Swiadczy btyskotliwy rysu-
nek partii oboju i klarnetu, ktéry
kontrapunktuje jeszcze z fletem w
wysokich partiach. Taki styl ba-
rokowy nadaje sie doskonale do
kompozycji tego rodzaju i przypo-
mina kompozytorow wspoéiczes-
nych Bachowi a nawet wczesniej-
szych. ,Stabat Mater” Berkeleya
zawiera rowniez glebokie lecz
przejrzyste ustepy polifoniczne.
Zdolnosci kompozytora w tym kie-
runku ujawniajg sie bardziej we
wspomnianym juz hymnie, ktory
konczy sie szerokg i piekng frazg
w tonacji D-dur.

Beniamin Britten jest prawdo-
podobnie najbardziej znanym za
granicg kompozytorem miodej ge-
neracji. Stawe zawdziecza on w
znacznej mierze trzem operom, lecz
komponowat on takze muzyke roé-
znego typu. On réwniez napisat
kompozycje dla chéru kosciota sw.
Macieja w Northampton; byta to
uroczysta kantata ,,Rejoice in the
Lamb”. Do najbardziej charakte-
rystycznych j udanych jego kom-
pozycji religijnych nalezy ,,Cere-
mony of Carols”, zbiér koled na
3 glosy i harfe. Dla osiggniecia
lepszego efektu piesni te, ktére z
niespotykanym artyzmem oddajg
miodzienczg niewinno$é, winny
by¢ wykonane przez gtosy chio-
piece. Wdzieczna $wiezos¢ melo-
dii i. szczegllna, prostota 60w
wprawiajg stuchacza w stan reli-
gijnej ekstazy. Wyczuwa sie, ze
jest to muzyka, jaka mogli prze-
mawia¢ tylko aniotowie z obra-
z6w dawnej szkoty flamandzkiej.

Jedynym utworem, ktory dato-
by sie poréwnaé z tym, jest piek-
na i gleboka kompozycja Ge-
ralda Finziego ,Dies Natalis", do
tekstu 4 metafizycznych poema-

Str. 11

nym uwzglednieniem ,,koncéwek”
(akcentowanie ostatniej zgtoski
dla wzmocnienia efektu):

tow Traherne's na sopran z or-
kiestrg. Jesli utwor ten zaliczac
bedziemy do kompozycji kosciel-
nych, jest on gteboko religijny
w szerszym tego stowa, znaczeniu.
Zaliczymy tutaj réwniez hymn
Finziego ,Lo, the Full and
Final Sacrifice”, napisany dla ko-
sciota Sw. Macieja w Northamp-
ton w roku 1946. Tekst dla hymnu
stanowi poemat Ryszarda Gras-
haw, ,metafizycznego™  poety
XVII wieku. Punktem kulminacyj-
nym utworu jest 8'czesSciowe ,,A-
men”. Muzyka Finziego jest jak
zwykle melodyjna, o zwartej kon-
strukcji diatonicznej. Nie gonigc
za efektem ani wyszukanymi po-
mystami, wykorzystuje on znane
motywy muzyczne w sposob Swie-
zy i wybitnie indywidualny.

Powracajgc do Brittena, napisat
on jeszcze dwa inne utwory w
stylu swych koled, jeden to , A
Boy was Born”, rowniez cykl ko-
led i drugi to ,,Saint Nicolas". —
»A Boy was Bom" jest jedng z
najwczesniejszych jego kompozy-
cji, cenny utwoOr przeznaczony na
gtosy bez akompaniamentu, tro-
che moze sztuczny wskutek po-
stugiwania sie przemyslnymi i
trudnymi efektami gtosowymi. —
»ot. Nicolas" jest kantatg skom-
ponowang w roku 1948 na .uro-
czystos$¢ stulecia Lancing College,
prywatnej szkoty Sredniej dla
chltopcow w Sussex. Utwor ten,
podobnie jak cykl d-moll Vaugha-
na Williamsa, przeznaczony jest
czesciowo dla $piewakow-amato-
row i zawiera dwa hymny, ktére
moga by¢ wykonane przez para-
fian, oraz oddzielng, tenorowg
partie solowg. Akompaniament
przewidziany jest na orkiestre
smyczkowg (ha poziomie amator-
skim), duet fortepianowy i per-
kusje.

DZIEJE PEWNEGO TEATRU ZESPOEOWEGO

Pomyst zrodzit sie pewnego wie-
czoru, kiedy nasz doktér przybyt do
nas z wizytg. Czytalem witasnie 'ksia-
zke Harolda Clurmana pt. ,The
Fervent Years* (,Gorace lata®).
Clunman przyczynit sie do powsta-
nia ruchu teatréw zespotowych w
Ameryce. Dopiero co odiozytem
ksiazke, kiedy wszedt doktér. Czy-
nit to za kazdym razem, gdy wy-
bierat sie na spacer wzdluz drogi,
przechodzacej przez nasza posia-
dtos¢ j mogto to byé réwnie dobree
wczesnym rankiem jak j o péinocy.
Zdjat ptaszcz i rekawiczki, rzucit na
stét pudetko papieroséw i wyciagnat
sie przed kominkiem, zeby moéwi¢ o
teatrze — czyli na temat, nad ktéry
przedkiadat jedynie rozmowe o swej
tadnej zonie i dwéch uroczych dzie-
ciach.

Podatem mu ksigzke i pisalem da-
lej na maszynie. Byla juz blisko
dziesigta. Krotko przed péinoca za-
mknat ksigzke i rzeki: ,Wie pan,
sgdze, ze w tym samym Kkierunku
powinniSmy rozpoczgé¢ dziatalnos¢ i
tutaj“. 1

Pochyleni nad filizankg kawy za-
czeliSmy opracowywaé plan. Zanim
doktér dwa lata temu przybyt w
nasze okolice, byt kierownikiem ar-
tystycznym zespotu dramatycznego
w Dolinie Rhondda, w samym-sercu
obszaru gérniczego Pid. Walii. Ra-
zem ze swojg zong jezdzit tam nadal
przynajmniej dwa razy w tygodniu.
Doktér byt pewien, ze wszyscy
cztonkowie zespotu zaakceptuja
wszelkie plany, ktére on im przed-
tozy.

Po odbyciu z nimi zebrania po-
nownie mnie odwiedzit, by mi za-
komunikowaé, Zze wszyscy entuzja-
stycznie przyjelj projekt wspotpra-

cy z mitosnikami teatru w naszej o-
kolicy. Rozporzadzali duza iloscig
dekoracji, urzadzeh Swietlnych, oraz
zdezolowang ciezaréwka.

Poniewaz pierwszy tydzien sierp-
nia byt Swietem goérnikéw, tak
wszystko urzadziliSmy, aby wiek-
szo$¢ wolnego czasu poswieci¢ pro-
bom i dyskusjom na temat przyszio-
$ci naszego teatru zespotowego. Nie-
daleko miejsca mego zamieszkania
w Glamorganshire znajdowata sie
nieduza $wietlica opieki spotecznej,
ktéra wynajeliSmy na przeciag ty-
godnia. Kobiety znalazty pomiesz-
czenie w domkach goérnikéw, a oko-
to 20 mezczyzn postanowito biwako-
waé na dworze. Przywiezli ze sobg
3 namioty i rozbili je na tgczce nie-
daleko naszego domu.

Stotéwki dla goérnikéw byty o-
twarte i mogly im dostarcza¢ co
dzien $niadania i obiadu. Najwiek-
szy pokéj w miejscowej piwiarni
zamieniono na sale dyskusyjna,
gdzie toczyly sie diugie obrady,
przerywane spéznionym  positkiem
sktadajgcym sie z chleba z serem i
piwa. Dano dwa przedstawienia ,Mr.
Bolfry* James Bridie‘go, sztuki, kto-
ra zespét wystawiat juz szereg razy,
a dochéd z tej imprezy pokryt
wszystkie koszty.

W czasie tego samego tygodnia
wybraliSmy personel i wytyczyliSmy
nasze cele. Przedyskutowali$my te-
maty przysziych sztuk i nakreslilis-
my je w ogélnych zarysach. Pomyst
polegat na tym, azeby aktorzy, re-
zyserowie i autorzy sztuk wspotpra-
cowali razem nad jej montowaniem
onierajac sie na uzgodnionym u-
przedn.io temacie oraz ustalili dialo-
gi i kierowali gra aktoréw $ledzac
przebieg sztuki na scenie. Kazdy

mogt wysuwaé propozycje i wszyst-
kie mialy by¢ rozpatrywane. Ponie-
waz zastepca rezysera byt czescio-
wym inwalidg, postanowiono wypta-
ca¢ mu stata pensje jako dodatek
do renty inwalidzkiej, a on w za-
mian za to byt obowigzany czas
swoéj poswieci¢ wylacznie dziatalno-
Sci teatralnej. Kiedy rozporzadzalis-
my juz wiekszg iloscig funduszdw,
zdecydowalismy wciagna¢ do zespo-
tu wiecej zawodowych aktoréw.

Najwazniejszg rzecza byto wynale-
zienie statej siedziby dla zarzadu.
DowiedzieliSmy sie o budynku, w
ktorym miescit sie osrodek opieki
spotecznej nalezagcy do ogromnej,
zamknietej obecnie fabryki z cza-
s6w wojny. Budynek byt centralnie
potozony, miat duze ubieralnte, war-
sztaty, hale i duza sale teatralna.
Zarzad nad nim sprawowata komi-
sja. Przeprowadzono z nig szereg
rozméw ; dlugich dyskusji. Dwdch
przedstawicieli komisji zyczylo so-
bie, abysmy popierali jezyk walij-
ski, MieliSmy w swym zespole ak-
toréw walijskich i mogliSmy wysta-
wia¢ sztuki w tym jezyku. Tak wiec
byli oni zadowolen; j na koniec za-
warliSmy z nimi dtugoterminowa u-
mowe.

Wkrétce nasi ochotniczo zwerbo-
wani stolarze i malarze mieli petne
rece roboty. Olbrzymia ilos¢ mate-
rialu budowlanego, zgromadzonego
wzdtuz gtéwnej drogi, zapowiadata
otwarcie teatru zespotowego. Auto-
busy z wszystkich okolic wjezdzaty
w bramy i prawie co wieczér co$
sie tam dziato. ZalozyliSmy klub te-
atralny, ktérego cztonkowie maja
pierwszenstwo, jesli chodzi o bilety
do teatru, wstep na odczyty i wie-
czorki towarzyskie. Obecnie dwa na_

sze zespoly pracuja nad probami i
wystawiliSmy juz pierwsza  sztuke
Shean O‘Caseya ,Juno and the Pay-
cock”. Wszyscy sie nig zachwycali i
sala przez dwa wieczory byta wy-
petniona po brzegi. llos¢ czionkéw

w naszym Kklubie wynosi juz 500

" 0s6b, ktére naleza do niezawodnych

gosci teatralnych. Ptacg dodatkowo
5 szylingéw (0,25 fr.) rocznie j moga
uczestniczy¢ we wszelkich czynno-
Sciach zwigzanych z teatrem. Co
miesigc przygotowuje, sie jedng no-
wa sztuke, a co tydzien odczyt o
problemach teatralnych. Raz na ty-
dzien mamy réwniez dancing. Procz
tego zatozyliSmy kantyne, z ktorej
korzystamy w czasie préb, czy wie-
czorkéw tanecznych. Niedawno od-
byt sie u nas wiecz6r autorski wa-
lijskiego- poety, ktdry odczytat swo-
je sonety, a nastepnie inni cztonko-
wie Kklubu przeczytali przektady an-
gielskiego.  Ostatnio przyjechat do
nas na kilka dni irlandzki kierownik
artystyczny, ktory rozruszat aktorow
i ozywit technike rezyserii, w na-
szym  repertuarze  uwzgledniamy
rowniez sztuki, ktore cieszg sie mie-
dzynarodowa stawa.

Na warsztacie mamy jeszcze jedna
sztuke,, ktorej tematem jest zyeie
gornikow. Jestem jej wspottworeg i
mam nadzieje, ze bedzie ona miala
powodzenie. Stwarzamy zespét mio-
dych aktoroéw i rezyseréw, zebralis-
my rowniez dluga liste przyjaciot
naszego towarzystwa. Pelen entu-
zjazmu doktér mowi juz o ilosci
cztonkéw klubu przewyzszajgcej 1
tys. 0s6b i o zespole wyjezdzajacym
na tournée po kraju. Nie jest to juz
tylko marzeniem, gdyz dzieki jego
energii i duchowi, jaki ozywia nasz
zespot; jest ono juz bliskie realiza-
cji. .



GUY INNES

»OB0OZ EUREKA«

Fragment walki z przesladujacymi poszukiwaczy policjantami.

BOZ EUREKA® to drugi film
Harry Watta na tematy austra-

zwolenie prowadzenia poszukiwan.
Optaty te pobierata sitg konna poli-

, lijskie. Pierwszym byt s}awa)é.

obraz pt. ,The Overlanders“. W obu
filmach gtéwng role powierzono
aktorowi australijskiemu Chipsowi
Rafferty. ,The Overlanders” to obraz
wspoitczesny, osnuty na tle wielkie-
go przegonu bydta poprzez kontynent
australijski. Film ,Ob6z Eureka" 0
party jest na historii jedynej bitwy,
jaka miata miejsce na ziemi austra-
lijskiej.

Dziatlo sie to w potowie ubiegte-
go stulecia. Panowata woéwczas w
Australii ,gorgczka ziota“. Poszuki-
wacze australijscy byli jednak na
ogot  praworzadnymi,  spokojnymi
ludZzmi. Niezadowolenie ws$rdéd nich
wzbudzity dopiero bardzo wysokie
optaty, jakie natozono na nich za po-

Czterej, przyjaciele Raftaello, Lalor,
vern i Kennedy, spiskujg przeciw
krzywdzacym poszukiwaczy wiadzom.

Niezadowolenie  przerodzito  sie
w bunt. Poszukiwacze, ktérzy nie
chcieli ptaci¢ podatkéw, nie majac
zadnego przedstawicielstwa ws$rod
wiladz, poczeli organizowa¢ masowe
zebrania protestacyjne. Kilku z nich
spalito hotel ,Eureka“ (wypadek
Swietnie przedstawiony na filmie),
sgdzac, ze jego wiasciciel zamordo-
wat jednego z ich kolegdbw — Jame-
sa -Scobie, nieszkodliwego pijaka.
Role Scobiego doskonale odtworzyt
na ekranie Al. Thomas.

Przywédca poszukiwaczy byt Pe-
ter Lalor — z zawodu inzynier, wy-
ksztatcony w Trinity College w 'Du-
blinie, krzepki, tegi mezczyzna,
w wieku 37 lat, ciemnowilosy i o twa-
rzy ozdobionej bokobrodami. W rze-
czywistosci jednak nie byt on wecale
tak wysoki jak odtwoérca jego roli,
Chips Rafferty, ktéry dat bardzo
powazng kreacje aktorska.

Z godnos$ciag j umiarem zagrat role
Roberta Rede'a — inspektora ,zto-
tych terenéw“ — Jack Lambert.
Ralph Truman trafnie interpretuje
role surowego i sztywnego guberna-
tora Victorii sir Charlesa Hothama.

Sprawy zaczely przybiera¢ grozny
obrét, gdy poszukiwacze zlota roz-
poczeli ¢éwiczenia z bronig. Zbudo-
wali ob6z otoczony palisada. Zrobili
to raczej, aby ukry¢ swe poczynania,
niz w celach fortyfikacyjnych. Spo-
Sréd tysiecy poszukiwaczy, ktorzy
zdecydowali sie w razie ataku bro-
ni¢ obozu, w krytyczny dzien wiek-
szo$¢ znajdowata sie w innych miej-
scach. Poprzednio na masowym
zgromadzeniu  poszukiwacze ziota
spalili na specjalnie roznieconych
ogniskach swe licencje na prowadze-
nie prac. Odbylo sie to przy akom-
paniamencie muszkietowej i pisto-

Lalor staje na czele zbuntowanych poszukiwaczy.

letowe] palby. Nastepnego dnia wia-
dz® wydaly bardzo nierozwazne za-
rzadzenie, kazaly mianowicie zorga-
nizowa¢ bardziej nieubtagane niz
kiedykolwiek ,polowanie“ na poszu-
kiwaczy pracujagcych bez licencji
Dowiedziawszy Sie od szpicli, ze
zbuntowani oczekuja positkow, wia-
dze w tajemnicy postanowily zaata-
kowa¢ obdz sitami, ktérymi w danej
chwili dysponowaty. Gdy storice
wzniosto sie nad goére Warrenheip,
owego letniego niedzielnego poran-
ka, sity Lalora zostaly napadniete
prawie ze znienacka.

Atakujacych byto 276. Zatoga obo-
zu sktadata sie z 200 ludzi. Uzbroje-
nie poszukiwaczy skladato sie z oko-
to 50 muszkietéw j jednej czy dwoch
szabel. Byto tez jeszcze i kilka pi-
stoletéw, ktére trzeba byto tadowac
kamykami, oraz topaty, kilofy i pi-
ki. Alarm w obozie ogtoszono nie-
spodzianie: zblizajgcych sie napast-
nikéw ujrzat wartownik obserwujacy
okolice z Czarnego Wzgdrza, goru-
jacego nad obozem. Woystrzelit wiec,
aby zerwa¢ swych kolegébw na nogi.
Zaréwno poszukiwacze ziota, jak
i zolnierze australijscy wstawieni
w wiekszych wojnach, walczyli z za-
cietoscig i zapatlem. WsSréd wojska
padt oficer i pieciu zotnierzy. Poli-
cjanci nie utracili ani jednego czio-
wieka. Polegto jednak 20 poszukiwa-
czy, a 40 odniosto rany. Niektorzy
zmarli potem z ran.

Dnia pierwszego kwietnia 1855 r.
odbyta sie’ w Melbourne rozprawa
sgdowa przeciw 13 pochwyconym
poszukiwaczom ziota, oskarzonym
0 zdrade stanu. Obrony oskarzonych
podjat sie dobrowolnie jeden ze zna-
nych adwokatéw. W koricu uniewin-

I niono oskarzonych, a sprawe umo-
| rzono.

1 Lalor, postrzelony w lewe ramie,
I zostat ukryty przez kolegéw pod

stosem belek w obozie, a nastepnie
W nocy przeniesiony do pobliskiego
domu, gdzie doktér Doyle rnusiat
mu amputowaé reke. Tejze nocy
w miejscowosci Geelong, lezacej x
odlegtosci 50 mil od obozu, Alicjai
Dumne, ktérej Lalor byt narzeczom
nym i ktéra pozniej poslubit, widzia«
ta go we $nie w ranach j we krwi.

W filmie posta¢ Alicji odtwarzg
z wielka naturalnoscia, bez niepo,
trzebnego sentymentalizmu, Jana
Barret.

Po roku Lalor zostat wybrany dq
parlamentu przez poszukiwaczy zlo-,
ta, ktdrzy chociaz pobioi w obozig
Eureka, otrzymali prawo gtosowa,
nia i posiadania ziemi na wasnosc.
Na gtéwnej ulicy Ballaratu s-tod dzi$
pomnik Lalora odlany z brazu.

,,John O‘Londons Weekly'*

Chips Rafferty jako Peter Lalor i .lack
Lambert jako inspektor Rede,

Jjiezelititfemy nowa sylwetke mady

EDNA z gtébwnych nowosci
vJ wiosennej mody w Londynie

w 1949 r. jest niemal zupetna
zmiana sylwetki kobiecej, wywo*
lana krojem sukien noszonych w
ciggu dnia. Z codziennej gardero-
by zniknety bardzo obszerne spé-
dnice, noszone do zwyktych ko-
thuméw, lecz mimo to nic nie
wskazuje na to, by kobiety W,
Brytanii zamierzalty przejs¢ do
drugiej ostatecznosci i wcisngc
sie w rurowato waskie spodnice.
Dla celéw praktycznych wolg one
takg spddnice, ktéra mimo smu-
klej linii jest w istocie do$¢ ob-
szerna w tyle czy po bokach, by
umozliwi¢ swobode poruszania
sie. Wieczorem jednak, — o ile
mozna wierzy¢ rysownikom mo’
deli — kobiety noszg zupeinie
waskie spodnice na takie okazje,
jak nieoficjalne przyjecia czy
coctail, party. Do takich spddnic
noszone sg zakiety lub kasaki z
bardzo rozwartymi baskinami."”

Kasaki te majg zaokraglona,
lecz nie spadzistg linie ramion,
waska talie i Scisle dopasowang
gore. Arthur Banks jest jednym
x wiasciceli domoéw mody, ktéry
»tworzyt nowa linie modeli (wio-
sennej kolekcji, a sposéb, w jaki
wypracowat rysunek .sylwetki do

Wizytowy komplet z grubego jedwabiu petersham. Bar-

dzo waska spodnica, uzupetnia szeroko rozchylony u dotu

kasak z _trzyCwierciowym rekawem, zapinany na guziki
i z pomystowg linig wyciecia przy szyi.

Stroj wieczorowy z jedwabiu pelersham, drugi model fir-

my londynskiej "Arthur Bonks. Kasak z pieknie udrapo-

wang gorg i zebrang w grube fatdy baskinka, rozchyla-
jacq sie nad. waziutkg wetniang spodnica;

kompletéw i sukien wieczora*
wych, nadajacych sie rownocze’
s$nie do eleganckiej restauracji,
jest bardzo interesujacy. Stosujg
on ogromne ilosci jedwabiu pe-
tersham (rodzaj rypsu), ktéry lu-
bi ukfada¢, gdyz, jak twierdzi,
nadaje sie ona doskonale na kom"
piety dwuczesciowe jak i suknie
wieczorowe. Komplety takie two*
rzy czesto z minimalnym dekol-
tem, z podniesiong linig wyciecia
przy szyi, obramowanego jedwa'
bng pika, a cato$¢ uzupetnia ele-
ganckim kapeluszem z pi6rem.
Przy eleganckiej sukni wieczoro-
wej jednakze wprowadza kasak
z jedwabiu petersham z udrapo”
wang gorg ponizej gtebokiego de-
koltu. Na to naktada kimonowy,
krotki rekaw i szeroki pasek, c0
wraz z utozong w fatdy diuga ba-
skinkg nadaje catosci wyraz sZY"
kownej prostoty. Wiekszos¢ ko-
biet uzna tego rodzaju kasak za
szczegolnie  pozyteczny,  gdyz
mozna go nosi¢ zarbwno do zu-
petnie ditugiej spddnicy, jak i sig'
gajacej jedynie do kostek, o il®
tylko bedzie ona dostateczni
waska, by- uzupetnia¢ szerokg ba-
skinke. Do tego stroju nadaje sit
fantazyjny kapelusz.
“ Victoria Chappell«
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English without Jenirs

MONDAY: A programme of popular songs.
J'ONDAY: (Elementary) The Right Tense:

The Past (or Preterite Tense (iii). By

B, S. Hornby.- |

SDAY: (Elementary) ,,Ordering Lunch*:
©onversation drill on a practical theme.
WEDNESDAY:  (Elementary) ,, The Turnip™

Xa stqrx from Grimms' Tales retold in isimple
~English,

THURSDAY: (Advanced) ,.Brown Family”
conversation.
FRIDAY: (Advanced) ,Selling the Goods™

the sales promotion manager of a commer-
cial firm talks about some phrases and
expressions connected with salesmanship
and advertising.
SATURDAY: (Advanced) Answers to Liste-
ners' Questions.

Lekcja dwusetna siedemnasta

THE RIGHT TENSE—XV
All transmissions Monday, 23rd May

This week's lesson is again about
tiie Past tense. Not only th>e Simple
Past tense this week, bout tihe Past
Continuous tense as well. .

We want to show you the differen-
CES between tihiese two tenses. Listen
to some examples.

As John was rulniniilng to 'catch a
bus., lhils hat blew off. Was running—
Past Coniliinuoiue tense; blew—Simple
Past tense. White iwe were eiaiting
breakfast thiiB morning, the telephone
bell rang. As Mr. Smith was going to
work yesterday, he was knocked
‘down by a lorry. Mr. Green, was smo-
Minig a péppe when | met him yester-
day. My brothers were listening to
the radio when | got home yesterday
evening.

Eadh of 'those five sentences had a
verb fin the Past Continuous tense:
was running, were eating, was going,
was smoking and were listening.

'And ateo a verb in 'the Simple Past
tense: blew, namg, was, met and got.

Listen to th© first sentence again.
As John was running (o catch a bus,
his hat blew off.

The Simple Past tense, . in these
examples, shows a Single action which
.took place white something else was
continuing or going oON; H:s halt
blew off. A single action.

' The Continuous tense shows the
other action, the one that was con-
ffintomg: John was running to catch
a bus. .

I Single actions: his hat blew off. The
telephone bell rang. Mr. Smith was
knocked down by a lorry, I met Mr.
Green yesterday. | got home yester-
day evening.

And continuous actions, actions
mwhich began before and continued
after the single action; John was
mwinning to catch a bus. We were
eating breakfast this morning. Mr.
Smith was going to work. Mr. Green
ilins smoking e pipe. My brothers
were listening to the radio.

So that is the first use of the Past
Continuous tense. It shows that SO-
mething was continuing, and that
mwhile St was  cointiinwing, Something
else happened. Now, listen to this
sentence carefully: John lit a ciga-
rette as he left the office. And to
thiis sientenioe: John was smoking a ci-
garette as he left the office.

You see the difference, don't you?
In the first example both verbs were
in the Simple Past. Do you under-
stand the reason for the difference?

. <

Lighting a cigarette is an action
that takes only one or two seconds.
It is not something that continues.
Smoking a cigarette is something
that takes ten or Iitteen minutes, it
continues. John was smoking—Conti-
nuous tense—when he left the office.

Now listen to some sentences sho-
wing another use of the Past Conti-
nuous tense. Mr. Green was working
in hiis garden all Sunday afternoon.
His wife was sitting in the garden ee-
winig. Mr. Brown was writing letters
from nine o'clock until one o'clock
Yesterday morning.

In those three sentences you heard
some more examples of the Past Coniti-
Wous tense: was working, was slitting
arid was writing.

In those sentences it is quite possi-
ble to use the Simple Past tense like
this: Mr. Green worked in his garden
aU Sunday afternoon; his wife sat in
the garden sewing; Mr. Brown wrote
lotte,'B yesterday morning.

. Either tense, Simple or Continuous,
* possible. What is the difference?

The Continuous tense calls more
attention to the fact that the action
‘tenftnued. It points to the fact that
®e action went on, that it lasted for
s&lUe time. .

Whén we use the Continuous tense

ar®© making clear the fact that the
°cfon lasted some time.
M two seFarate things happen  at
te same time and both go on foir
3e same length ol time, we may use

»e.Continuous tense to describe both.

tale Mr. Green was working in the

“ailten, his wife was sewing. Yester-

WEASCIWY CZAS — XV
Wszystkie transmis{jﬂe W poniedziatek
23 maja.

W tym tygodniu lekcja dotyczy
znowu czasu przesziego. Nie tylko
czasu przesziego prostego, ale réow-
niez czasu przesztego ciggtego.

Chcemy wykaza¢ wam [0ZNICE mie-
dzy tymi dwoma czasami. Postuchaj-
cie kilku przyktadéw.

Kiedy Jan biegt (was running), by
dopedzi¢ autobus, kapelusz spadt mu
(Mew off). Was running — bieg}, czas
przeszty ciagly, bliew — czas przeszly
prosty. Podczas kiedy jedliSmy $nia-
daniile dzi$ rano, zadzwonit telefon.
Kiedy p. Brown szedt wczoraj do
pracy, zostat przewrécony przez cie-
zarébwke. P. Green palit fajke, kiedy
go wczoraj spotkatem. Moi bracia
stuchali radia, kiedy przyszediem do
domu wczoraj wieczorem.

Kazde z tydh pieciu zdan miato
czasownik w czasie przesztym cia-
glym:- was running — biegt, iwere
eating — jedliSmy, was going —
szedt, was smoking — palit, were lis-
tening — stuchali.

I réwniez czasownik w czasie prze-
sztym prostym: blew spadi, rang —
zadzwonili, was — bylem, met — spot-
katem, goit — przyszediem.

Postuchajcie ponownie pierwszego
zdaniiaz Kiedy Jan biegt, kapelusz
spadt mu.

Czas przeszly prosty w tych przy-
kiladiach wykazuje jednorazowg Czyn-
NOSC, ktora mliaitia miejsce, podczas
gdy COS innego trwalo lub odbywato
sig. Kapelusz spadt mu. Jednorazowa
czynnosc.

Czas ciagty wskazuje na inng czyn-
nos¢, te, ktéra trwata: Jain biegt (was
running), by dopedzi¢ autobus.

Jednorazowe czynnosci: Kapelusz
spadt mu. Telefon zadzwonit. P.
Smith zostat przewré6cony przez cie-
zarébwke. Spotkatem p. Greena wczo-
raj. Przyszediem do domu wczoraj
wieczorem. =

CzynnoSci ciggle: czynnosci, ktére
zaczely sie przed i trwaty po jedno-
razowej czynnosci: Jan biegt, by do-
pedzi¢ autobus.

JedliSmy $niadanie dzi$ reno. P.
Smith szedt do pracy. P. Green palit
fajke. Moi bracia stuchali radia.

Takie jest wiec pierwsze uzycie
czasu przesztego ciagtego. Wskazuje
on, ze C0$ frwalo, a podczas gdy to
trwato, co$ INNEQO zdarzyto sie.” A te-
raz postuchajcie uwaznie tego zda-
nia: Jam ziapali! (lit) papierosa, kiiedy
opuszczat biuro. | tego zdania: Jan
palit (was smoking) papierosa, kiedy
opuszczat biuro..

Widzicie réznice, nieprawdaz? W
pierwszym, przykladzie oba czasowni-
ki byly w czasie przesztym prostym.
Czy rozumiecie przyczyne tej rozni-
cy?

Zapalenie papierosa jest czynnos-
cia, Ktora zajmuje tylko jedng czy
dwie sekundy. Nile jest to cos, co
trwa. Palenie papierosa_jest czyms, co
zabiera 10, czy 15 minut. To trwa.
Jan palit (was smoking) — czas cig-
gly — kiedy opuszczat biuro.

A teraz postuchajcie kilku zdan,
wskazujacych na inne uzycie czasu
przesztego cigglego. P. Green praco-
wat (was working) w swym ogrodzie
cate niedzielne popotudnie. Jego zona
eiedzfiaita w ogrodzie s,zyjgc. P. Brown
wczoraj rano pisat listy -od godziny
dziewiatej -az do godziny pierwszej.

W tych trzeCh zdaniach ustyszelis-
cie troche wiecej przyktadéw czasu
przesztego ciagtego: was working —
pracowat, was sitting — siedziata, i
was writing — pisat.

W tych zdaniach mozna uzy¢ cza-
su przesziego prostego, jak np.: P.
Green pracowat (worked) w swym
ogrodzie cale niedzielne popotudnie.
Jego zona siedziata (sa-t) w ogrodzie
szyjac. P. Brown pisat (wrote) listy
wczoraj rano.

Mozna uzy¢ albo czasu prostego,
albo czasu ciggtego. Jaka jest roz-
nica?

Czas ciggly zwraca wiecej uwagi
ng fakt, ze czynno$¢ toczyta sie, ze
trwata ona przez jaki$ czas.

Kiedy uzywamy Czasu qu’:ego wy-
razamy fakt, ze czynno$¢ trwata )a-
ki$ czas.

Jesli ' dwie oddzielne rzeczy zdarza
eie. w tym samym czasie (FOWI‘IOCZG-
snie) i obie trwajg przez ten sam
okres czasu, mozemy uzyé czasu cia-
gtego, by okresli¢ je obie. Podczas
gdy p. Green pracowat (was working)

day evening While | was writing let-
ters, my brothers were listening to
the wireless.

Now, listeners, hiere is your exerci-
se. See whether you can choose the
right tense—either Simple Past or
Past Continuous—in these sentences.

w ogrodzie, jego zona szyta (was se-
wingt. Wczoraj wieczorem, kiedy pi-
satem (was writing) listy, moi bra-
cia stuchali (were iistening) radie.

A teraz, stuchacze, oto cEwiczenie
dla was. Sprawdzcie czy potraficie
dobra¢ wiasciwy czas— czy to prze-
szty prosty, czy przeszly ciagly — w
tych zdaniach.

Lekcja dwusetna osiemnasta

iriE BROWNS TAKE THE
UNDERGROUND
All transmissions Thursday, 26th May

MRS. BROWN: Now, Mrs. Paton told
me that the easiest way to reach
her ho-uise was to bake the Under-
ground to Finchley Road Station;
it's just five minutes' walk from
there. Now, let's see, can we get
direct to Finchley Road from here?

MARY: There's file Underground en-
trance over there, Mummy.

JOHN: Yes, and there's a map of the
Underground just outside the en-
trance. Let's go and look at Ist

MRS. BROWN: That's a good idea.

JOHN: Here we are. This is Victoria,
with the arrow pointing to it.

MRS. BROWN: Can you see Finchley
Road, John?

JOHN: Yes, it's up here. It's on the
Bakerloo Line We'll have to go to
Charing Cross and change.

MARY: Look Mummy, Finchley Road
is on a different ootoured line. It's
mon a dark brown lime and were he-
re ait Victoria on a green line.

JOHN: Of course it's on a different
colour. Victoria's on the Metropoli-
tan and District line, not on a tube

llime ait all.

MARY: What difference does that
make?

JOHN: It makes a Iftt of difference,

silly! The tube lines are all deep
underground but the Metropolitan
mand District lines are quite near the
surface.

MRS. BROWN: Now, children, you
wait here while | go and get tickets.

MARY: Oh, Mummy, couldn't | get
them from one of the slot machines?

MRS. BROWN: | don't think | have
enough coppers, dear.

MARY: But the machines give chan-

. ge, Mummy.

MRS. BROWN: Weill, see if you can
find Finchley Roiad on any of the
machines.

MARY: Yes, Mummy. Here it is—it's
«an eightpenny one.

MRS. BROWN: Well, here's a shifting,
get your own ticket with that and
John, here's a ten-shilling note.
"You'll have to get our two tickets
at the Booking Office. | haven't any
more small change.

JOHN: Right, Mum. Two to Finchley
Road, please. Thank you. Here we
sare, Mum.

MRS. BROWN: Now,. Where's Mary
got to?

MARY: Here | am, Mummy. Here's
my ticket, and | got four pennies
back.

MRS. BROWN: Thank you, dedr. Now,
whih way do we go?

JOHN: Come on, Mum. Down this pas-
sage.

MRS. BROWN: Are you sure we take
the first train that, comes, John?

JOHN; Yes, Mum. All trains go to
Charing Cross from here. .
(The train airrives and they get in.)
MARY: Look, Mummy. There's a little
map opposite us. Charing Cross in
conly three stations away. St. James'
Park, Westminster, Charing Cress,

and then we get out...

JOHN: Chairing Cross, here we are!,
Come on. Mum! This way.

MRS. BROWN: Are you sure, John?

JOHN: Of course, Look, the notice
says Bakerloo Line.

MRS. BROWN: Yes, but can you see
Finchley Road on the notice?

JOHN: Well, no, but Finchley Road is
on the Bakerloo Line, so we're quite
safe if we go down here.

MRS. BROWN: All right, John, you
lead on, but if we end up at the To-
wer of London instead of at Mrs.
Paton's for tea, I'll never forgive
you.

MARY: Oh, John, a moving staircase!
Do we go down it?

JOHN: Yes, Cf course.

MARY: What fun! Come oil, Mummy,
it's quite safe.

BRS. BROWN: Yes, dear, | know.

BROWNOWIE JADA KOLEJKA
PODZIEMNA
Wszystkie transmisje w czwartek
26 maja.

PANI BROWN: A wiec, pani Paton
powiedziata mi, ze najtatwiejszym
sposobem dotarcia do jej domu jest
pojecha¢ kolejkg podziemna do sta-
cji przy Finchley Road. Jest to
akurat 5 minut drogi stamtad. A
teraz zobaczymy, czy mozemy do-
sta¢ sie stad bezposrednio na Fin-
chley Road?

MARYSIA: Oto tam .jest wejScie na
stacje kolejki podziemnej, mamu-
siu.

JAN: Tak, i mapa kolejki podziem-
nej wisi akurat na zewnatrz wejscia.
Chodzmy i przypatrzmy sie jej.

PANI BROWN: To dbbra mysl.

JAN: Oto i ona. To jest dworzec Vic-
toria ze strzatka wskazujacg to
miejsce.

PANI BROWN: Czy widzisz Finchley
Road, Janie?

JAN: Tak, to jest tu wyzej. To jest
na linii prowadzacej do Bakerloo.
Bedziemy musieli pojecha¢ do sta-
cji Charing Cross i przesiasc¢ sie.

MARYSIA: Popatrz, mamusiu, Fin-
chley Road znajduje eie na innej
kolorowej linii. Ono jest na ciem-
nobrgzowej linii, a my jesteSmy
tutaj na dworcu Victoria na zielo-
nej linii.

JAN: Oczywiscie jest to na innej li-
nii. Dworzec Victoria znajduje sie
na linii stotecznej i okregowej, a
wcale nie na linii tunelowe;.

MARYSIA: Jaka to robi réznice?

JAN: Ogromna réznice, gtuptasie! Li-
nie tunelowe znajdujg sie gteboko
pod ziemig, a linie stoteczne i okre-
gowe sg zupetnie blisko powierzch-
ni.

PANI BROWN: A teraz dzieci, pocze-
kajcie tutaj, podczas kiedy ja poj-
de kupi¢ bilety.

MARYSIA: Oh, mamusiu, czy nie mo-
gtabym dosta¢ ich w jednym z au-
tomatow?

PANI BROWN: Nie sadze, azebym
miata dosy¢ miedziakéw, kochanie.

MARY'SIA:" Ale automaty zmieniajg
na drobne, mamusiu.

PANI BROWN: Dobrze, zobacz, czy
znajdziesz Finchley Road na kt6-
ryms$ z automatow.

MARYSIU: Tak, mamusiu. Oto jest tu-
taj — jest to 8-pensowy automat.
PANI BROWN: A wiec, oto jest ezy-
ling, wez za to bilet dla siebie, a
ty Janie, oto banknot dzlesiecio-
szylingowy. Bedziesz rnusiat kupié
dwa bilety dla nas w kasie. Nie
mam juz wiecej drobnych pienie-

dzy.

JAN: W porzadku, mamusiu. Prosze
dwa bilety na Finchley Road. Dzie-
kuje. Oto one, mamusiu.

PANI BROWN: A teraz, gdziez sie
Marysia podziata?

MARYSIA: Tu jestem, mamusiu. Oto
moj bilet i otrzymatam cztery pen-
Sy z powrotem.

PANI BROWN: Oziekuje ci, kochanie.
-A teraz ktéredy poéjdziemy?

JAN: ChodZ, mamusin. W dét tym
przej$ciem.

PANI BROWN: Czy jeste$ pewien, ze
wsiadamy do pierwszego pociggu,
ktéry nadejdzie, Janie?

JAN: Tak, mamusiu. Wszystkie pocig-
i etad ida na Charing, Cross. |
ocigg nadjezdza i oni wsiadaja)

MARYSIA: Popatrz, mamusiu. Jest
mata mapa naprzeciwko nas. Cha-
ring Croiss jest tylko o trzy stacje
dalej, S. James'Park, Westminster.
Charing Cross i nastepnie wysia-
damy...

JAN: Charing Cross, oto jestesmy!
Chodz, mamusiu! Tedy.

PANI BROWN: Czy jeste$ pewien,
Janie?
JAN: Oczywiscie. Popatrz, tablica |

gtosi, ze to linia Bakerloo.

PANI BROWN: Tak, ale czy widzisz
Finchley Road na tej tablicy?

JAN: Nie ale Finchley Road jest na
linii Bakerloo. tak ze mozemy zu-
petnie spokojnie poéjs¢ tedy w dét.

PANI BROWN: Doskonale. Janie, ty
prowadzisz, ale jesli wyjdziemy
przy Tower of London zamiast przv
domu pani Paton, nigdy ci tego nie
daruje.

MARYSIA: O Janie, ruchome schody.
Czy zejdziesz w dét po mich?

JAN: Tak. oczywiscie.

MARYSIA: Co za zabawa! Chodz,
mamusiu, to jest catkiem bezpiecz-
ne.

PANI
wiem.

BROWN: Tak, kochanie, ja
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JAMES MC.CORMICK

Self - Reliance
Short Story

Cigg dalszy z nr. 20 (133)

The young devil; had messed about
until he'd released the hand brake —
and there was the car, half in and
half out of old Lee's garage window.
| walked slowly down the hill, and
when | got there old Lee was doing a
war dance among the glass and stuff,
and young Ballly was just climbing
out from behind the wheel, without a
scratch on him, but very white-faced.
Half the neighbourhood came to stare
as well,

| totok him by the hand and led him
home, saying not a word.

In the house, | said: ,Who was
with you?"

,».Harry Hopkins", he said. ,He ran
off after we went into the window".

»Was he all right? | mean, was he
hurt?"

.No. He was crying though".

,YOU go upstairs, my lad. We'll ha-
ve a word about this later".

Amelia never said a word. We both
sat down and tried to reckon whether
you bought plate glass windows by
the metre or the centimetre.

,We'll soon know”, | said.

Ted Lee put his head inside the
door not ten minutes after. | was just
thinking about the little bit of money
we'd put by for the touring holiday.

.Can | come in?" asked Ted. He
was grinning, and | was surprised be-
cause | didn't think he was ‘the kind
of man wiho'd gloat like that

,Come in".

»Well", he said, ,,I've got something
to say — "

»Get it off your chest”, | said.
.Let's have it".
»Well, I was wandering if you'd

consider keeping your car Where it.is
in our window for a week".

»~What!" | said.

»Well, if you'd do that", he said,
,I'd forget about the cost of the win-
dow — and there's nigh on fifty
pounds' worth of glass busted in, you
know™.

,1 know', | said.

»What | want to do is to put out a-
sign raing: ,,They even come through
aur window for our 6ipaire parts! What
do you say to that for a piece of ad-
vertising?"

,1 think it's just fine, Ted," just fi-
ne", | said.

Amelia said nothing. She just went '
on staring at Ted.

He went out, and then soon after
he'd gone came another knock. It was
young Harry Hopkins who game in,
followed by a policeman.

Our Billy had passed this self-re-
liance stuff on to young Harry all
right. The end of it all was that it cost
me half of our holiday money to pay
the fine for allowing our Billy to dri-
ve to the public danger. Then therb
was another fine for allowing a junior
to drive at all.

First thing after the court case .1
threw that book of Amelia's, on to the
fire.

And you should see fire way our
Billy handles what left of Amelia’s

| China

BIULETYNY W JEZYKU POL-
SKIM nadaje radio brytyjskie
codziennie 0 godzinie:

6.30— 6.45 na fali: 1796; 45S,
49,59. 41,21 m.
14.30—14.45 na fali: 1796; 456,

31,17. 41,21, 25,15 m.

19.30—20.00 na fali: 456, 49.54,
40.98, 31,17 m.

22.30- -23.00 na fali: .456 49,59,
40.98.
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JOHN GRAYDON

WOLVERHAMPTON

NTERESUJACA postacia w hi-

I storii klubu Wolverhampton

Wanderers' — zwyciezcy tego-
rocznego  turnieju  pucharowego
(popularne ,Wilki“ siedmiokrotnie
osiagnely juz finatl, a trzy razy zdo-
byly puchar) jest kapitan druzjmy,
lewy pomocnik Billy Wright, réw-
noczesnie petnigcy funkcje kapita-
na reprezentacji Anglii.

W. roku 1939, gdy ,Wilki“ w fi-
nale pucharu ulegly Pbrtsmouth-
owi, po boisku uwijat sie 15-letni
chtopak o jasno-blond czuprynie.
Byt to wtasnie Billy Wright. Poma-
gat. on woOwczas w oczyszczaniu
boiska. Oprécz tego czyscit graczom
buty i peinit inne podrzedne funk-
cje w Kklubie. Wielkim wydarzeniem
dla Billy’ego byt 6w ranek, kiedy
Jego“ druzyng wyjezdzata . w r.
1939 do Wembley na spotkanie pu-
charowe. Doskonale  wypucowat
wszystkim graczom buty. Spakowat
ich rzeczy i sprzet. Czut, ze w ten
Sposéb, chociaz nie towarzyszy
druzynie do Wembley, pomaga jej
do osiagniecia zwyciestwa.

9 fat mineto od wielkiego rozcza-
rowania, jakiego doznata cala dru-
zyna i naturalnie Billy, Ten ostatni
wyrést w miedzyczasie na jednego
z , najwiekszych pitkarzy angiel-
skich. 30 kwietnia powi6dt on swo-
ja druzyne do Wembley. Towarzy-
szyt mu Stanley Cullis, kapitan
SWilkdbw* z 1939 r., a obecnie pre-
zes Klubu.

Wolverhampton Wanderers, kt6-
rego gracze zwani popularnie w An-
glii ,Wilkami“ — to jeden z naj-
starszych klubéw pitkarskich. Hi-
storia jego datuje sie od 1877 roku.

Jest to  historia twardej pracy,
wielkich rozczarowan i wielkich
mozliwosci.

Gdy w roku 1888 stworzona zo-
stata liga pitkarska, druzyna Wol-
verhampton znalazta sie wsréd
pierwszych jej 12 czionkéw.

Wolverhampton nie cieszyt sie
wielkimi sukcesami w lidze. W 1906
zostat wyeliminowany do Il klasy,
a w 1923 spadl do pétnocnej grupy
Il klasy ligowej. Sytuacja wiec
klubu przedstawiata sie niezbyt ro-
zowo. Potrafit on jednak dzieki
wytrwatej pracy wywalczy¢ sobie
powr6ét — najpierw do Il, a w 1932
do 1 klasy ligowej.

W sezonie 1892—3 Wolverhamp-
ton odniést jedno ze swych naj-
wiekszych zwyciestw, bijgc w fina-
le pucharu Everton w stosunku
1:0. Entuzjazm ludnosci Midlands
byt wéwczas tak wielki, ze pociag
wiozacy zawodnikéw witano po
drodze syrenami. Gdy klub sprze-
dat swe pierwotne boisko w Dudley
Road przenoszac sie do obecnej sie-
dziby w Molineaux, nabywca sta-
rego gruntu zbudowat na nim sze-
reg domkéw i na kazdym umiescit
tablice pamigtkowa 2z nazwiskiem
cztonka zwycieskiego zespotu. Gru-
pe will nazwal ,Willami Finatu
Pucharowego®“. Stojg one po dzi$
dzien przy alei zwanej Wanderers
Avenue.

Pb tym zdarzeniu — przez dtuz-
szy czas Wolverhampton nie odno-
sit wielkich sukceséw w rozgryw-
kach o puchar. Dopiero w roku 1908
znowu doszedt do finatu, w ktérym
stoczyt walke z Newcastle United.
Chociaz ,Wilki“ byly faworytami
spotkania, Newcastle pobit ich
w stosunku 3:1. Jedng z bramek
strzelit, wowczas gracz-amator
K. R. G. Hunt. Od tego czasu za-
den amator nie strzelit juz nigdy
gola w finale pucharu. Obecnie dru-
zyna Wolverhampton Wanderers to
dobry, doswiadczony zespdt, zasilo-
ny miodym narybkiem.

GLOS ANGLII

Zwycieska jedenastka Wolverhampton Wanderers,

WALTER PILKINGTON

FINAL

UCHAR angielskiego Z. P. N.
zdobyli faworyci turnieju.
Sto tysiecy ludzi witato en-
tuzjastycznie powracajgca do
rodzinnego miasta druzyne Wolver-
hampton, ktéra na stadionie Wem-
bley w Londynie zdobyfa tego roku
cenng nagrode. W dwa dni po zwy-
ciestwie ,Wilki“ wygraly mecz li-
gowy z Preston — triumf wiec byt
podwéjny.  Puchar wystawiono na
wiidok publiczny. Stadion Wolver-
hampton wyladowany byt po brzegi:
55.000 osoéb'przybyto oglada¢ mecz
swych pupiléw z Preston'.

Po zwyciestwie puchar napetnio-
no szampanem. Bylem jednym z
tych uprzywilejowanych, ktérzy pili
z pucharu, udekorowanego barwami
druzyny ,Wilkéw*, kolorem czar-
nym i ziotym. Byla to wspaniata u-
roczystosc.

W sali, gdzie odbywato sie przyje-
cie, znajdowat sie miedzy inhymi
Stanley Cullis, byly reprezentacyjny
Srodkowy pomocnik  Anglii. Jako
kierownik  klubu Wolverhampton,
byt on bardzo dumny z wyczynéw
swych ,chiopcéw*. Dziwne zaiste
rnusiat mie¢ Cullis uczucie biorac
puchar do reki. Réwno 10 lat temu
prowadzit przeciez druzyne na finat
pucharu, a chociaz wszyscy oczeki-
wali woéwczas zwyciestwa ,Wilkow*
— niespodziewanie wygrat Ports-
mouth. Rozczarowanie Cullisa byto
wiec niezwykle przykre i gtebokie.
Miat jednak nadzieje, ze nalezec-je-
szcze kiedy$ bedzie do zwycieskiej
jedenastki. Wojna potozyta jednak
kres tym ambicjom. Znalazt jedinak
pocieche w innej dziedzinie.

Istnieje wiele interesujgcych hi-
storii  zwigzanych z pucharem —
wiele radosnych j smutnych przezy¢
ludzkich.  Dlatego wtasnie te ro.z-

Pye—- $rodkowy napastnik ,Wilkéw" (w biegu) strzela pierwszg bramke
w spotkaniu finatowym pucharu.
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grywki budzg tak ogromne zaintere-
sowanie. Przeciez nie chodzi o sam
puchar, ktéry nie jest anibard-zo pie-
kny, ani kosztowny (wart jest chyba
okoto 50 funt.). Zresztg nie jest to
historyczny, oryginalny puchar uzy-
wany od czasu wprowadzenia tur-
nieju. Ten historyczny zostat skra-
dziony i nigdy go juz nie odnale-
ziono. Zdobyta go druzyna Astom
Villa. Klub powierzyt puchar opiece
birminghamskiego wytwdrcy pitek
footballowy¢h i obuwia sportowego.
Ten nie mogt sie oprze¢ pokusie wy-
stawienia go w oknie wystawowym.
Pewnej nocy sklep obrabowano. Pu-
char zniknat Nastepny puchar ofia-
rowat ZPN lordowi Kinnairdowi —
pionierowi pitkarstwa w dniu 21-le-
cia jego prezesury w zwigzku. B-rad-
fordzka firma zlotnicza wykonata
wiec trzeci z kolei puchar i ten wia-
$nie uzywany jest obecnie. Pierwsza
druzyna, ktéra go zdobyta, to Brad-
ford City.

Finat pucharu to szczytowy punkt
turnieju trwajacego cate miesigce,
turnieju, w ktérym biorg udziat set-
ki druzyn wielkich i matych.

Bywa tak czesto, ze o wyniku
spotkania  pitkarskiego  decyduje
nieudany strzat, lub niewykorzysta-
na sposobno$¢. Zdarza sie tez cza-
sem, ze okresowa choroba pozbawia
gracza uczestnictwa w meczu, w kto-
rym najbardziej witasnie pragnat
gra¢. Przed wojng bramkarz Pres-
tonu nie moégt gra¢ w finale, mimo
iz brat udziat we wszystkich dotych-
czasowych spotkaniach. W rok péz-
niej odniesione kontuzje przeszko-
dzity dwom innym graczom Presto-
nu w urzeczywistnieniu ich marzen.
Tymczasem ich druzyna  wygrata
wiasnie spotkanie na stadionie w
Wembley. Tego roku zespét Leice-

Koncowa tabela iigowa

Klub S 4
Porlsmouth 2 5 8 9 58
Manchester U. 2 U, 10 53
Derby County 2 2 9 "1 83
Newcaltle U, 2.0 22 10 5
Arsenal 2 18 13 H 4

.Wolverhampton 42 170 w2 13 46
Manchester City 2 15 15 12 4

Sunderland 7 R VA VA X
Charlton 4 55 12 1B 4
Aston Villa 42 16 100 g 42
'Stoke City 2 16 9 7 4
Liverpool V42 B3 U154
Chelsea 2 1 U 1 3B
Burnley 2 12 14 16 38
Bolton 2 U Iff 18 38
Blackpool 2 1 1B 15 3B
Birmingham 2 1 15 1B 3
Everton 42 2 U 19 <35
Huddersfield £ 12 10 20 4

Preston North End 42 11 11 20 33
Sheffield United 2 1 11 20 3
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ster zostat pobity w finale. Trzeba
jednak zwrdci¢ uwage, iz w meczu
bratlo udziat dwoéch graczy rezerwo-
wych: bramkarz i tgcznik. Miody
bramkarz  ,Bradley wywigzat sie
Swietnie ze swego zastepstwa. Grat
jak stary wyga. Natomiast drugi za-
stepca, grajacy na taczniku zamiast
Don Revie'ego. wypadt nienadzwy-
czajnie. Gra Revie'ego przyczynita
sie wielce do dotychczasowych suk-
ceséw Leicesteru. W czasie finatu
znajdowat sie on jednak w szpita-
lu na skutek kontuzji nosa. Stuchat
transmisji z meczu zamiast gra¢, a
sadzit przeciez, ze stanie sie budow-
niczym zwyciestwa swej druzyny.
Wolverhampton zawdziecza w wiel-
kiej mierze .zwyciestwo kapitanowi
angielskiej reprezentacji, grajagcemu
na pomocy — Billy Wrightowi. O-
siggnat on swe najwieksze marzenie
— otrzymat puchar z rgk czlonka
rodziny krélewskiej i zostat w
triumfie wyniesiony z boiska na ra-
mionach kolegéw. Jego to zrecznosé,
umiejetnosci i inicjatywa wplynely
na Swietng postawe catego zespotu.
Nie kto inny," lecz wtasnie Billy
Wright dzieki swej grze na obronie
udaremnit w poéffinale wysitki  ze-
sztorocznych zwyciezcow pucharu,
druzyny Manchester United, zmie-
rzajagce do ponownego zdobycia
cennej nagrody. Wright ma 24 lata
i jest stawB pitkarska. 20 kolejnych
spotkan miedzynarodowych, w kt6-
rych brat udziat, dalo mu takie wy-
robienie pitkarskie, jakie, rzadko sae
spotyka u tak miodych graczy. Bil-
ly Wright od dziecka marzyt o ka-
rierze pilkarza. Spetnito sie jego
marzenie — grat w Wembley w fi-
nale pucharu i zszedt z boiska jako
gtéwny bohater spotkania i zwyciez-
ca.

Ksiezniczka Elzbieta wrecza puchar
Wrightowi,
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C. D. CURRAN

LEICESTER CITY

65 roku swego istnienia klub

pitkarski Leicester City do-

szedt po raz pierwszy do finatu
rozgrywek o puchar. Droga, ktoérg
zmierzat klub do osiggniecia tego
celu, me byta latwa. Istotnie, malo
druzyn w historii rozgrywek pucha-
rowych musiato stoczy¢ tak zaciete
boje, by dosta¢ sie wreszcie do fi-
natu. W finale Leicester . ostatecznie
ulegt ,Wilkom*.

Rozpatrujgc walki, jakie Leicester
stoczyt, aby méc zakwalifikowac sie
do finatu, musimy stwierdzi¢, ze klub
ten posiada ducha bojowego, ktory
jest potrzebny do osiagniecia sukce-
séw w tym najtrudniejszym bez-
sprzecznie turnieju pitkarskim, jakim
sg rozgrywki o puchar.

Zanim zaczely sie wiasciwe roz-
grywki, Leicester z bardzo zmiennym
szczesSciem staczat wstepne mecze e-
liminacyjne. Na swym koncie miat
bardzo matg stosunkowo liczbe zwy-
ciestw, tak ze udziat klubu w dal-
szych rundach turnieju wydawat sie
wiecej niz niepewny. Druzyna nie
wykazata sie ani skutecznie dziata-
jacym atakiem, ani tez dobrg gra d-
bronna. Te opinie podzielali nawet
kibice Leicesteru.

W trzeciej rundzie pucharu, do
ktérej weszly wszystkie powazniej-
sze druzyny, Leicester zremisowat z
Birmingham City w stosunku 1:1.
Dogrywka nie przyniosta zmiany
wyniku. Jest to okres, w ktérym Lei-
cester dzieki bojowej postawie pod-
wyzsza poziom gry. Powtérzenie me-
czu w Birmingham przynosi zwycie-
stwo Leicesterowi w stosunku .2:1. W
czwartej rundzie znowu triumf. Tym
razem nad pierwszoligowym Preston
North End. W 5 rundzie remis 3:3 zLu-
ton Town. Dogrywka, w ktérej obie
druzyny czynig desperackie wysikki,
aby uzyska¢ wygrang, konczy sie
znowu remisem 5:5. Powtérzenie te-
go spotkania miato przebieg réwnie
emocjonujacy, jak mecze poprzednie.
Leicester prowadzi w pierwszej po-
towie gry w stosunku 3:1, Luton je-
dnak gra tak doskonale, ze wynik do
ostatniej chwili jest niepewny. W
pewnym momencie Leicester zdoby-
wa wielka przewage podwyzszajac
stosunek do 4:1, lecz Luton szybko
strzela dwie bramki i rezultat brzmi
juz 4:3. W koncu jednak Leicester
wygrywa to trudne spotkanie w sto-
sunku 5:3. W dwoéch meczach obie
druzyny strzelity w sumie az 15 bra-
mek!

Szésta runda. Leicester bije Brent-
ford 2:0, zapewniajac sobie dojscie
do potfinatu, w ktérym  napotyka
leadera 1 klasy ligowej, druzyne
Portsmouth. Tym razem odnosi
triumf miodo$¢ zespotu Leicesteru,
jego bojowosé, doskonata kondycja
i pewnos$¢ zagran. Leicester zwycie-
za w stosunku 3:1!

Tak wiec, aby dosta¢ sie do fina-
tu, druzyna Leicesteru rozegrata 8
spotkan uzyskujac korzystny stosu-
nek bramek wyrazajacy sie cyfrg
21:7.

By¢ moze, ze do sukceséw Leice-
steru przyczynito sie mianowanie
Johna Duncana kierownikiem klubu.
Jest to stary, doswiadczony gracz i
trener pitkarski. Zaangazowany zo-
stat przez klub w 1946 r. — byt to
okres upadku Leicesteru. Widocznie
praca Duncana nad podniesieniem
poziomu gry i ducha bojowego dru-
zyny data rezultaty w tegorocznych
sukcesach tego klubu. Leicester prze-
grat wprawdzie w finale, ale samo
dojscie do finatu zespotu, ktéry nie-
dawno jeszcze uwazany byt za dos¢
staby, jest i tak wielkim sukcesem.

kapitanowi zwycieskiej druzyny*



